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o\idk yap OcpiaTT] xa\ encaTiaveti dXXa zto 
'Ji£i(y6r;vai 5uva(AcV(p xriv yfjV e/Siv ovtw ttjv SXr,v.. 

(Strab.,11, p. HO.) 

J'ai forg6, pour le mctlre en tete de ces etudes, le mot nou- 
veau de Topologie, qui me paratt les r6sumer exactement. Dans 
sa dissertation sur cc les Types d'^tablissements grecs durant 
rantiquit6 »*, G. llirschfeld regrettait Tabsence d'un nom com- 
mode pour ce genre d'etudes qu'il entrevoyait. Car il pensait que 
la description des sites et emplacements antiques ne suffit pas. 
II r6clamait et il tentait de fonder une science des sites, qui ne 
nous donndt pas aeulement Taspect des lieux et des villes avec 
leur situation reciproque, leurs moyens de communication ou 
les obstacles intermcdiaircs. Pour mieuxnous cxpliquer Thistoire 
particuliere des villes et leurs relations avec riiistoireg6nerale, 
il voulait tirer, des donnees physiques, certaines lois historiques 
et, des conditions naturcUes, certaines consequences humaines. 
En presence d'un site, pensait G. Hirschfeld, on pent toujours 
determiner, avec chances de certitude, quelle sorte d'agglom6- 
ration humaine a existe ou a pu exister la, quel etat de civilisa- 
tion ces hommes ont connu, quelles furent leur vie quotidienne 
et leurs occupations, quel degre, quel minimum, quel maximum 
de ricliesse et de prosp6rite ils purent atteindre, bref, quelles con- 
ditions materielles et morales durent realiser leurs soci6t6s suc- 
cessives, pour que leur cite naquit, se maintint, grandit ou 
disparut en cet endroit. 11 est des lois generales de milieu et de 
domicile qui president k la formation, au dSveloppement et a la 

i.Histor. und Philolog, Aufsdtzc dddies a Ernst Curtius, p. 353. Berlin, 188i, 
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2 RCVUfi ARCH^OLOGIQUE 

duree, comme au deplacemenl et h la dispersion des agglom6ra- 
tions humaines. Ce sont ces lois qu'il s'agit de degager, qu'il est 
facile de degager, surlout pourles soci6t6s disparues, et G. Hirsch- 
feld donnait k la recherche et k T^tude de ces lois le nom de 
« Typologie des 6tablissemenls », Typologie griechischer Ansied- 
lungen, A ce nom un pen long et pen clair, on subsiituerait 
avantageusement, je crois, celui de Topologie ; ce mot se com- 
prend de lui-m6me, car cette nouvelle science des lieux serai t a 
la topographie, simple description des lieux, exactement ce qu'est 
la gSologie a la geographic. 

La topographie, en effet, usant de notre experience actuelle ou 
pass^e et mettant a profit tons les temoignages humains, etudie 
ou reconstitue T^tat des lieux, tel queTceil des hommes les a vus 
ou les a pu voir. De meme, la g6ographie 6tudie ou recons- 
titue la situation et la forme des mers et des continents, le relief 
des contr^es, Tallure des fleuves et le profit des c6tes, href tons 
les aspects actuels ou passes de la surface terrestre, dans toutes 
les regions et a toutes les epoques oii rexp6rience humaine 
nous pent faire pen^trer. Mais il nous faut recourir au geologue, si 
nous voulons connaitre la nature intime de ces continents, la 
raison de ces depressions et de ces reliefs, les lois et les modes 
deleurs formations et deformations, href toute Thistoire terrestre 
anterieure k rexp6rience humaine. C'est au g6ologue que nous 
demanderons aussi quelles lois ont preside, president et pr^si- 
deront k revolution gen^rale de toute cette histoire, avant, pen- 
dant et apr^s que Texperience humaine en a ete ou en aura et6 
le temoin. 

Semblable a la geologic, \di topologie, partant des phenomenes 
contemporains, s'allacherait surtout a Tetude du passe : a la 
lumi^re des faits actuels, elle reconstituerait de toutes pieces 
ou expliquerait les epoques disparues. Sous la mince, tres mince, 
couche d'histoire ecrite, que nous connaissons, elle exploiterait 
les couches profondes de Thumanite primitive ou inconnue. 
Dans la couche historique elle-meme, elle rencontrerait bien des 
phenomenes dont elle seule nous pourrait rendre compte. Elle 
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nous fournirait done un moyen nouveau pour etudier la prehis- 
toire, surtoul en classaut certains documents de cclle prehistoire 
que d'autres Etudes pcuvent nous fournir mais qu'elle seule, je 
crois,peut dateretserier avecune approximation raisonn6c.Dans 
rhisioire meme, en outre, elle nous expliquerait certains fails 
indiscutables^ et pourtant iliogiques et incomprehensibles : nous 
en verrons dans la suite plus d'un cas. Si des maintenant on veut 
un exemplc concret pour eclaircr cette definition, prenons 
Texemple de la M6diterran6e. 



♦ ♦ 



L'histoire de la Mediterran6e commence pour nous avec les 
Grecs. Si haul que nous remontions dans noire notion commune 
des navigations mediterran6ennes, ce sont les Grecs qui en 
occupent Tarriere-fond semi-16gcndaire; leurs h6ros navigateurs 
nous semblentperdus dans la brume des mytlies et comme dans 
le cr6pu&cule des dieux; nous croyons, d'une foi plus ou moins 
raisonnee mais assez g6nerale, qu'au commencement il y avail 
des Grecs dans la M6diterran6e et que les Grecs firenl loul pour 
le premier am6nagemt)nl commercial de cette mer. A la reflexion, 
pourlanl, des impossibilitfis apparaissenl. L'hisloire grecque ne 
remonle qu'k une dizaine de siecles avanl notre ere : c'esl en 
somme le commencement des temps modernes. Or la M6diter- 
ran6e a une ceinlure de c6tes liospitalieres a Thomme, avec une 
multitude de rades el de ports et des chapelets d'tlcs coti^res, qui 
soUicitenl la curiosite du terrien et cr6ent chez lui I'esprit d'a- 
ventures. La Medilerran6e a un regime de vents stables el mo- 
deres. Elle n'a done pu demeurer, des cinquantaiues ou des een- 
taines de siecles durant, une mer deserte, abandonn6e aux 
troupes des oiseaux et des monslres marins, sans flottes, sans 
barques de p6che, de guerre ou de commerce. Si Ton admeltail 
que les navigations m6diterran6ennes n'ont commenc6 qu'au 
ix«* ou au x® siecle avanl notre ere, il faudrait admettre aussi que 
les populations riveraines furent, durant des milliers d'annees, 
incapables de mettre k profit tanl d'avantages naturels, et rebelles 
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k tant d'iafluences de climat el de mHieu, — double hypothese 
inadmissible. Les populations m6diterran6ennes, parvenucs si 
I6t h un tel degr6 de civilisation, puis, durani vingt ou trente siecles 
d'histoire, demeurees si aptes aux decouvertes de toules sorles, 
ont toujours 6te faQonn6es sur un pareil module, k travers tous 
les changements de civilisations et de races, par les monies con- 
ditions de nourriture et de vie. Elles n'auraient pu denieurer 
\ant de sifecles si difF6rentes de ce qu'elles furent toujours, si in- 
f^rieures k tant d^autres populations maritimes, k ces populations 
malaises, par exemple, dont les guerriers, arm6s de silex et ou- 
till^s de bois, sillonnaient les immensit^s du Pacifique, bien avant 
que nos voiliers et nos vapeurs n'en eussent decouvertle chemin. 
Avant les marines grecques, la Mediterran6e dut connattre 
d'autres marines. Avant Thistoire grecque, ily eut une prehis- 
toire m6diterran6enne. 

Les Grecs au reste avaient cette opinion : avant les thalassocra- 
ties, comme ils disaient, d'Athfenes, d'figine, de M6gare, dlonie 
ou de Cr^te, ils affirmaient Texistence de thalassocraties etran- 
geres, pelasges, thraces, chypriotes, cariennes, pheniciennes, 
lydiennes ou phrygiennes, dont ils se transmettaient la liste et les 
durees respectives*. Mais chaque auteur, en les rccopiant, aug- 
menta un pen les num6ros de la serie, prolongea la longueur de 
chacun, renversa Tordre et le brouilla a la guise de son imagi- 
nation ou de son patriotisme, si bien qu'aujourd'hui il nous est 
impossible de tirer de ces listes quelque renseignement certain : 



1. Euseb., Chron., I, p. 225 : « ex Diodori scriptis breviter de temporibus 
thalassocralorum qui maria tenebant; post bellum Trojanum mare obtinuerunt: 



1. Lydi et Maeones, 


annos XCII 


IX. Milesii, 


annos (XVIII) 


II. Pelasgi, 


— LXXXV 


X. (Cares), 




(LXI) 


111. Thrakii, 


LXXIX 


VI. Lesbii 




(LXVIII) 


IV. Rhodii, 


— XXII I 


XII. Phokaei, 


— 


XLIV 


V. Phrygii, 


— XXV 


XIII. Samii, 


— 


. *•• 


VI. Kyprii, 


- XXXIII 


XIV. Lakedaemonii, 


1 "^ 


II 


VII. Phynikii, 


- XLV 


XV. Naxii, 


— 


X 


VIII. Aegyptii, 


"■"' •. • • 


XVI. Erelrii, 


— 


XV 






XVII. Eginenses, 


— 


X 



usque ad Xerxis transfretationem. » 
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on peut tout au plus les citer comme indice^ nou comme preuve. 
En dehors de ces listes, nous avons les affirmations concises et 
peu nombreuses de quelquesauteurs; mfeme quand ces auteurs 
sont Herodote et Thuoydide, elles ne peuvent davantage nous 
fournir de certitude : la part de v6rit6 et la part de 16gende, ou du 
moins Tapparenbe de v6rite et I'apparence de 16gende, y sont trop 
6troitement mfel6es et confondues. Toutes les hypotheses, toutes 
les affirmations, toutes les negations aussi, semblent legitimes 
ou possibles. 

Dans cette incertitude, on crut au cours de ces anuses der- 
niferes que Tarchiologie, apportant Tample moisson des fouilles 
grecques, insulaires et asiatiques, allait reconstituer sans peine 
cette periode antehell^nique : on lui demanda de resoudre le 
probl^me des origines grecques. Onne saurait exag^rer Futility 
de ces fouilles ni la grandeur de leurs r^sultats : gr^ce k elles, 
Mycenes, Tirynlhe et Ilion, Agamemnon et Ulysse, ont 6t6 
d^senlises de la 16gende qui, chaque jour montant plus haut, 
risquait de les faire disparaitre du sol historique ; h6ros et 
villes sont rentr6s dans le r6el; Vlliade eiVOdyssee ont cesse 
de nous apparattre comme plus mythiques que la Chanson de 
Roland : c'est toute une province reconquise pour Thistoire. 

Mais, au d6but du siecle, les createurs de Thistoire terrestre 
antfirieure h Thomme firent aussi de merveilleuses d6couvertes 
dans les couches anciennes de notre sol. On put s*extasier aussi 
devant la grandeur des ossements exhum6s, quand Cuvier et 
ses disciples reconstituferent avec quelques debris fossilesles re- 
pr6sentants gigantesques des espfeces disparues.La pal6ontologie 
eut son heure de splendeur incomparable et d'incontestable uti- 
lity; pendant quelque temps elle jouit, h bon droit, d'une faveur 
presque exclusive. Mais si cette faveur exclusive eut dur6 trop 
longtemps, nous voyons bien aujourd'hui que Thistoire terrestre 
eut 6t6 singuliferement d6form6e, inclin6e aux mythes, au mi- 
racle, k rinvraisemblance, par les m6thodes et les prejug6s des 
pal6ontologues. Car la recherche et Tetude, la determination et 
le classement des fossiles r^clament k coup sur une attention 
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scrupuleiise et critique, un esprit de discernement, des habitudes 
de comparaison, bref, une m^thode scientifique. Mais on ne 
pent nier aussi que la part de la faritaisie personnelle, ou du 
moins de rimagination et du sentiment, ne soit encore trfes 
grande en ces rcchcrches et que^ mfeme, cette part ne devienne 
pr^pond^rante quand.les materiaux une fois reunis et classes, il 
s'agit de les mettre en CBUvre. De ces membres 6pars et sou vent in- 
complets, de ces femurs ^court^s, de ces dents d6serties, de ces 
vertfebres 6gren6es, il faut reconstituer un organisme complet *. Or 
rimagination du paleontologue est sans cesse sollicit^e et d^ve- 
lopp6e par ce fait qu'k travers revolution de milliers de si^cles 
ou dans les cahots de mille revolutions successives, les traces 
des organismes fragiles et tenus ont, com me il est naturel,disparu 
presque enti^rement. Le pal6ontologue ne vit dans r6tude et dans 
la compagnie que d'^lres gigantesques, dont I'ossature 6norme 
put jadis ^chapper a tons les hasards, et dont la taille, la force 
et la beaute cr6ent aujourd'hui, dans I'esprit qui les reconstitue, 
un monde de merveilles, de monslres, et, parfois, de chimferes, 
tout different de notre petit monde terre-k-terre*. Aussi Thistoire 
lerrestre a la mode des pal6ontologues ^tait-elle tr^s difFerente 
de rhistoire r6elle, que nous commengons k entrevoir. Imbue de 
conceptions visiblement fausses, elle 6tait outill6e aussi de m6- 
thodes absolument d6fectueuses. 



1. Perrot et Chipiez, Hist, de VArtf t. VI, p. 10-11 : « L'archeologie dispose 
de materiaux dont la richesse va ioujours croissant et. par suite, ses mcthodes 
d'analyse et de comparaison deviennent de plus en plus precises... II n*est pas 
un petit frae^meni de pierre ou de terre cuite, de bois, de verre, d*ambre ou de 
metal qu'elie ne recueille et qu'elle ne classe pour y relrouver Tempreinle plus 
ou moins marquee des idees et des croyances, des goQts et des habitudes, qui 
regnaient alors qu'ont ete fagonnes lous ces objets >?. F. Houssay (La philoso- 
phie zoologique a MycdneSy Revue arch., 1895, p. 12) arrive, en eludiant la po- 
terie de Myc^nes, a « cette idee que, dans la p6riode prehellene, le probl6rne 
des origines (des 6tres et des especes) etait deji pose et avail regu uner^ponse 
provisoire : la faune terrestre el m^me aerienne naissait de la faune marine », 
puisque sur les poteries de Mycenes nous voyons repr6senl6s c6te a c6le des 
anatifes (lepas anatifera), des oies bernuches et des canards sans paltes. 

2. Thuc, I, 10 : Sn (Jiev Myx^vai (Jiixpbv y)v, ^ et' xt twv tote, TroXto-pia vOv |it| 
a^ioxpewv Soxei sTvat... Gf. Perrot et Chipiez, t. VI, p. 381 : « Je suis tenl6 de 
croire que Thucydide lui-mSme n'a jamais et6 a Mycenes. S'il avail parcouru ce 
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Entre le monde merveilleux des origines et la mesquine r^alil^ 
des temps modernes oucoQtemporainSy lespaleontologues nepou- 
vaient supposer une Evolution lente et continue : la distance leur 
semblait trop grande, le foss6 trop large et trop profond. II leur 
fallait des revolutions violentes, des cataclysmes et des deluges 
pour expliquerces abimesinsondables qui separent notre 6poque 
actuelle des epoques disparues. Lesmondes « ant^diluviens » leur 
apparaissaient comme regis par des lois^ visit6s par des phSno- 
mfenes et par des forces, dont nous chercherions vainement au- 
tour de nous les similaires ou les Equivalents... Toutes les con- 
ceptions changferent quand lesg6ologues entr^rent en jeu etquand 
retude des terrains remplaQa T^tude des monstres. On s'aperQut 
alors d*une similitude profonde entre toutes les Epoques terrestres 
apparemment si difF^rentes. On vit que depuis les origines jus- 
qu*a nos jours les m6mes lois, les mfemes ph^nomenes, les mfemes 
forces continuent sur les m6mes Elements leur m6me travail de 
longueur et de patience. L'histoire des origines reprit contact 
avec la reality contemporaine ; elle fut moins merveilleuse et 
moins belle; mais elle devint plus vraisemblable, plus proche de 
la certaine v6rite. 

En outre, les conclusions generales de la pal6ontologie, — on 
le constatabientdt, — avaient 6t6 forcement viciees d'avance par 
les vices m6mes de la melhode: il etait impossible d*appliquer a 
Tensemble les r6sullats, mfeme les plus certains, d'une ou de 
plusieurs enqu^tes particuli^res ; il 6tait impossible aussi de 
dater surement chacune des p6riodes reconstitu6es et de retrouver 
leur ordre de succession. A vouloir daler en effet, par les seuls 
fossiles, telle couche de terrain et la periode pr6historique cor- 

vaste champ de ruines, si ses yeux s'6taient lev^s vers le d6me des deux grands 
tombeaux et en avaient mesure le vaisseau spacieux, s*il avait contempr; les 
murs de la citadelle et s'il en avail franchi la porte, il n'admettrait pas que My- 
c6nes etait une petite ville, comme toutes les villes de ce lemps-la... Les mo- 
numents de Myc^nes 6veillent encore maintenant I'idee d'une ville populeuse, 
d'une royaut6 et ricbe et puissanle ». Dans quelques siecles et apr^s quelques 
revolutions, Chambord, Cbenonceaux ou Langeais, — iitxpbv yj ei' xi xwv t6t' 
'rc6Xi<r|ia, — pourront soulever entre arch^ologues et historiens les memes con- 
tradictions. 
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respondante, on s'aperQut bientdt d'erreurs indiscutables et m6me 
grossi^res : car le monde acluel nous montre quelles differences 
6normes, dans la me me pSriode et sur les m^mes terrains, 
peuvent s6parer la faune et la flore de telle region contemporaine, 
de TAustralie, par exeiUple, de la faune et de la flore des autres 
regions 6merg6es. D*autre part, on reconnut impossible d'affirmer 
que les fossiles appartiennent toujours a la region ou ils se ren- 
contrent, k la couche oh nous les d6couvrons aujourd'hui : ils ont 
pu Stre transportes h cette place par les hasards des courants 
et des glissements conlemporains ; ils ont pu ^tre prScipitSs et 
accumul6s en ce gite par les secousses et les compressions des 
dislocations poslSrieures... L'histoire, & la mode des pal^onto- 
logues, 6tait done sans chronologic possible, sans geographic 
certaine. Or, que pent kive Thistoirc sans localisation dans le 
temps et Tespace. sinon tme histoire, c'est-i-dire un pur roman? 
II fallut se rendre k T^vidence et renverser les r61es : la geo- 
logic etudia d'abord les couches successives, data les pSriodeSy 
les s6ria, en fit la chronologic et la geographic; puis, quand le 
th6Atre fut reconstitu6 et la pifece refaite, on y put introduire les 
acteurs, qui s'y trouvferent a leur place et dans leur d^cor... 

AppliquS k la pr^histoire m^diterranSenne, cct exemple doit 
servir de IcQon. Pour reconstituer une hisloire r^elle, ou du moins 
rationnelle, des origines grecques, il faut autre chose que les 
traces fossiles des h6ros et des villes : « Le moissonneur et le 
fouilleur ne suffisent pas, dit Strabon ; il faut un homme capable 
de concevoir les lois g6n6rales de la terre. » La grandeur ou la 
beauts de quelques debris ne doivent pas nous faire exag^rer 
I'importance ou I'originalitfi de telle civilisation disparue. Sur- 
tout les hasards des trouvailles et la richesse de tels gisements 
ne doivent pas influencer toutes nos conceptions et tout notre 
langage et cr6er devant nos yeux le mirage d'une civilisation 
« myc6nienne » ou « ^g6enne ». C'est du moins ce que semblent 
penser aujourd*hui quelques historiens. 

Arrive au terme de sa carrifere, Ernest Curtius semblait se de- 
mander si, k Tficolc des archfiologues, Thistoire de la Grfece pri- 
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mitive n'avait pas contracts, peut-6tre, des habitudes fdcheuses 
et une tendance vers Tillogique et vers le merveilleux. II pen- 
sait que, sous peine de se perdre en futilit^s ou en chim^res, elle 
devait reprendre pied sur le sol r^el; il lui recommandait la seule 
6tude qui put lui donner quelques certitudes^ en lui fournissant 
les seuls t6moins irrecusables de ces temps abolis, — T^tude des 
lieux; la topographie, disait-il, la topographie seule pent nous 
ramener h des conceptions plus vraies sur le r61e respectif des 
Orienlaux et des Hellenes dans la M6diterranee primitive*. 

Que Ton pense ce que Ton voudra des mSthodes de I'archfiolo- 
gie, on pent constater du moins qu'elle a 616 incapable de rSsoudre 
le problfeme hislorique des origines grecques. Les Anciens avaient 
imaging deux solutions k ce problfeme. L'archfiologie moderne 
n'a fait que remettre ces deux solutions en presence, avec des 
autoritfis considerables et quelques arguments en faveurde Tune 
et de Tautre. Suivant H^rodote, Thucydide, Strabon, en effet, et 
suivant tons les auteurs en general, qui eurent une renomm6e 
d'6rudition ou de critique, les Pheniciens avaient 6t6 en toutes 
choses les mattres et les initiateurs des Grecs : c'est aussi, 
parmi les arch^ologues, Topinion des Helbig, des Heuzey et 
des Pottier. Par contre, telles pages de M. J. A. Evans sur 
VOrigine de r Alphabet ou de M. S. Reinach sur le Mirage 
oriental et sur le Culte de la Deesse Nue pourraient sembler tra- 
duites de Diodore de Sicile : « Certains pr6tendent, 6crit Dio- 
dore, que les Syriens sont les inventeurs des lettres et que, 
disciples des Syriens, les Pheniciens apportferent ces lettres 
en Gr^ce, — d'oii leur nom de lettres ph^niciennes. Mais les 
Cr6tois disent que la d^couverte iniliale ne vint pas de Phenicie, 
mais de Cr^te, et que les Pheniciens ne firent que transformer 
les types des lettres et imposer ces nouvelles formes h la plupart 



1. Ernst Curtius, TopograpAie unci Mythologie {Rhein, Museum^ 1895, p. 373 
et suiv.): « Es ist lange ein herkommlicher Satz unserer Alterfhumsforschung 
gewesen, die europaische Geschichte beginne in Hellas ; es wird doch endlich 
Zeit der alten Schultradition zu entsagen... beginnt die Topographie eine der 
ergiebigsten Quellen unserer historischen Kenntniss zu sein. » 
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des peup]es\ » Diodore ditailleurs : « Ge sont les premiers habi- 
tants de Rhodes, les Telchines, qui invent^renl une partie des 
arts et des choses utiles h la vie humaine; c'est d'Aclis le 
Rhodien, fils du Soleil et fondateur en ^gypie d'Heliopolis, 
que les Egyptiens apprirent les th^orfemes de Tastrologie. Plus 
tard, un deluge survint, qui detruisit en Grhce la plus grande 
partie de la population el tons les documents Merits; leslilgyp- 
tiens profitferent de Toccasion pour s'approprier les decou- 
vertes de Tastrologie et dire qu'ils en etaient les inventeurs. 
Voilk comment, bien des generations plus tard, le Pb^nicien 
Kadmos, qui rapporla r6criture en Grfece, en passa pour Tinven- 
teur, m^meparmiles Grecs, grAce kleur commune ignorance*. » 
Et Diodore ajoute encore : « Les Crelois disent que les hon- 
neurs rendus aux dieux, les sacrifices et les initiations aux mys- 
t^Tcs sont d'invenlion cretoise et que les autres peuples les leur 
out emprunt^s... D^mSter a pass^ de chez eux en Attique, puis 
en Sicile et de la en Egyple, apportant avec elle la culture du 
bl6. Semblablement Aphrodite est allee en Sicile, h Cythfere, en 
Chypre et enfin dans la province asiatique de Syrie *. » 

1. Diod.y V, 74, 1 : upbc 5^ tou; Xeyovtac oxi S'jpoi jiev eOpstai Tfi)v Ypa|i(iaTb>v 
eifft, Tcapa 5e toutwv <^ojvixe; (laOovTe; toTc "EXXyjcn Tc^paSeStaxaaiv, ouTot 6' et<j\v o\ 
(isti Ka8(j.ou TcXeutravxi; etc tyiv EuptaniQv, xa\ 8ta toOto tou; "EXXyjvmc xa Ypafijiata 
<I>otvtxe'.a Tcpodayopeusiv, 9a9i (Kp^xec) tou; <^o^vixa; oux il apx^C eupetv, aXXa xou; 
xOuou; xwv Ypafi|iaxa)v iisxaOsivat (jlovov xac xij xe ypa9rj xauxr, xouc itXeicxouc x6v 
av8po)7ca)v ^pyjaaaOai xat 8ia xoOxo xu"/eiv xt|5 7cpoeipr,|ilvr,; icpo(rY]Yopiac> Cf. J. A. 
Evans, Journ. of Hellen, Studies, 1897, p. 327 et suiv. 

2. Diod., V, 56-57 : ye^i<j^aii S' aoxouc xol xs'/vcbv xtvwv eupexa; xa\ aXXcov xwv 
y{pTQ(Tj|xri)v et; xbv ^lovxtbv ocvOpconcov elarjyYjxa;... 'Axx^c 5' el; 'Aiyunxov aTcapa; '^xxiae 
xY)v *HXiou7CoXtv • o\ 6' AlyuTtxiot ^yiaOov nap' auxoO xa nepi xV affxpoXoytav Oewpifj- 
(laxa • 'jffxepov 81 napx xoT; "EXXiQfft yevoixsvou xaxaxXuffuoO xa\ xwv TcXeiaxwv avOp(iOica>v 
aTcoXojJLSvwv, 6(jL0((o; xouxot; xa\ xa 8ia xoiv Ypa(ip>>aTh)v u7co{xvi^pLaxa (tvv^Stq ^Oapr^vac • 
8i' T|v aixcav o\ AiY^itxioi xaipbv euOexov Xa66vxe;, e5i5iq7conr|<javxo xa irep'i xyj; aoxpo- 
Xoyia;, etc. Cf. S. Reinach, Le Mirage orientaly G. Masson, Paris. 

3. Diod., V, 77 : nsp't ixov ouv xwv Oswv q\ Kpfjxe; xwv nap' aCxot; Xeyoixivcov 
Y6vvY)6Tivat xoiaOxa fiuOoXoyoOffi * xa; o^ xi|xa; xac Ouffi'a; xat xa; mpi xa |iu(rxY)pia 
xeXexot; ex KpT|XYi; ^U toxj; aXXou; avOpwTcou; iiapa8eo6(y6at... Ar,(jLTf)xpav ji^v y^P ''^S" 
patcaOeiaav et; x-riv *Axxixf,v, exeiOev et; '^lY.sXioLw xa\ et; Ai'yuTcxov... ojioto); 6"A9po- 
oiXTQv ev8iaxpT'];ai xt); SixeXta;, xwv 8e vi^erwv, xt); oc *Aaia; Tcept xr,v Supiav. Cf. S. 

Reinach, Les Deesses nues dans Vart oriental el dans Vari grec {Revue archdoL, 
1895, p. 367). 
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Entre ces deux opinions, le choix, si I'on s'en lienl aux textes 
de TantiquilS et aux arguments arch^ologiques, ne pent ^tre 
qu'arbitraire. Je crois que les arguments signales par Gurtius et 
emprunt^s k la topographie, — je dirais h la topologie, — nous 
conduiraient h une solution; car je crois que cette g6ologie des 
sites arriverait a classer les p^riodes et a dater les fossiles de i'ar- 
chftologie. 

Les faits qu'elle nous r^velerait auraient tout au moins sur 
les faits arch^ologiques deux grands avantages : ils sont loca- 
lises dansTespace, puisqu'ilsappartiennenlsurement k tel pays, 
k tel site donnes, et ils peuvent presque toujours fetre localises 
dans le temps, dat6s, puisqu'on peul, avec quelque chance de 
certitude et sans aucune part de sentiment, les rapporter a telle 
ou telle periode connue. Nous aurions une g^ographie certaine 
et une chronologic verifiable, ou tout au moins les grandes 
lignes d'une geographic et d'une chronologic, c*est-a-dire le 
cadre et la charpente d'une histoire rationnelle. 

L'histoire de la M6diterran6e, en effet, pent se comparer a 
rhistoire d'un terrain s6dimentaire ou, couches par couches, les 
epoques successives ont laiss6 leurs traces et empil6 leurs d6p6ts 
plus ou moins ^pais. Ces dep6ts sont de nature et de teintes diff6- 
rentes, done presque toujours faciles kdiscernerles uns des autres, 
gr4cek des particularitescaract6ristiques.Ghacune des puissances 
commerciales, en effet, qui successivement entreprirent Tex- 
ploitation ou conquirent le monopole de cette mer, y apporta des 
habitudes particuliferes, fruits de sa civilisation et de ses mceurs 
ou consequences des n^cessites ambiantes, en m^me temps qu'elle 
y apportait sa langue ou son dialecte. Langue ou dialecte se 
fixaient au dehors en une onomastique pour la designation des 
lieux et en un sabir commercial pour la commodite des ^changes. 
Les habitudes aussi se traduisaient et se fixaient au dehors dans 
le choix ou Famenagement des routes, des reldches, des entrep6ts 
et des debarcaderes ; car&chacune de ces marines differentes, il 
fallut des ports diff^rents, des routes maritimes et continenlales. 
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des aiguades, des stations de ravitaillement ou de defense toutes 
di(T6rentes. Chaque fois que Tune de ces marines disparut pour 
faire place h quelque rivale, ses stations, ses routes^ ses ai- 
guades, ses rel^ches demeurerent en gardant leurs noms et en 
formant ainsi Tune de ces couches superpos^es que nous voyons 
dans rhistoire mediterranienne. Pour chacune de ces couches, 
]a topologie doit nous expliquer ]a raison des emplacements 
choisis, et la toponymie doit nous expliquer la raison et le sens 
de Tonomastique imposSe : au moyen de ces deux Etudes, nous 
pouvons reconslitucr chacune de ces periodes commercialese en 
reconnaitre Torigine el la nature, et en tracer peut-^tre les limiles 
et la dur6e. 

L'une et Tautre de ces deux etudes peuvent et doivent partir 
des fails acluels : les ph^nomfenes et les lois du present nous mh- 
neront aux ph^nomenes et aux lois du pass6. Sous nos yeux, 
Tune de ces couches est en train de se d6poser. Depuis le com- 
mencement du siecle, les Anglais ont conquis le monopole ou la 
direction du trafic mediterranfien. Leurs termes de marine et de 
commerce, leurs marchandises et leurs modes, leurs mesures et 
leurs habitudes de navigation ont p6n^tr6 de Gibraltar a Alexan- 
drie. Toule la M6diterran6e tient, comme en suspens, ces mat6- 
riaux anglais, qui se d6poseront quelque jour, quand une autre 
puissance, — allemande, fran^aise ou italienne, — reprendra le 
dessus.On en pourra6tudier alors les gisements principaux autour 
de Gibraltar, de Malte, de Smyrne, de Chypre et du canal de Suez. 
Celte couche anglaise recouvrira presque partout la couche fran- 
Qaise des xvm° et xvii" siecles, qui se trouve installeedejksous le 
flot anglais, mais encore apparente,kpeu prfes6galementr6pandue 
d'Alger au Caucase et de Beyrouth a Marseille. La thalassocratie 
franque de ces deux sifecles nous est bien connue; ses gisements 
ont 6te bien explores et nous pouvons sans peine en reconnaitre 
tous les d^p6ts, grAce aux voyageurs contemporains, Tournefort, 
Lucas, etc., aux rapports diplomatiques et consulaires, et aux 
traditions locales. Mais, avant les FrauQais, les Italiens avaient 
eu cinq ou sifecles de monopole : une Spaisse couche italienne. 
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encore visible en certains points, le plus souvent recouverte par 
la couche franque^ serait plus accessible k nos recherches si Ton 
mettait au jour tant de documents enferm6s aux archives de 
G6nes et de Venise. Les Italiens avaient eu comme pred6cesseurs 
les Arabes : on pent dire que cette thalassocratie arabe, qui dura 
trois ou quatre si^cles, nous est presque inconnue, non pasfaute 
de documents, mais faute d'exploration et d'^tude. II en est de 
m6me de la couche byzantine, qui, sous le mince feuillet arabe, 
nous conduit aux bancs 6pais, compacts et uniformes, des Ro- 
mains et des Grecs. Geux-ci nous sont familiers; nous en recon- 
naissons h premiere vue les Schantillons et les fossiles : Ostie 
et le Piree, Brindes et Antioche, Ithaque et Cy there parlent i 
tons nos souvenirs et k tons nos reves; c'est pour nous le fond 
de toute notre science et de toutes nos pensees; nous admettons 
couramment aussi que c'est le plus vieux fond de Thistoirc me- 
diterraneenne. 

Mais il y a peut-6tre erreur ou prejuge de noire part. Quand on 
examine en effet les gisements les plus anciens de cette couche 
grecque^ on rencontre bient6t et en abondance des debris qui ne 
semblent pas contemporains de la masse, mais qui doivent pro- 
venir d'une couche ant6rieure. Chaque fois que Ton a voulu 
etudier dans le detail une region quelconque de laGrece, on s'est 
but6, en dernifere analyse, Si un certain nombre de faits, dont 
Tantiquitfi grecque ne pouvait pas donner d'explications valables. 
G'6taientou des noms de lieux, dont aucune etymologic grecque 
ne pouvait rendre compte, ou des situations de villes contraires 
ci toutes les theories des Grecs, ou des systemes politiques, 
dont la politique grecque ne donnait ni le modele ni la clef, ou 
m6me des routes de commerce jadis suivieson ne sait par quelles 
caravanes, on ne sait pour quel trafic, et abandonnees, semble- 
t-il, du jour oil le peuple grec, mattre de son pays et de ses des- 
tinies, eut la conscience de se& besoins et la disposition de ses 
forces. 



* ♦ 



Le but des 6tudes qui vont suivre est pr6cis^ment de recueillir 
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le plus grand nombre possible de ces faits ante-helleniques, pour 
ainsi parler, et de monlrerqu'ils sont contradictoires itoutce que 
nous savons de la civilisation grecque^ mais qu'une hypoth^se 
les expliquerait tons et sans peine. Car ils sont conformes a tout 
ce que nous pouvons savoir d'une Grfece dominee par T^tranger 
ou exploitfie par les peuples de la mer, V^nitiens, Francs ou 
Romains : pour cette p6riode primitive, ces etrangers doivent 
avoir et^ des Semites, parce que la toponymie semble d'origine 
s^mitique. 

Qu'il me soit permis de parler d'une experience personnelle et 
d'une region qui m'est familifere^ TArcadie. Charge de fouilles 
k Mantin6e et k T6g6e, je m'etais propose Tetude de TArcadie. 
Pausanias en main, j'enai, durant neuf ou dix mois, explore tons 
les cantons : le rSsultat final fut la conviction que TArcadie pri- 
mitive, avec se's routes, ses sites, et ses noms de lieux, etaittoute 
diff^rente de TArcadie hislorique, plus diff(5renle meme que n'en 
pent 6tre TArcadie actuelle. Surement cette Arcadie primitive 
avait moins de ressemblances avec FArcadie hell^nique qu'avec 
r Arcadie franque ou v6nitienne, c'est-a-dire avec une Arcadie 
aux mains de conqu6rants ou de negociants venus de la mer'. 
Si Ton veut comprendre, en effet, cette Arcadie primitive, il faut 
imaginer une route commerciale traversant les cantons de TAl- 
phee, et des caravanes etrangeres qui, debarquees en Laconie^ 
remonteraient I'Eurotas pour descendre TAlph^e et gagner les 
ports de TElide. Car le site de Lycosoura, mfere de toutes les 
villes arcadiennes et centre de tout ce royaume prehell6nique, 
n'est pas conforme aux necessites des indigbnes et n'est pas im- 
pose par les conditions g^ographiques. Durant les temps helle- 
niques, jamais une ville ne s^est install^e dans cette plaine haute 
de TAlphSe. La volont6 des hommes essaya de lutter contre les 
indications de la nature : Epaminondasfonda Megalopolis. Cette 
ville militaire et artificielle n'eut qu'une existence 6ph6mbre et 
un r61e presque nul. Une grande ville ne pourrait vivre en cet 
endroit que par le commerce de transit enlre TEurolas et TAl- 

1. Victor Berard, De forigine des cultes arcadiens, Paris, Thorin, 1894. 
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ph6e, entre le golfe de Laconie et le golfe d'Elide. Nous ne voyons 
pas qu'aux temps helleniques cette route ait et6 suivie oudu moins 
trfes fr6qnent6e. Sous lesFrancs et sous les V6nitiens, au contraire , 
le chateau et la ville de Karytena ont jou6 sur cette route le 
meme r6le d'6tape m6diane et de forteresse protectrice que jadis 
la vieille ville de Lycosoura, « la premifere que les hommes 
construisirent sur le haut des monts » *. 

Cette vieille route oubliee, dont je croyais pouvoir affirmer 
Texistence et rimportance, aucuu texte historique ne nous la 
signalait. Mais il me semble bienque, pour cette Grece primitive, 
nous ayons un document plus exact et plus authentique que les 
historiens post6rieurs. Les arch^ologues admettent, pour la plu- 
part,que lespo^mes hom6riquesd6criventassezfidelement Tetat 
de civilisation qu'ils appellent mycenienne ou ^geenne : Tetude 
des sites et routes de la Grfece primitive nous conduira k la meme 
conviction. Or, dans VOdyssde^ Teleniaque veut aller rendre visite 
au roi.de Sparte, h Menelas ; il s*embarque althaque; mais il ne 
contourne pas le P61oponnese pour venir d^barquer dans le golfe 
de Laconie * ; il d6b^rque le plus tdt possible et prend la route de 
terre. 

C'est une loi, en effet, — loi que nous retrouverons sans cesse 
et que des le d6but il faut bien formuler et expliquer, — c'est une 
loi de ces navigations primitives que le commerce choisit tou- 
jours la voie de terre maximum pour la voie de mer minimum ; on 
pr6fere plusieurs journees sur les routes a quelqiies heures sur 
les « sentiershumides ». Notre commerce aujourd'hui est avant 
tout maritime, je veux dire qu*il emprunle la voie de mer toutes 
les fois qu'il le pent et le plus loin qu'il pout ; c*est pour lui la 
voie la plus rapide et, surtout, la moins couleuse : il prend done 
la route de terre minimum pour la route de mer maximum, Mais 
ceci ne date que de la grande marine a voiles et surtout a vapeur. 
Auparavant, la route de mer n'est que le complement des voies 
de terre, car on sait bien quand on s'embarque et oti Ton veut 

1. Paus., VIII, 38, \. 

2. Odyss., II el III. 
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aller,inais on ne sail jamais quel ventl'on rencontrera au d6tour 
du prochain cap ni quel refuge on sera forcer de gagner au plus 
vite. Sur leurs petils bateaux^ les Anciens ont toujours Svite la 
mer autant qu'ils ont pu. II faut done nous d^lier de nos habi- 
tudes et de nos conceptions contemporaines, si nous voulons 
comprendre certains passages des auteurs. En voici, peut-6lre, 
Texemple le plus typique. 

Quand les Spartiates, dit Thucydide, occupent D^celie, les 
appro visionnements d'Athfenes deviennent difficiles, parce que les 
Athiniens tirent leurs vivres de TEubfie. A premiere lecture, ce 
texte surprend un peu. D6celieest au centre de TAttique, loin de 
la mer : quelle influence sur les arrivages d'Eub6e pent avoir 
Toccupation de D^c61ie? les blSs de Ghalcis descendant TEuripe 
feront-ils moins aisSment le tour du Sounion pour d6barquer au 
Pir6e? telles sont les questions qui nous viennent h Tesprit tout 
d'abord, parce que nous raisonnons d'apr^s nos conceptions or- 
dinaires : c'est par mer, en contournant la presqu'tle, que se fait 
le commerce actuel. Mais ce texte ancien nous montre des ha- 
bitudes toutes difT^rcntes : les bl^s dc Ghalcis devaient etre 
amends sur des ^nesle longde la cdte eub^enne jusqu'^ Erdtrie; 
la, au point Icplus commode du passage, ils ^taientembarquSs; 
puis, d^barquSs en face, sur la cdte d'Attique, k TSchelle d'O- 
ropos^ et recharges sur des ^nes, ils prenaient la route de 
terre, par D6c61ie, vers Athfenes. D6c61ie occup^e, ces arrivages 
durent emprunter la route maritime du Sounion, beaucoup moins 
rapide, dit Thucydide et beaucoup plus couleuse,i5 tstwv e^r.Tr^Bsiwv 
•::apay.o{jL'.5y; ky. tyJ; E'j65(a;, ::psT£pov Ix tsj 'QswtuoD y-x'x vfjv Sii TiJ^ 
AexeXsia^ Oajjsv cjja, ::£pl SoJvtov xaTa OaXajjav iusX'jtsXy;; eviyvsTo. 
Cest done bien, comme nous le disions plus haul, le renverse- 
ment de toutes nos habitudes ; car la route de mer, alors, est la 
plus couteuse et la moins frequent^e. Les choses restent ainsi 
jusqu'au debut de notre si^cle et cette route de terre reste fr6- 
quenl6e par les voyageurs jusqu'a ces derniers temps : pour aller 
visiter Athenes, Paul Lucas, qui part de Nfegrepont, n'essaiepas 
de s'embarquer; il traverse le detroit de I'Euripe, d6barque sur 
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la cdte attique el suit ces chemins raboleux qui lui donnferent bien 
de la peine *. . . On n'hesite m^me pas devant la travers6e d'isthmes 
beaucoup plus larges. M. de Marcellus attend k Smyrne le ba- 
teau qui doit le ramener a Constantinople; « mais pendant trois 
jours, je ne vis rien venir qu'un vent de nord direct, lequelfer- 
mait k toute navigation le detroit des Dardanelles et la mer de 
Marmara. Je me dfiterminai alors k prendre la voie de terre et a 
gagner, k travers TAsie Mineure, T^chelle de Moudania sur la 
Propontide, d'oii le trajet maritime jusqu'au Bosphore 6tait pos- 
sible k peu prfes en tout temps*. » 

Pour ritin6raire de T^16maque, il faut done nous souvenir de 
cette premifere loi. 11 faut nous souvenir en outre que les pointes 
extremes du P61oponnfese ont toujours eu chez les navigateurs une 
ftcheuse renomm6e. Gare au Mal6e, disait un prove rbe, 

En doublant Malee, disait un autre, oublie ceux de chez toi, 

C'est pourquoi, ajoute Strabon , les commergants dltalie et 
d'Asie empruntaient la route de Corinlhe et, debarquant d'un 
c6t6 de risthme, se reembarquaientde Tautre c6t6, plutot que de 
contourner le Peloponnfese. T616maque, lui aussi, emprunte la 
voie de terre, mais k travers un isthme plus large. II aborde a 
Pylos. II y laissc son bateau. Nestor lui fournit une voiture, des 
chevaux et un conducteur. T616maque prend la route de Sparte, 
oil il arrive, aprfes deux ou trois jours de voyage et deux etapcs, 
semble-t-il ; mais le pofeme ne nous en nomme qu'une : car, le 
premier jour, T6lemaque est arriv6 k Pheres ou il a couche; le 
lendemain, k Taurore, il s'est remis en route et Ic soleil tombait, 
les chemins s'enfouQaient dans Tombre... Le IIP chant s arrete 
la ; quand le IV® reprend, Tel6maque est a Sparte. 

Cette route avait si bien disparu aux temps historiques que les 

l*Paul Lucds, I, p. 185. 

2. De Marcellus, Souvenirs d'Orient, II, p. 484. 

3, AnthoL, VII, 584; Strab., VIII, p. 378. 
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geographes discutaient memc sur le silc de son point inilial, 
Pylos. Quelques-uns pensaient leretrouver dans la ville de Py- 
los, leur conlemporaine, sur larade de Navarin. lis idenlifiaient 
de meme la Ph^res homfirique a la Pheres qu*il connaissaient sur 
le golfe de Mess6uie, au pied du Taygetc. Us ne pouvaient alors 
comprendre comment une voiture et des chevaux, partis de Na- 
varin, arrivaient a Sparte a travers le double et insurmontable 
obstacle de Tlthome ou de ses contreforts et du Taygete infran- 
chissable... Mais les plus avises, les f<plushomeriques», d o'6|jLr^pt- 
xwTepct, loXq £7:£(7tv (ixoXo6oT>vT£(;*, ceux qui serraient deplus pres le 
texte du poete, savaient bien que la sablonneuse Pylos ne pou- 
vait pas se Irouver sur les roches de Navarin : ils en cherchaient 
les mines pres des lagunes de TAlph^e. 

Nous aurons a revenir, dans une etude subs6quente, sur cette 
discussion. Mais, a nous en tenir aux arguments de Strabon, 
tout, dans la description hom6rique, nous ramene a ce golfe 
d'EIide, que nos Instructions nautiques decrivent aujourd'hui 
sous le nom de golfe de Kyparissia ou d'Arcadia : « Le rivage, 
sur presque tout son contour, est bas, sablonneux et bord(5 en 
arriere-plan par une haute terre montagneuse... On y trouve 
Tembouchure de rAlph(5e, Tun des flouves les plus considerables 
de la Moree, que les bateaux calant de 0",9 h, 1"*,2 peuvent 
remonter pendant trois ou quatre milles. L'6te, les navires 
mouillent devant son embouchure et chargent du bois de cons- 
truction flott6 sur la riviere... Puis lac6te est une plage de sable 
uniforme, a travers laquelle plusieurs cours d'eau se jettcnt a la 
mer... Une chaine de lacs s'dtend le long du rivage. Os lacs, 
tres poissonueux, sont s(5pares de la mer par une etroite bande 
de sables, couverte d'arbres*... » Appliquons a ce site les epi- 
th^tes homeriques; elles se retrouvent dejk dans le texte des 
Instructions. La sablonneuse Pylos, r^fjiaOosi;, a sa ville haute, 
oLvr^j lUToXieOpcv, non pas au bord de la mer, sur la plage de sable 

1. Strab.. VIII, 339. 

2. Service hydrographique de la Marine, Instructions nautiques sur les iles 
loniennes, etc., n® 691, p. 88. 



TOPOLOGIE 19 

oil les etrangers, tirant leurs bateaux, installenl leur bazar et 
oh les indigenes ne descendent que pour trafiquer ou adorer les 
dieux marins. La plage est d^serte et la ville bien bAtie est sur 
les hautes terres de Tint^rieur. N6anmoins c'est une ville mari- 
time, une ville dematelots, vivant de la mer et des lagunes pois- 
sonneuses, vivant aussi du commerce. Car tout pres de Tem- 
bouchure de TAlphee, elle occupe le meme emplacement que 
Marseille aupres du Rh6ne, Livourne aupres de I'Arno, Barce- 
lone aupres del'Ebre, Smyrne ou Miletjadis aupres de FHermos 
et du Meandre, bref que tous les grands ports de la Medilerranee 
aupres des grands fleuves. L'Alphee pour nous est un petit 
tleuve. Mais nous nous reportons sans peine a la periode oil 
I'Alphee et sa plaine 6taient une grande artere de commerce et 
un grand centre de population, dans ce petit monde antique des 
origines oil FArchipel elait « le grand Ocean ». L'Alphee, des- 
cendu des for^ts et des pAturages arcadiens, 6tait le fleuve des 
boBufs et des bois, et les peuples de la mer venaient a son em- 
bouchure se fouruir de peaux (la plupart de leurs cordages sont 
en cuir, ^oz6q, dit VOdyssee; et le cuir a la mer se ronge vite) et 
de sapins (leurs rames sont en sapin, eXaTivo;;, AiiYOdyssee; et le 
sapin ne pousse pas sur les bords de la mer mais au sommet des 
montagnes). Les navigateurs etrangers avec leurs barques plates 
pouvaient entrer dans le fleuve et remonter a quelques milles, 
peut-etrejusqu'au confluent de rivieres etde routes oil s'eleverent 
ensuite les temples du plus grand sancluaire grec, Olympic. 
Mais les vaisseaux profonds, les vaisseaux creux, ne trouvaient 
pas assez d*eau dans le fleuve : la plage de Pylos leur servait 
pour Techouage. Pylos 6tait done un grand port et pouvait etre 
le centre d'un royaume de marins, lei que VOdyssee nous d^crit 
le royaume de Nestor. 

Strabon et « les plus hom6riques » avaient done raison de 
chercher Pylos en cet endroit. Mais, continuant la route de 
Telemaque, ils auraient pu reconnaitre aussi la premiere 6tape 
et relrouver Phferes dans la vallee du fleuve, Pheres oil regnait 
Dioclfes, fils d'Orsilochos qu'engendra Alph^e, 
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' En remontant ]a valine da fleuve, en effet, on rencontre, sur les 
collines de la rive droile, la ville de 'AXfipYjpaque d'autres appellent 
$y)pa{a^ Une vingtaine de kilomfetres la s6parent de la mer. 
C'est bien la distance que T616maque et Pisistrate, son conduc- 
teur, ont pu franchir le premier jour, car ils n'ont pu faire 
qu'une courte 6tape. Lev6s dfes Taurore, ils onl d'abord 6coul6 
les discours des vieillards assis en rond sur les pierres polies; 
puis on est all6 chercher le boeuf, le bois, Teau, le forgeron, 
tons les instruments et les acteurs du sacrifice. On a dor6 les 
cornes, tu6 la bete, allumfi le feu, briile les cuisses et la part des 
dieux et r6ti, en brochettes a la main, la part des assistants. On 
s'est lave, baign6, parfume; on a fait toilette avant de se mettre 
h table et, aprfes un long et copieux festin, on a fait atteler les 
chevaux et charger les provisions. Enfin Ton est parti : la journ6e 
devait elre fort entam^e. Franchissant les collines ou Pylos, la 
ville haute, est assise, IluXou aku ^ToXfeOpov, ils descendent dans 
la vallee du fleuve et poussent Tattelage dans la plaine kq rAho^, 
Le soir, ils atteignent Phferes, qui est aussi une ville haute, a la 
mode du temps; ils y montent pour la nuit et, le lendemain, 
redescendent dans la plaine cultivee, pour continuer leur route, 
T^ov S' kq -rsSiov irupYj^opov... Aliph6ra, dit Pausanias, est une 
ancienne petite ville, abandonn6e depuis la fondation de Mega- 
lopolis : sur la rive droite de TAlphee, dix stades de plaine en- 
viron conduisent a la montagne; il faut encore monter une tren- 
taine de stades pour atteindre la ville. La grande d^esse des 
Alipheriens est Ath6na qui naquit, racontent-ils, et fut 61ev6e 
chez eux; aussi ont-ils un autel de Zeus Lecheatas, Zeus en 
couches, At6(; te iSpuaavto Aexsatdu PwfAov*. Cette I6gende des dieux 
d'Aliph6ra correspond k la legende de ses heros hom6riques : 
Diodes, fils d'Orsilochos, est le serviteur de Zeus Taccouchcur : 
'OpatX6xY3 et A^^cd ou AoyeioL, E!>XoyO(;, etc. sont des fipithetes 
6quivalentes pour les dresses de Taccouchement... 

1. Odyss.y III, V. 489. 

2. Paus., VIII, 26, 4; Strab., VIII, p. 357. 
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D'Aliph6ra h Sparte la route est longue el malais6e. II est 
difficile, presque impossible de la faire en un jour. CependanI, 
par les longs jours d'6te, deux chevaux peuvent la franchir, en 
partant des Taurore pour arriver h la nuit close, comme nous le 
raconle VOdyssee. Mais je croirais plut6t que celle partie de la 
route, k travers les montagnes de Finterieur, elait mal connue 
des marins, et^ par consequent, du pofete ionien qui parle d'apres 
leurs recits. La vieille ville de Lycosoura marque une autre 
etape m^diane, ville haute, elle aussi, au bord de la plaine supe- 
rieure de TAlph^e, et ville prehell6nique, qui eut, comme Pylos, 
une renommee de civilisation et de puissance dans le monde des 
origines et qui disparut, comme Pylos, dans le soulfevemenl du 
monde grec. .. Mais les peuples de lamer neremonlaientquejusqu'a 
la premifere 6lape. Aliph^ra est alors pour eux ce que fut plus 
tard Phigalie pour les Eginfttes : « les Egin^les, dit Pausanias, 
d6barqu6s k la c6te d'Elide, chargeaient leurs marchandises sur 
des betes de somme et montaient chez les Arcadiens jusqu'a 
Phigalie, ou le roi Pompos les combla d'honncurs et proclama 
son amili6 pour eux en appelant son filsEginetes*. » Alipheraest 
sensiblement a la meme distance de la mer que Phigalie. 

Les gens de la mer y elaient, sans doule, aussi bien accueillis 
par les indigenes que les Egineles par Pompos. lis pouvaient y 
^changer leurs marchandises centre les produils de Tinterieur. 
Aliph6ra dut fetre, comme Phigalie, le point de rencontre 
des caravanes maritimes et des caravanes de la monlagne, 
le bazar commun. Mais qui dit bazar commun dit aussi cultes 
communs : jusqu'au jour, en effet, ou les principes de droit 
international penetrerent dans ce monde levanlin, — et ce 
jour est tout recent et les principes commencent a peine a s'ins- 
taller, — ce fut toujours sous le seul abri d'une communaule de 
cultes et de serments religieux, que le commerce put s'6tablir. 
Une influence commerciale se traduisit toujours par une influence 
religieuse : le Franc amene son capucin et TArabe apporte son 
lapis de prieres. Or, dans les culles d'Aliph6ra, il semble que 

1. Paus., VIII, 26, 7. 
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nous puissions dem&Ier, peuU^tre, quelques apporls de Tdtran- 
gev : dans la fete d'Athena, dit Pausanias, on sacrifie d'abord an 
heros Myiagros, qui delivre des mouchos*. Ce heros Myiagros, 
que les Aliph^riens honorent aupr^s de leur grande dSesse 
Athena et do leur dieu guSrisseur Asclepios, scmble de mfime 
origine que Ic Zeus Apomyios, chasseur de mouches^ dont H6ra- 
kles avail introduit lo culte k Olympie ^ a quelques lieues plus 
bas dans la m&me valine de I'AIphSe. Ce dieu eleen, que d'autres 
appellcnt Myiod^s et Myiagros^ est aussi un dieu de la sant6, car, 
ckassant les mouches^il supprimo la ^QSiQ^muscarum muUUudine 
pesiilentiam afferente^ , Or c'est aussi un dieu de la sante, ce dieu 
do la Mouche, Baal-Zeboub^ — BiaX MuTa, traduisent Jos^phe el 
les Septanle, — qu'adoraienl sur la c6le syrienne les Philisiins 
d'Akkaron el que le roi dlsrael Ochozias, malade, envoyail con* 
suiter* : — la mouche peslifere, dit VEcclesiaste"\ 



* * 



II semble doncbien que nous ayons ici une route commerciale, 
suivie durant les temps primitifs, abandonn^e pendant la p6riode 
hell6nique el jalonn^e de souvenirs strangers. Par Tfitude 
des sites el les lois g6nerales de la topologie^ nous avons 
pu, en parlant de fails contemporains ou modernes, expli- 
quer ces fails primitifs, que la seule etude des choses grecques 
ne nous cut pas permis de comprendrc. Col exemple, m^me si 
rexplicalion nest j)ascertaine, nous prouve lout au moins Texis- 
tencc do celle periode primitive et la survivance de ses temoins 
topologiques. Nous voyons, je crois, que loule une classe de 
maleriaux encore mal cxploit6s se pr6senle a nous pour verifier 
les resultals de rarcheologic. et que ces maleriaux sont faciles a 
exploiter si nous prcnons comme instruments el comme guides 
de nos recherchos les poemes hom^riques. 

1. Paus., VIII, 26, 5-6. Cf. Clermont-Ganneau, Journal asiatiffue,\yp. 157. 

2. Paus., VIII, 5, 8. 

3. Plin., X, 40; XXIX, 34. 

4. II RoiSj I, 2 ct Buiv. 

5. Eccles,, X, i. 
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D'autres que moi^ en des experiences analogues, sont arrives 
au meme resullat : M. Clermont-Ganneau a 6te le veritable ini- 
tiateur de ces recherches dans telle de ses 6tudes sur le dieu Sa- 
trape et les Pheiiiciens dans le P^loponnese \ M. E. Oberhiim- 

r 

mer, pour TAcarnanie et rEpirem6ridionale, est oblige d'admettre 
la fr^quentation de ces cdtes par un commerce etranger, phdni- 
cien, pense-t-il, en des temps anterieurs a la floraison grecque : 
c'est a cette c6te des Thesprotes qu'embarque sur un vaisseau 
ph^nicien Ulysse, dans ses contes, pr6tend avoir et6 jete par la 
temp6te*. Je ne puis reprendre ni meme r6sumer ici les argu- 
ments de M. Oberhummer. Mais il est un exemple, court et d^- 
cisif, que M. Kiepert a signals el ^tudi^ d6ja' : c'est celui des 
villespr6tenduesgrecques, portant le nom trfes grec, semble-t-il, 
d' 'AaTUTCflcXata. 

'AaTu^aXaia est un nom de lieu fort repandu dans TArchipel. 
Etienne de Byzance connalt cinq Astypal6es : 1* une He, occup6e 
jadis par les Kariens et nomme par eux Ilup^a, puis colonisee 
par les Doriens qui la surnommerent la Table des Dieux k cause 
de sa fertility ; 2® une ville dans Tile de Kos ; 3** une lie entre 
Rhodes et la Crfete; 4* une ville dans Tile de Samos; S" un pro- 
montoire de TAttique. — En remontant aux sources, il est visible 
qu'Etienne a fait un double emploi d'un texte de Strabon, tou- 
chant la meme ile d'Astypalee : elal xoXXal xwv STuopaowv [ASTa^u x%<^ 
Kw [ji.aXi<jTa xal PoSou xal KpT^Tir;?, wv eiaiv 'AaTU^raXaia Te xal TfjXog, 
dit Strabon au § 14, chap, v, liv. X, et il ajoute au§ 15, y; [ib oSv 
'A(jTUTra}saia txavw^ ear-v 7:£XaY(a, xoXtv l^ouaa. Etienne a transcrit 
'AcTUTTaXata vfjao^ [ji.(a twv KuxXiSwv, en comptant une premiere As- 
typal6e, puis vfiaog xoXtv l^ouaa [ASTa^u 'PoSou xal Kp-^xr^g, en comp- 
tant une autre Astypal6e, qu'il catalogue apres la ville de Kos : 
ces deux Astypalees ne sont qu'une seule et m6me lie et ville. 
Restent done seulement quatre Astypalees. Strabon nous en fait 



1. Journal asiati(juef X, p. 157; XII, p. 237. 

2. Strab., XIV, 11, 20. 

3. H. Kiepert, Sitzungsberichte Kdnig, Preuss. Akad., 1891, II, p. 839. 
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connattreune cinquifeme sur les c6les de Carie*, et les inscrip* 
tions unesixifeme dans Tile de Rhodes'. 

A premiere vue, retymologie de ce iiom grec parait certaine : 
c'est a(7Tj TraXaiGv, synonyme des IlaXai^rcX'.g et llxkonozo'kiq que 
nous Irouvons dans le P61oponnese. Si 'AdrjxaXaiov est devenu 
'A(jTU7:aXata, c'est que, la plupart des noms d'lles et de villes 
6tant du f6minin, celui-ci a conforme sa terminaison au module 
commun, ou bien ce n*est Ik qu'un caprice de I'usage : nous 
avons en France des « Villevieux ». 'Atruu^aXaia serait done la 
Vieille Ville^ et de tout temps TArchipel, comme toutes les re- 
gions, apu avoir un certain nombre de Villeneiives et Vieilleviiies. 
Mais cette etymologie admise enlraine avec elle des consequences 
relativement au site de ces Aslypalees. Les Anciensavaient d6jk 
remarqu^ que la plupart des vieilles villes en Grece sont bAties 
loin dela mer. « Les villes nouvellement fondles, ditXhucydide', 
ayant une plus grande experience de la mer, plus riches d'ail- 
leurs, s^etablirent sur les rivages, en travers des isthmes, pour 
la plus grande commodit6 de leur commerce. Mais les vieilles 
villes, al Zl tSkt.oli, a cause de la piraterie jadis ilorissante, 
s'^laient belies plut6t loin de la mer, aussi bien dans les iles que 
sur le continent. » 

Cette affirmation de Thucydide est 'conforme a I'opinion com- 
mune des Anciens : tons avaient constats que les etapes de 
leur civilisation 6taient aussi marquees par les etapes des 
villes dans leur descente vers la mer : « Platon, dit Strabon, 
conjecture qu'apres les deluges ou cataclysmes, les hommes ont 
du passer par trois formes de soci6t6s tres tranch6es : une pre- 
miere soci6le, simple et sauvage, que la peur des eaux couvrant 
encore les plaines a refoulee vers les hauts sommets;. une 
seconde societe, fix6esurlesdernierespentesdes montagnes,s'est 
rassur6e pen a pen en voyant les plaines qui commengaient k se 
secher ; une troisieme enfin a pris possession des plaines memes. 

1. Coi*p. Inscript, Insularurrif I. 

2, T. Oberhiimmer, Die Phupnizier in Akarnanien, Munich, 1884. 
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. Thuc, I, 7. 
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A la rigueur on pourrait supposer une quatrifeme forme, une 
cinquieme, voire davanlage, et, en tous cas, consid6rer comme 
la derniere, la soci6t6 que les hommes, une fois delivr6s de toule 
lerreur de co genre, viennent former sur le bord de la mer et 
dans les lies. A chacun de ces d^placemenls, qui, partant des 
lieux hauls, entralnaient les populations vers la plaine, corres- 
pondait probablement un changement marqu6 dans le genre de 
vie de ces populations et dans leur gouveruement*. » 

Gette affirmation est conforme aussi k la logique des fails et a 
Texp^rience contemporaine ou moderne. Aux siecles derniers, 
quand TArchipel Iurc6taitinfesl6 de corsaires occidentaux, lous 
Icsbourgs desiles, Milo,Syra, Calymno, Nio, etaient perch6sen 
haul des monts, quelquefois tout voisins de la rade principale, 
souventauconlraire fort 61oign6s : « a Syra, dit Tournefort', le 
bourg est a un mille du port tout aulourd'unecollineescarpde... 
on voit sur le port les mines d'une ancienne et grande ville, 
appel^e autrefois Syros » ; a Milo, « dont les habitants sont bons 
matelols et, par la connaissance des terres de TArchipel, servenl 
de piloles a la plupart des vaisseaux 6lrangers, le bourg est k 
cinq milles du mouillage de Poloni, a deux milles de la grande 
rade »'. Aujourd'hui, Nioet Milo sont resides sur leurs hauteurs 
parce qu'elles ont perdu toute importance maritime : seuls, les 
vaisseaux de guerre les fr6quentent encore. Mais au-dessous de 
Syra, au bord de la mer, la commergante etgrecque Hermopolis 
s'esl 61evee sur les ruines deTancienne Syros. 

Mais rien ne v^rifierait mieux Topinion de Thucydide que 
Texemple de Calymnos. L'lle de Calymnos est faite de trois ou 
quatre bandes calcaires parallfeles, orienlees du nord-ouest au 
sud-est, entre lesquelles se creusent d'6troites valines termin6es 
par des anses ou des golfes. La plus large de ces valines est la 
plus m^ridionale. Elle a vue sur la mer de Kos par une rade ci r- 
culaire bien abril6e, avec une bonne plage pour lirer les bateaux 

1. Strab., XIII, i, 25. 

2. Nous aurons k revenir longuement sur cette Syra de Tournefort. 

3. Tournefort, Voyage du Levant, Lettres VIII et IV. 
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et un bon mouillage par 36 k 22 mMres d'eau, vase, arec des 
p&t6s de sables et d'herbes : c'est la rade de TEchelle, la Skala. 
La vallee a un autre debouche sur TArchipel du large, avecun 
moins bon port, k Linaria. « La population de Kalymnos, disent 
\q% Instructions nautiqiiesy se monte environ k 7.300 habitants qui 
vivent pour laplupart ala Skala ou bien dans la ville deKalymno. 
Cette ville est bAtie k Tintcrieur, au sommet d'une falaise 
abrupte, haute de plus de 244 metres : une bonne route y mfene 
en moins d'une heure*. » La ville, en effet, est au milieu de la 
plaine, juste k 6gale distance des deux ports : c'est la, sur une 
roche imprenable qu'elle s'est r^fugi6e aux siecles derniers, aux 
temps des corsaires dont parle Tournefort : « Patmos, dit-il k 
propos de Tile voisine, Palmos, est considfirable par ses ports : 
mais ses habitants n'en son! pas plus heureux. Les corsaires les 
ont contraints d'abandonner la ville qui 6tait au port de la 
Scala et de se retirer k deuxmilles et demi sur la montagne, au- 
tour du convent de Saint-Jean*. » De meme, k Samos, la ville 
ancienne, voisine de la mer, « 6lait abandonn6e depuis long- 
temps et, pour se mettre k convert des insultes des corsaires, on 
s'est retir6 sur la montagne*. » Aujourd'hui, los corsaires dispa- 
rus ont permis aux insulaires de relever leurs villes de la c6te 
et de revenir aux echelles ; a Calymnos et k Patmos, les fichelles 
sont redevenus les grands centres de population ; sur leurs mon- 
tagnes, les vieilles villes de I'Archipel franc sont presque d6ser- 
t6es. Elies subsistent encore pourtant, avec leurs 6glises et leurs 
cultes, qui appellent k certains jours les prfetres et les fiddles de 
la Scala, et ces pan6gyries annuelles repeuplent pour quelques 
heures les rues abandonnees : sur le rivage dela Mess6nie, Pau- 
sanias nous d6crit de meme, une vieille ville de Thouria perch6e 
en haut d'une falaise, oii il ne reste qu'un temple de la d6esse 
syrienne : les habitants sont descendus dans la plaine*. 



1. Instruct, naut., n° 691, p. 217. 
2» Tournefort, Lettre X. 

3. Tournefort, II, p. 114. 

4. Paus., IV, 31, 1. 
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Les vieilles villes indigenes de TArchipel sont done loin de la 
mer, au sommet des monts. Or, il se trouve que toutes les Asty- 
pal6es de TArchipel hellenique sont situ6es au bord de la mer, 
toutes celles du moins dont nous connaissons remplacement 
exact, — sauf TAstypal^e samienne. A Samos, en efifet, Polyen 
nous dit que Polycrate fortifia Tacropole nomm6e Astypal6e, 
Tstx''^a? ixps^cXtv tt;v xaXoufxsvtjv 'AffTUTcdcXaiav * . Cette Astypal6e ren- 
trerait done dans le type des vieilles villes grecques, telles TAcro- 
pole d'Alhenes ou de Corinthe, h une certaino distance de lamer. 
Mais nous verrons que le nom mfeme de Samos, donn6 k cette 
ville, nesemble pas hell^uique. En outre, nous pouvons cons- 
tater aujourd'hui que les Grecs, mattres de Tile, ne se sont pas 
install^s sur le site de Tancienne Samos : celle-ci, tournee sur le 
sud, 6tait assise au bord du d6troit, comme un port de transit ; 
la capitale contemporaine s'est install6e sur la c6te adverse, au 
fond de la meilleure rade et en face de TAsie Mineure. Ce depla- 
cement n'ost pas fortuit ni caus6 par des n6cessit6s passagferes, 
puisque dans Tantiquit^ le mfime ph6nomene s'est produit, — et 
nous Tetudierons plus loin, — pour les villes de Kos et de 
Rhodes, le jour oil les Hellenes ont vraiment dispose de ces iles : 
si, dhs Tantiquit^, la ville grecque de Samos ne subit pas la m6me 
transformation, c'est qu'un vieux sanctuaire et des traditions 
religieuses la rivaient au site prehell^nique, h la c6te m^ridionale. 

Des cinq autres Astypalees, celle de Rhodes ne nous est con- 
nue que de nom. Kiepert croit pouvoir la placer tout au sud de 
rile, sur un promontoire rocheux, veritable Hot rattach6 k la 
c6te par une langue de sable, et que les Grecs modernes appellent 
Prasonisi. Mais il ne donne aucune raison de son hypothese, 
sauf peut-etre la ressemblance des autres Astypal6es. 

L*Astypal6e de Carie, en effet, est un promontoire, ev tfi TwapaXCa 
Tfj? T^refpou 'AffTUTCaXaia e(JTtv axpa *, sur la c6te entre le cap Terme- 
rion et le port Myndos, en face des lies Arg6es. C'est le meme 
emplacement, sans doute, que d'autres appellent IlaXata MuvSog, 

1. Polyen, I, 23. 

2. Strab., XIV, ii, 20. 
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la Vieille Myndos, Myndus et ubi fuit Palaemyndus^ dit Pline'. 
La nouvelle Myndos datait do la premiere colonisation grecqae: 
la tradition laraltachait aux Trezeniens eta leurs plus anciennes 
fondations*. Nous pouvons done nous demander si la Vieille 
Myndos estune ville hellenique. 

L'Astypalee d'Atlique est un site exactement pareil, un pro- 
montoire en face d'un Hot : entre le Piree et le cap Sounion, dit 
Strabon*, on rencontre d'abord le promontoire Zaxrc^p, puis le 
promontoire Astypalee, oaXt) axpa 'A(jTu::aXa'.a,qui, chacun, ont en 
face d'eux une tie, Tllot Phabra et Tilot Eleoussa, Trpcxe-.Tat v^ao; 
'EXecUaaa. Les cartographes contemporains * ont idenlifie celte 
Astypalee avec la butte rocheuse qui ferme a Touest la rade 
d'Hagios Nikolaos, en face de Tile Arsida. « Mais, dit Kiepert, 
il est impossible d'imaginer une ville sur cette butte, qui me- 
sure k peine mille pas de circuit et qu'un isthme de sables et de 
marais rattache a peine a une c6te sans ressources. » II est vrai- 
semblable, en effet, qu'un peuple matlre du continent ne se fut 
jamais inslalle en pareil endroit. Mais la presence actuelle sur 
celte butte d'une chapelle de Saint-Nicolas prouverait, k elle 
seule, que les marins de tous les temps ont lrouv6 quelque com- 
modite a la possession de ce promontoire : saint Nicolas, en effet, 
aremplacedans la Gr^ce moderne le dieu des mers ; il estlepro- 
tecteur des matelots et souvent ses cliapelles s'elevent sur les 
mines d'un temple de Poseidon ; cette anse est, a Touest du Sou- 
nion, la premiere relAche h. pen pres sure pour les barques et les 
bateaux do faiblo tonnage. 

Les deux dernieres Astypal6es sont des villes, Tune dans Tile 
de Kos, Vautre dans Tile que les Anciens appelaient du m6me 
nom d'^AcTUTraXaia, d'oti les modernes ont fait Stampalia. Nous 
ne pouvons indiquer le site exact de la premiere ; Strabon nous 
dit seulement qu'elle etait au bord de la mer: « La ville des 

1. Plin., V, 29; cf. fit. de Byz., s. v, MOvSoc 

2. Paus., II, 30, 9. 

3. Strab., IX, ii, 21. 

4. Karlen von Attika, Text, III, 21. 
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Koiens ^tait autrefois Astypalee et elle 6tait situ6e dans une autre 
partie de Tile, au bord de la mer neanmoins, comme la capitale 
actuelle, ev aXXw tstcw 6[jt.o{(i); exl OaXocTTY) »* . Mais, de Tavis de 
tous les archeologues, cette Astypal6e ne peut etre placee qu'a 
rextr6mit6 sud-ouest de Tile, sur le promontoire de la bale 
que Ton appelle aujourd'hui Kamara et qui forme k vrai dire la 
seule rade abrit6e. M. Palon^ qui a longtemps sejourn6 k Kos et 
6tudi6 rtle dans le plus grand d6tail% ne voit pas d'autre empla- 
cement possible, mais il ne peutcomprendrenon plus les raisons 
de celui-1^'. Et, en effet, le cboix de cet emplacement parait, k 
premiere vue, paradoxal. Kos, par sa conformation, regarde 
vers le nord; toute la c6te du sud, du cap Fouca au cap Crikelo, 
n'est qu*une montagne tombant k pic dans la mer ; la c6te nord, 
au contraire, pr6sente une grande plaine fertile, bien arros6e, 
rafraichie par le vent de mer, et dont les Anciens ont toujours 
vante Tagr^ment et la salubrity. Kos, d'autre part, par sa situa- 
tion, regarde vers Test: elle ne peut avoir de debouches que vers 
TAsie, et le detroit qui la s6pare de la c6te asiatique est un 
passage frequents par tous les navires qui vont de Smyrne a 
Rhodes. Aussi, du jour, oti Kos prend conscience d'elle-meme, 
elle inslalle sa nouvelle capitale pres de la pointe nord-est, dans 
la situation exactement sym6trique, mais exactement opposee 
aussi, k I'ancienne Astypalaia; la ville actuelle est encore dans 
cetendroit. Mais la Kos nouvelle, si elle repond aux besoins des 
indigenes, n'est pas un 6tablissement fort enviable pour une 
marine 6trangfere : le vent est-nord-est y cause souvent une 
grosse mer*. La rade d'Astypal6e, au contraire, est ferm^e au 
nord par la c6te de Tile, dont la queue s^arrondit pour la fermer 
encore k Touest ; elle n'est ouverte qu'aux vents du sud : or un 
Hot, qui se dresse au devant de la c6te, laisse entre elle et lui un 

1. Strab., XIV, ii, 19. 

2. Patonet Wicks y Inscnpt. of Kos, Oxford, 1891. 

3. P. XIX : « This is a singular fact : for the island by nature faces eastward 
and for it thus to turn its back on Asia was to forego ail share in general his-^ 
tory. » 

4. L. Michelot, Portulan de la mer Miditerran^e, p. 436. 
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bon mouillage oil les caiqurs sont pcirfaitement a Tabri ' ; les 
Genois ou les chevaluTs <li' Hiioilfs Irouverent jadis cct ilol de 
bonne prise «'t le couronn».'ri'nt lie furliiications ; ces murs ruines 
lui onl valu son nom actuel de Palaio-Kastro. 

Enfin ia derniere Aslypalee insniaire est situee sur Tisthme, 
fort elroit, qui rattache les deux masses rocheuses de TileStam- 
palia, et qui separe ses deux radus peuplees d'ilots : c'est, a tous 
points de vue, ie type aj^'me de ces viiles neuves dont parlait 
Thucydide et qui s'installerent sur les isthmes pour la facilite 
du commerce. 

En resume, de toutes ces Astypalues, aucune ne repond ni a 
Tidee que ios Grecs se faisaieut d'une vieille ville hellenique, ni 
aux necessiles que nous [»ouvons a]iercevoir en jeu dans lout 
vieil etablissement indigene. Aii conlraire, les Astypalees d'At- 
tique, de Carie el de Kos correspondent admirablement aux 
preoccupations constantes de marins debarques sur une c6te 
etrangere. et. en parliculirr, aux descriptions que Thucydide et 
Tantiquite nous onldonnees des debarcaderes phenicicus sur les 
promontoires el lesilots culiers, i/.car t= =:;'• 'f^ hxlfMzr; aTrcAaSdvie; 



« « 



Get exemplo d'Astypalee n'ost que le type de fails tres nom- 
breux qui, tous. a roxamou, soulr^venl le m^me problfeme. Dija, 
dans Tanliquite, quclquos-uns de cos fails avaient excit6 la cu- 
riosite ou scandalise le bon sons populaires. Les Grecs ne pou- 
vaienl comprendrc que Icurs anc^tres eussent ete assez aveugles 
ou assoz funs pour allcr sinslaller eu tels endroits incommodes 
ou pou avanlageux, alors que tout pres de la un site merveilleux 
s'ofFrait de lui-m^me a la fondation d'une ville prospere. A Ten- 
tree du Bosphore, les Megariens, croyaient-ils, avaient fondi 
Cfaalcedoine, sur les falaises de la cdte asialique, avec un mau- 
vais mouilhige et des eaux peu poissonneuses : sur la c6te euro- 

1. 0. Ravet, Arc7t. MU$. sr'ient., 3c serie, 3, p. 59 \M^moirc8ur Vilede KoSk 

2. Tljuc.,"vi,2. 
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p6enne en face, la Corne d'Or leur offrait le meilleur port de la 
Medilerran6e, des plages commodes, des aiguades et des bancs 
de thons, qui assuraient la richesse d/une ville populeuse. Aussi 
la Pythie s'6lait-elle moqu^e de ces Slegariens aveugles et elle 
avait envoye des colons plus avises fonder Byzance en face des 
Aveugles, airsvav-idv twv TU(pXa)v\ De m6me, dans I'onomastique 
primitive, combien de noms semblaient etranges ou myst6rieux 
aux Hellenes de Thistoire, et combien de beaux calembours ils 
inventerent pour expliquer ces rebus! De ces noms quelques- 
uns ne nous ont ete transmis que par leurs geographes; mais la 
plupart nous ont 6le conserves aussi par Tusage populaire. 

Car ces couches successives de Thistoire mediterraneenne, 
dont nous parlions plus haut, ne se presentent pas toujours 
a nous horizontales et ininterrompues. II y a eu au contraire 
des plissements et des dislocations, qui parfois ont englouti 
les couches superieures pour faire ^6merger a nouveau celles 
du fond. Certains points sont dem3ures stables et comme 
emerges des Torigine, alors que, tout autour d'eux, les d6p6ts 
contemporains ou posterieurs s'enfongaienl. Aujourd'hui encore, 
dans noire Mediterranee, il semble que nous puissions, en cer- 
tains points, apercevoir a la surface ou atteindre a une faible 
profondeur les t^moins de Tepoque pr6hellenique. Sur nos c6tes 
de Provence, le Monaco actuel semble bien remonter au dela de 
V Heracles Monoecus des Romains et de T'HpaxXfjg [ho^oiv^oq des 
Grecs jusqu'a un original s6mitique. Pres des Baleares, dans 
/y?fa,affleure toujours levieuxnomplienicien que les Grecsrecou- 
vrirent pourtant de leur Hmouccoc, mais que les Romains remirent 
au jour dans leur Ebiisus, de meme que ,de nos jours, le Heipaivjg 
rajeuni a repris sa place dans le Port-Lion des Italiens et des 
Francs. Plus on explore la Mediterranee, et mieux on voit 
Tenorme quantity de materiaux qu'elle nous offre, pour la re- 
constitution de ce monde des origines, et mieux on voit aussi 
combien les pofemes hom6riques en sont, apparemment, une 

1. Strab., VII, p. 321, 
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description ou un temoigiiage liilelos. Je voudrais, dans Ics cha- 
pilres qui suivent, eludior li»s points qui m'ont semble le plus 
accessiblcs, — en reservant pour la suite nn expos6 general et 
systematique, dont j'ni doune deja Ics cadres ot le plan dansplu- 
sieurs articles des Annalrs fie f/eor/raphip, sous le tilre : La 
Mediteiranee pMnicieiinc^ . 

Victor It^RAKD. 

1. Annalcs de gilographie, A. Colin, l*aris, 181)5-1896, 
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LA GEOGRAPHIE DE L'ODYSSfiE 

D'.APRlfcS l'OUVRAGE DE M' V. B^RARD ^ 

f . r . 

* 4 ' ' r 

(Photographies,' Pl. 1 et 2) 



11 y a dans le bel ouvrage que M' B^rard vient de terminer : .Ze5 
Ph^niciens et POdyss^e, deux theses distinctes bien que, dans la pep- 
see de Tauteur, ^troitement li^es Tune k Tautre. L'une a pour objet 
d'6tablir Torigine ph^nicienne des donnees sur lesquelles aurait tra- 
vail!^ Tauteur de rOdyss^e. Elle emprunte surtout ses arguments h 
Tonomastique. M' B^rard s'y montre fiddle aux id^es dont il s*est 
inspire dans son livre sur Uorigine des cultes arcadiens^^ ainsi que 
dans plusieurs ^.tudes dont nos lecteurs n'ont pas perdu le souvenir^ 
Mais en m^me temps que cette provenance, et k Tappui de la demons- 
tration qu'il en veut faire, I'auteur se propose d'etablir que d'un.bout 
k Tautre du po^me les scenes de rOdyss6e se passent dans des con- 
trees r^elles et non imaginaires. Pour cela 11 ne se contente pas, 
comme ses devanciers, de confronter s^par^ment les expressions du 
texte avec les localites oti par hypoth^se on les localise : il cherche a 
reconstituer les conditions gen^rales qui presidaient, vers T^poque 
bomerique, aux voies de commerce, aux stapes de navigation, aux 
•sites d'^tablissements. M' B6rard estime qu'il y a 1^ un ensemble de 
questions qui s'6clairent reciproquement k la lumiere des lieux. II 
use m^me d'un nom nouveau, celui de topologie, pour designer cette 
i§tude. Le vieux nom de geographic suffirait, je crois. C'est bien une 
geographic du monde mediterran^en k Tepoque hom6rique qu'on 
pent, suivant Tauteur, tirer de rOdyss^e. 

C'est sur ce terrain gdographique que nous nous proposons de 
le suivre ; il serait tdm6raire de notre part de nous aventurer 
sur Tautre. M' B6rard est un giographe et un voyageur qui merite 
consideration et confiance. N'a-t-il pas, dans ces parages odyss6ens 

1. Victor B£rakd, Les PMniciens el VOdysaie, Paris, Libr. Armand Colin, 2 vol. 
in-8. Tome I, 1902, [vi] + vii + 591 p., 98 fig. et pl. phot, et cartes, 25 fr. — Tomell, 
1903. [vi] + vu + 632 p., 3 index, 143 fig. et pl. phot, et cartes, 1 pl. carte, 25 fr. 

2. V. B£rard, De Vorigine des cultes arcadiens. Essai de m^thode en myiho- 
logic grecque (Bibliotheque des ^colcs de Rome et d*AtMnes, Paris, 1894, in-8). 

3. V. B^RARD, Etudes de geographic ancienne : Noma s4mitiques en Grece 
{Annates de Geographic, III, 1893-1894, p. 382-385; lY, 1894-1895, p. 222-224); — La 
td4ditei*i'an4e phinicienne (ibid., p. 271-286, 414-431); — Topologie et toponymic 
^n/tgwes : Af^^are (i6id., Vil, 1898, p, 363-375). . , 
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de la M^diterranee, p^n^tr^ souvent jusque dans les criques et les 
replis que ne fr^quentent pas les paquebots, et oii Ton ne parvient 
qn'k Taide d'embarcations que reconnattrait sans doute le h^ros 
d*Hom^re? Les belles photographies dont Touvrage est illustr^ sont 
des t^moignages. Le long des c6tes de Corfou et dlthaque, de la 
Sicile et de la Campanie, elles font vivement driller sous nos yeux les 
visions m^mes qui durent f rapper les navigateurs, quand ils t^ton- 
naient entre les caps et les ties, quand au lieu de couper droit k tra- 
vers la mer ten^breuse, ils recherchaient les stapes et les minuscules 
abris. 

A ceux qui penseraient peut-6tre qu*une controverse sur la v^ra- 
cit£ des descriptions hom^riques n'int^resse que m^diocrement la 
geographic, je ferai observer que nuUe part mieux qu*autour de la 
M^diterran^e on ne pent embrasser un long d^veloppement de geo- 
graphic humaine. Peuples et dominations s'y sont succ^d^; et 
chaque ^poque a, suivant Texpression de M' B^rard, d^pos^ ses 
fossiles : sanctuaires, vieilles villes ou astypalies, noms de lieux 
tant6t traduits, tant6t d^form^s par les generations suivantes. Ce n'est 
pas la m^me repartition qui, aux differentes epoques qu'on pent vague- 
ment definir par les noms de Phenicienne, Grecque, Venitienne, etc., 
a preside au choix des sites, stations et divers etablissementshumains. 
Autrefois, dit Thucydide, les villes ne s'etablissaient pas dans le voisi- 
nage immediat de la mer ; de son temps, c*etait le contraire. Longtemps, 
sur les bords de la Mediterranee les populations se sont cantonnees 
sur les hauteurs ; nous assistons de nos jours k leur descente et a leur 
eparpillement en plaine, 1^ du moins oii la malaria n'en rend pas le 
sejour impossible. Aujourd*hui les meilleurs ports sont ceux qui s'en- 
gagent le plus avant dans les golfes et poussent leur penetration vers 
rinterieur ; Syra c^de la place k Smyrne. Mais en a-t-il ete toujours de 
meme? L'histoire et Tarcheologie repondent le contraire. Combien 
enfin de nouvelles directions imprimees au commerce peuvent-elles 
affecter la destinee des rivages et des villes ! Qui eM dit, il y a cin- 
quante ans, qu*Alger deviendrait une etape frequentee sur la route 
d'Angleterre aux Indes? 

Ainsi, aux diverses epoques de la vie historique de la Mediterran6e 
correspondent des conditions differentes qui se traduisent dans les 
etablissements humains. Ghacune de ces periodes a, dans une certaine 
mesure, sbl poUographie; ei dans Jes fortunes diverses de cette vie 
urbaine se refletent les conditions generales du commerce. Si done il 
est vrai que les voyages et erreurs d'Ulysse se meuvent sur un fond 
reel, si les temps et les lieux n'y sont pas confondus, une leQon de 
geographic historique comparee pent sortir de cette etude. Le guide 
qui s'offre k nous pour debrouiller ces questions, doit fttre accueilli; 
il a, comme Ulysse, Texperience personnelle des lieux et des hommes. 
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Les anciens se divisaient en deux ^coles au sujet de la v^racitd des 
descriptions de TOdyssfie. II y avail ceux pour lesquels les fictions 
hom^riques rec^laient un fond essentiel de r^alit^. C'^tait Topinion 
d'Hipparque, de Polybe, de Strabon. « Dresser un 6chafaudage de 
fiction sur une base tout imaginaire, n'est pas hom^rique », disait avec 
beaucoup de sens le g^ographe Strabon; et au d^but de sa grande 
composition il n'hesitait pas k attribuer la place d'honneur k Hom^re. 
D'autres se montraient plus sceptiques. Pour Eratosth^ne, ces des- 
criptions hom^riques pouvaient tout au plus 6tre prises au serieux 
dans le cercle des contr^es anciennement hell^niques ; au del^ ce n'^tait 
que 16gende ; et Ton r^p6tait cette boutade du maltre : « L*lle d*Eole I 
autant vaudrait chercher Touvrier qui a cousu Toutre des vents ! * » 

Leake, Gell, Gandar, Schliemann et plusieurs autres ont doctement 
disserts sur Ithaque; ils y ont identifie les principales scenes des 
r^cits odyss^ens. Gependant la critique moderne s'est montree, en 
general, pen favorable h Topinion de Strabon; elle a plut6t rencheri 
sur les negations d'firatosth^ne.U y a surtout un auteur contemporain 
qui s*est distingue par le radicalisme absolu de ses jugements. Pour 
Rudolf Hercher, essayer de retrouver k travers les scenes de Tlliade 
et de rOdyssee les v^ritables lineaments de la plaine de Troie ou de 
rile d*Ithaque, est pure hallucination. Que penser k plus forte raison 
des lies des Pheaciens, d'J&ole et de Calypso, des terres des Lestrygons 
et des Cyclopes? 11 convient sans doute d*en faire le m^me cas que des 
ties de Saint-Brandan, du pays de Gog et Magog de nos cartes du 
moyen 4ge, ou des lies et montagnes d'or de Sindbad le marin. Ainsi 
en ont juge nombre d'esprits sages. 

Ces arrets cependant inspirent quelques scrupules. Des analogies 
tiroes de la fantaisie arabe ou du merveilleux Chretien ne satisfont 
gu^re ceux qui, flans TOdyss^e, appr^cient la logique et le naturel des 
rficits. Ces recours au mythe et k la l^gende ne sont-ils pas un moyen 
aise de condamner ce qu'un examen plus attentif du texte et de 
Tenchalnement des choses permettrait d'expliquer? II faut faire la 
part du merveilleux dans une oeuvre d'imagination;mais n'y a-t-il pas 
un fond reel meme dans les paysages qu'anime et que personnifie le 
g^nie du po6te? 

M' B6rard nous fait toucher du doigt les realites homeriques. Pas 
k pas, il suit Tel^maque dans son voyage dlthaque k Pylos, puis 
Dlysse dans les diverses peregrinations qui composent le theme du 
nostos ou retour. Le prodigieux ne manque pas k ces aventures ; obser- 
vons pourtant que les faits, si incroyables qu'ils soient souvent par 
eux-m6mes, ne se passent pas comme dans un pays de r^ve sillonne 
par quelque vaisseau-fant6me. On navigue sur des bateaux « creux », 

1. Strabon, 1, 1, 2. -. I, 2, 9. — 1, 2, 15. — VII, 3, 6„ 
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LA GfiOGRAPHIE DE L'ODYSSEE. M 

Cette habilet6 k saisir les places favorables et qu'on s'en fait gloire' : 
Ulysse parlant des Cyclopes i ses h6tes Ph^aciens fait remarquer 
qu'en dehors de leur rade s'^tend « une petite lie, ni trop pr6s ni 
trop loin de la terre » ; mais ces sauvages n'ont pas song^ k en tirer 
parti*. 

Les photographies ci-jointes ^clairent ces particularit6s de la topo- 
graphic hom^rique. La pi. 1 repr^sente un Hot de la c6te africaine, 
qu'on devine h demi envelopp^ dans les plis du continent : ce serait, 
pour.M' B^rard, la cachette phenicienne (Calypso), poste bien choisi k 
proximity desi colonnes d'flercule. La pi. 2 repr^sente la rang^e 
superbe de montagnes orient^e W-E, qui borde la bale de Liapades, 
sur la cote occidentale de Gorfou. A leur pied se d^coupent des caps 
et.des anses, et les extr^mit^s de ces caps, ne tenant parfois ^ la terre 
ferme que par un isthme deprim^, semblent faites pour porter une 
de ces villes de navigateurs k port double, telle que fut celle des 
Pheaciens sous leur roi Alcinoos. 

II n*y a done pas seulement entre les r6cits et les descriptions 
odysseennes un accord intrins^que oil rien ne detonne; mais nombre 
de details qui paraissent vus, saisis sur place. Plus d'une fois c'est 
dans les Instructions nautiques qu*ils trouvent leur explication. Par 
exemple, les effets met^orologiques dus h certains vents sont recon- 
naissables : notamment ceux du noir et tempetueux Sud-Est. On est 
done amene h se demander d'oii pent venir cette experience pratique. 
M' B6rard r^pond en disant que des fragments de p^riples sont 
entr^s dans la composition de TOdyss^e; et il apporte k Tappui de 
cette .hypothesetoute la souplesse d'une argumentation ingenieuse, 
sans oublier les temperaments et les nuances dont le sentiment ne 
saurait manquer chez un lettre tel que lui. II n*y a rien que de irhs 
vraisemblable dans cette opinion. La po6sie ancienne a plusieurs fois 
puise k ces sources. Non seulement il est permis de supposer que 
des p^riples ont fourni k Hom^re un theme sur lequel s'est exercee 
son imagination; mais il est fort possible m^me que d'autres poetes 
I'eussent fait avant lui, comme d'autres Font fait depuis. 

L*idee du document geographique une fois admise, quelle en serait 
la date? Les po^mes homeriques nous apparaissent dans le vague 
d'une antiquite reculee ; mais ne sommes-nous pas dupes de nuages 
que nous assemblons nous-m6mes ? Les Grecs de I'epoque classique 
n'avaient pas d'eux Tidee qu'ils remontassent k une date tres ancienne. 
Herodote, qui vivait au v® si^cle, dit que les po^mes d'Hom^re ont ete 
composes il y a environ quatre cents ans. Telle est bien a peu pres 

r 

1. Odyss^e, IX, vers 116 et suiv. — Victor -BfiBARD, Les Ph^niciens et V0dyss4ei 
I, p. 185. 
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r^poque k laquelle nous ram^neraient les renseignements qu'on peut 
extraire des documents ayant servi h la composition de TOdyss^e. lis 
se rapporteraient h une epoque oil d^jk, d*apr^s le t^moignage expli- 
cite de Strabon, les Pheniciens avaient pousse leurs expeditions mari- 
^imes jusqu'aux extr6mites occidentales de la Mediterran^e, Mais 
d'autre part les donnees du po6me indiquent, comma on va voir, un 
etat social 6videmment ant^rieur k la colonisation hell^nique, qui ne 
commenQa pas avant le viii® si^cle. 

Une vie active fermente le long des c6tes de la Mediterranee. Aux 
abords des detroits ou des grands promontoires qui partagent les 
vents, sur les rivages oix abonde la coquille k pourpre, il n*est guere 
de pointe ou d*llot (dtxpal xal vTfjdCSta, comme dit Thucydide) d'arti- 
culation favorable qui n'ait et6 Tobjet de Tattention des navigateurs, 
d'une occupation temporaire ou permanente. Ges stations sont multi- 
pli^es, comme il convient pour ces vaisseaux qui suivent les cotes en 
t^tonnant, et qui attendent les moments propices pour se lancer en 
haute mer. II n'est pas rare qu'on soit force d'y faire de longs s6jours ; 
car c'est par mois ou par semaines qu'il faut compter parfois, avant 
que les vents contraires s*apaisent et que les passages redoutes 
deviennent praticables. Les corsaires qui aux xvii® et xviii« si^cles, 
^cumaient Tarchipel, s'^taient ainsi cree des « reposoirs » oil ils sta- 
tionnaient longuement, oh ils oubliaient, sinon la patrie k laquelle ils 
ne songeaient guere, du moinsles int^r^ts de leurs commanditaires ou 
armateurs. On y faisait bonne ch^re, comme chez les Pheaciens. 
M' Berard a mis largement k contribution les recits amusants oii Th6- 
venot, Paul Lucas et d'autres d^peignent cette vie aventureuse, dont 
plusieurs traits rappellent la vie hom^rique de la Mediterranee. Plus 
d'un Eum^e enfant fut enleve ainsi, avec sa bonne et les tresors voles 
a la famille, par ces compagnons de mer, Chretiens ou barbaresques ! 
Mais faut-il mettre sur le compte des Pheniciens tout ce qui nous est 
raconte des exploits de ces commer^ants ou aventuriers de la mer ? 
Plus d*un peuple de « professionnels » s'etait sans doute forme de lui- 
m^me ou k leur ecole. Les Gariens, Pheaciens, Taphiens, parmi 
d'autres sans doute dont il est egalement difficile de definir Torigine^ 
nous semblent jouer leur role a part, dans les divers compartiments 
plus ou moins s^par^s dont se compose le bassin mediterraneen. 
J*ai peine k croire k une veritable ihalassocraiie s'etendant d'un bout 
k Tautre de cette mer. 

On comprend qu'une juste defiance reciproque preside k ces rap- 
ports commerciaux. Si les navigateurs hesitent k s'engager dans les 
golfes profonds, les terriens n*hesitent pas moins k s'etablir trop k 
proximite des rivages. Ils se cantonnent sur les hauteurs, k distance ; 
la plage ou la manne etant Tendroit neutre oil se pratiquent les 
echanges, le bazar improvise ou s'etalent les objets susceptibles de 
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tenter la curiosity feminine. Le type de la ville hom^rique est la ville 
haute, cdnb irTo>.CK6pov K L'empcNrioa maritime, tel que devaient le repr^* 
senter Milet, Gorinthe, le Pir^e, n'existe pas encore; Thucydide en 
fait lui-m6me la remarque. 

Cependant la haute antiquity hellinique ou m^ditern^n^enne a 
connu des villes oii le luxe du dehors, les denr^es lointaines et pre- 
cieuses trouvaient acc^s. Elles ne sout pas maritimes; mais elles 
occupent une sorte de position interm^diaire entre la position mari- 
time et continentale. Ce n*est pas certainement par une pure coYnci- 
dence de hasard, que des eit^s d'antique renom, dont on a exhum^ de 
nos jours la splendeur, Ilion, Myc^nes, comme aussi la Thebes de 
Gadmus, sont situ^es vers le milieu d*un isthme, entre deux golfes 
ou mers qui se correspondent. Uion domine le plus court passage 
entre le golfe d'Adramytte et laPropontide, comme Thebes la route 
entre le golfe d'Atalanti et celui de Corinthe, comme Myc^nes sur- 
veille, entre ce dernier et celui de Nauplie, la voie la plus directe. 
Pour montrer comment cette importance etait \i6e aux habitudes 
inveterees de la navigation antique, M' B^rard fait fort k propos 
remarquer que longtemps plus tard, h Tepoque de la guerre du P61o- 
ponn^se, c'6tait encore par la voie terrestre qu'Ath^nes communiquait 
avec TEub^e. La prise de D^c61ie, situee h mi-chemin dans Tisthme 
attique, menaga de couper ces relations. 

A rOuest du monde civilis6 existe un monde barbare, dont la dis- 
tinction apparalt nettement dans TOdyss^e. Elle s'exprime par un 
criterium, le genre de nourriture. Les civilises sont « les mangeurs 
de farine «. En cela volontiers verrions-nous un indice de localisme 
k ajouter k ceux que Tauteur a maintes fois relev6s. C^phalonie, le 
principal morceau du royaume d'Ulysse, jouissait d'une fertility pro- 
verbiable en orge et en bl6, qu'attestent les monnaies. Pour les navi- 
gateurs de ces lies, les mangeurs de fruits (Lotophages) et surtout les 
mangeurs de chair paraissaient des ^tres etrangers k toutes les con- 
venances et aux habitudes regues. Cette fagon de se distinguer n*est 
pas moins naturelle, fait observer M' B^rard, que celle de se dis- 
tinguer par le langage. — Avons-nous d*ailleurs perdu toute habitude 
de ce criterium et n'en pourrait-on pas, entre peuples d*Europe, citer 
encore des exemples ? 

C*6tait surtout le monde pastoral et sauvage que les colons grecs 
devaient rencontrer plus tard en Sicile, en Campanie, en Sardaigne, 
qui excitait un melange d'aversion et de terreur. Ces Cyclopes, ces 
Lestrygons apparaissent comme des 6tres k moitie fantastiques. Aux 
traits dont il est d^peint, Polypheme est k la fois une montagne et 
un homme. L'oeil rond du Cyclope represente peut-^tre, dans Tima- 

1. Victor B£rard, Les Ph4niciens et VOdyss^e, I, p. 93. 



28 



GEOGRAPHIE GEnERALE. 



gination anthropomorphique du poete, les crat^res circulaires qui 
impriment un aspect si strange aux Champs .phl6greens. Paysages 
bizarres et 6tres singuliers ne font qu'un, s'incarnent Tun dans 
Tautre. Telle fut sans doute la premiere, impression que produisit 
sur les civilises d'alors ce monde de montagnards et de pasteurs, qui 
est Teldment hostile et jamais enti^rement dompt^ descontrees m6di- 
terraneenes; le xd |i.a)^t|i.ov dont parte Strabon*, en songeant aux 
efforts que sa subordination avait coM^s a la colonisation grecque et 
m^me k la puissance romaine. 



Ceux qui pensent que le sens des r^alit^s vivantes est essentiel a 
rinterpretation du passe, trouveront plaisir et profit a Toeuvre que 
nous venous de trop brievement analyser. Ce ne serait pas ^tre juste 
envers elle que d'y louer seulement Tampleur de Tinformation et la 
richesse des vues, et une ing6niosite qui s^duit dans les parties 
m6mes oil, par exception, elle ne reussit pas entierement a con- 
vaincre. Je crois que ce livre est de nature k exercer une bonne 
influence sur Tex^gese hom^rique, en la tirant hors des voies ou 
souvent elle s'egare. Les choses grecques ne doivent pas fttre jugees 
d'un point de vue abstrait et id^aliste. M' Berard declare en plusieurs 
endroits qu'il se range parmi les « plus hom^riques » ; il entend par 
1^ que les expressions, les ^pith^tes, les images de TOdyss^e s'ap- 
pliquent h des choses effectivement vues et pratiquees. On peut 
remarquer que dans plusieurs de ses opinions il ne fait que revenir 
a celles que les anciens avaient deja pr6conis6es, et qu*^ tort avaient 
ecart^es certains modernes. C*est que par le sentiment direct des 
lieux et des hoinmes, il se rapproche, plus que ces modernes, de 
Tetat d'esprit que les Grecs eux-m^mes portaient dans leurs juge- 
ments comme dans leurs. oeuvres. La critique de scholar que nous 
appliquons k ces vieux textes a probablement tort dans le dedain 
qu'elle montre pour ce mode en apparence terre k terre d'interpre- 
tation. Le cadre ou se dessine le poeme ne perd rien k 6tre eclaire 
par des realit^s vivantes. II prend ainsi quelque chose de la pr6cision 
et des lignes arr^t^es que le genie grec mettait. en tout ; Athena sans 
doute. s*y reconnaltrait mieux. 
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1. Strabon, TI, 5, 26. 
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Le voj^igeiir qui. va de Smyrne k Constantinople par le canal de 
Lesbos^ volt, au moment d!en aortir, s'etendre devant lui, dans la 
fcection de Test b, Toucaty un long rivage termine au couchant par 
mi promontoire. G'eat la Tjcoade. H' tourne k gauche pour atteindre 
ie cap, puis k droite pour le douilea:,. at un second rivage plus long 
que le premier fuit devant lui dans la direction du nord. H le c6- 
toie, et, Tayant suivi sur:une longueur d' environ 12' lieuea, il eattre 
dans le canal des Daidanelles^ qui.fut THellespont. Ghemin fa^ant, 
il a laisse k sa ganKbsiUtle.de H^nedos et i sat drdte la baie de Be- 
ehika, oi: d^cend par xm^ anocai canal une partie des eaux de la 
plaine de Troie; Au-dessua du rhntgse: tjdb^ baa de cette baie, il a pu 
apercevoir une hauteur deasinant un^ sorte d'acropole et qui porte 
aujourd'hui le ncH3i f HisBarlik^ A I'eQtr^e ;de L'Helles^nt, il voit 
suT' sa droite un cbSXeau tore du nom de Eoum-Kal^,. bati, comme 
le nom Tindique, sur le sable, et il distingue remboucbuxe d'une 
riviere dont les eaozx: srmt cellea du Scamandre et portent encore le 
nom amoindri de 9Sender6-Sou« Au-dela. se. develc^e une sorte de 
kgune formiie: par lea alluviona de cette rivi&re: torientielle et ca- 
pricieuse. De Koum*-KaIe) au tertre connu de tous les marins simis Iq 
nom de tombeau d'Ajax, il y a en ligne droite enviroa 3,600 mtoesw 
G*est toute la largeur der la plainede Troie,, car aurdela du tcnxkbeau 
d'AjasL commence une aerie de hauteurs qui longent rHellespont et 
se rattacfaent aamaasif de L'Ida.. GTest dooc. ici que nous allons nous 
arrfiter. 

Le'nivesQ do. sol entre KoamrKale et le tombeau d'Ajax est telle- 
ment bas et u exacteooenl hodzonteL gu'il eat impossible de s'expti- 
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quer k la premifere vue pourquoi les eaux des rivieres coulent k droite 
plut6t qu'i gauche de la plaine. Parcourons done ce rivage k peine 
praticable en 6te et tout k fait inonde en hiver. Nous ne tarderons 
pas k y reconnaltre plusieurs embouchures in6gales de la rivifere qui 
coule aujourd*hui presque entifere k Koum-Kal6. J.a premifere que 
nous rencontrons est le Galifatli-Asmak, qui se divise lui-mfeme en 
deux ou trois bras et se perd dans des lagunes salees. II doit son 
nom au village de Galifatli, situ6 dans la plaine, k 5 kilometres en- 
viron de la mer. La dernifere embouchure des eaux vers Test de la 
plaine est celle de Tln-T^pe-Asmak, c'est-i-dire de la rivifere de 
rin-Tepe, noni turc du tombeau d'Ajax; elle est k quelques cen- 
taines de mfetres en avant de ce dernier. 

En remontant ces divers lits de riviferes, on reconnait que le Gali- 
fatli, qui vient du sud-est, n'est qu*une branche de rin-T6p6, et que 
le point de separation est au village de Koum-Kieui, k 2,700 mfe- 
tres de la mer. Au-dessus de ce point, toutes les eaux de la plaine 
troyenne courent au hasard k travers une vallee mar^cageuse de 
2 k 5 kilomfetres de large, et, suivant la saison, coulent unique- 
ment dans le lit du Mender6 ou dans tons les lits k la fois; mais 
Fimmense largeur du lit pierreux du Galifatli prouve jusqu'i T^vi- 
dence que la se trouvait autrefois le cours principal de la rivifere, et 
qu'elle n'a quitte cette direction que dans la suite des temps. Au fond 
de la plaine, en remontant toujours vers le sud-est, on trouve a 
13 kilomfetres de la mer les hauteurs devenues celfebres de Bounar- 
Bachi. G'est li que le Scamandre sort des croupes de Tlda ; son 
cours au-dessus de ce point n'est plus marfecageux : c'est une ri- 
vifere de montagne aux eaux limpides, courant entre des rives sou- 
vent escarpfees et presque toujours boisees. En r6sumant, on voit 
que le Scamandre, qui a toujours fetfe le fleuve troyen par excellence 
et ne recevait le Simois que comme un faible affluent, a changfe deux 
fois de direction, une premifere fois k Koum-Kieui, non loin de son 
embouchure, pour former le cours ihfferieur du Galifatli, une se- 
conde fois i 8 ou 9 kilomfetres de la mer pour donner naissance au 
Mendferfe-Sou, fleuve visiblement moderne. Le lit primitif longeait 
done les hauteurs de Test, et, se dirigeant ensuite vers le nord, li oil 
est aujourd'hui la branche nomm^e In-Tfepfe, il passait k Touest du 
tombeau d'Ajax. 

Pour se rendre compte de cette topographic, il est bon d* avoir 
sous les yeux une carte developpfee du pays, comme celle que pu- 
bliferent en 1840 le commandant Th. Graves et le lieutenant Spratt. 
Cette fetude doit prfeceder toute discussion relative k Troie et aux 
pofemes homeriques, car les changemens survenus dans cette plaine 
cfelfebre sont independans de toute opinion suggferfee par la critique 
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litteraire et de Texistence m6me de la ville de Priam; elle a le pas 
sur toute solution qui pourra 6tre donn6e aux problfemes historiques 
ou archeologiques. Somme toute, la plaine de Troie 6tait fort petite; 
la partie inferieure, aujourd'hui occupee par un marais et par une 
lagune, n'existait probablement pas dans les anciens temps; la plage 
de Koum-Kale 6tait occupee par la mer, et le rivage, fort plat lui- 
m6rae, devait s'^tendre en ligne plus ou moins irr^gulifere du tom- 
beau d'Ajax au village de Yeni-Cbeir, situe i 2,500 metres vers le 
sud de Koum-Kal6. Li en effet se trouve un cap assez 61eve dans 
lequel tout le monde a reconnu Tancien promontoire de Sig^e. Le 
voyageur le laisse k sa dioite avant d'atteindre Tentr^e de THelles- 
pont. 

La position du Scamandre ancien sur la carte de Troade entralne 
necessairement celle du Simoi's. II n'est pas possible de le voir dans 
les petites sources de Bounar-Bachi, car, si elles avaient autrefois 
envoye leurs eaux au Scamandre, elles Tauraient rencontre imm6- 
diatement et n'auraient pu former une rivifere ayant un nom. Au- 
jourd*hui elles alimentent un petit cours d'eau qui se d6toume vers 
Touest , se perd en partie dans des mar^cages et en partie se jette 
k la mer dans la baie de B6chica. U faut done chercher le Simois k 
Test du Scamandre et non k Touest, od il n'y a pas de cours d'eau. 
Si en effet, partant du tombeau d'Ajax, on chemine vers le sud jus- 
qu'k Koum-Kieui, on voit sur sa gauche s*6tendre une longue vallee 
courant de Test k Touest, et dont la riviere est connue sous le nom 
de Dombrek-Sou; elle tire son nom du village de Dombrek, situ6 k 

10 kilometres vers Test. Les alluvions ont relev^ le sol et transform6 
en marais Tespace oil le Simois atteint Tancien Scamandre; mais 
son lit est parfaitement reconnaissable au pied des hauteurs qui bor- 
dent la valine au midi. Derrifere celles-ci, Ton rencontre le lit d'un 
torrent de montagne, puis des hauteurs accident6es, enfin, un peu 
avant Bounar-Bachi, une seconde rivifere que des d6couvertes re- 
centes nous obligent k reconnaltre comme le Thymbrios. Par une 
trompeuse ressemblance de mots, celui-ci avait et6 assimile au 
Dombrek-Sou; mais le mot Dombrek pent avoir une signification en 
turc, et d'ailleurs les faits demontreront qu'il y avait ici une erreur. 

11 ne paralt done pas possible de voir dans cette riviere de Dombrek 
autre chose que le Simois. 

Je dois maintenant appeler Tattention sur les differens sites aux- 
quels on a tour i tour fait Thonneur d'y placer la ville de Troie. Mon 
intention n'est pas de discuter ici avec des textes dont la plupart 
sont eux-m6mes sujets k discussion. On ne doit pas oublier que 
Ylliade est le document le plus ancien que les Grecs nous aient 
laisse sur la guerre de Troie, — que ce pofeme, chant6 §i et \k par 
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fragmens, H*a 5t*reconsrtitUT6 qu'aprfts Solon, qu'il a 6te Tobjet de 
BombrOTSes- interpolations , qu- il a ete expurge, ri§6dite et r^duit, 
autani; que possible , k Vnmt^ d'action par les anciens eux-m6raes, 
— que YRidde d'aujourd'htii est le dernier produit de ces remswiie- 
ffiens, et qae pourtant ime foule de passages* sont encore regard^s 
comnae' apocr ypliesf par* beaucoup de savans. Nous admettrons done 
pwrnsoirement sur la foi- des anciens qu'il y a eu jadis une ville de 
Ttoie, qn^elTe 6tait dans la conlr^e oil nous sommes, sur quelque lieu 
*Ie?v6, non loin du Scaraandre et du Srmois, que Tes Grecs, qui alors 
se nommaient eux-mftfliea Ac66ens, y firent une longue expedition, 
<|u"ils y perirent en grand nombre, mais qu'enfin ayant pris cette ci- 
tadelle ils la livrferent aux flammes, la pillferent et se retirferent cha- 
coia dans son pays, a^ils le purent et comme ils le purent. G'est bien 
Ik en effet le plus gros de la tradition. Cette expedition fut entreprise 
en pleine Kofelit^, lorsque les peuples 6taient sons un regime sei- 
gneurial, n'ayant eux-m6mes que pen de droits k faire valoir, « de- 
vcfre&, » comme dit Homfere, par les princes qui les gouvernaient. 
Rien n'indique que les belligerans parlassent deux langues diffe- 
rentes; leurs noms de part et d' autre sont ou dgalement grecs ou 
^galement Strangers k la langue grecque ; la guerre semble avoir 
eu Hen entre peoples fr&res, entre seigneurs qui se connaissaient 
dfes longtemps et se comprenaient entre eux. 

De raveu de tons, anciens et modemes, nous voili bien en Troade; 
mais oft etait Troie? Tel est Tobjet de la controverse. Nous devons 
revenir un raoBBent encore k la topographie du pays. Qu'il faille ex- 
clure les villages situfef dans la plaine, c'est ce dont personne ne 
doute, puisqu'Ilion 6tait une citadelle et qu'elle dominait la plaine. 
H ne faut pay non pfus chercbfer cette acropoJe dans les vallees l'at6- 
rales qui ne dOminent ni la plaine ni la raer. Enfin il doit y avoir 
entre la mer et la citadelle un espace assez grand pour le deploie- 
ment des batailles, assez petit pour qu'il puisse 6tre franchi plu- 
sreurs fois en un jour. Telles sont les donn6es fournies par Homfere 
et par la tradition. Les collines qui ont tour k four 6te prises pour 
le site d*IK(m sont celles d'Hissarlik, de Chiblak, d' Atchi-Kieui et de 
Bounar-Biachr, 6num6r6es dans Tordre oil on les rencontre en par- 
tant de la mer. Je vais en indiquer la situation relative. Si Ton re- 
monte les lits de rin-T6p6 et du Califatli jusqu'^i leur point de sepa- 
ration, on trouve le village de Koum-Kieui : 2 kilometres au-dela, 
le fleuve passe devant une hauteur qu'il' Taisse sur sa rive droite 
et qui est Hfssarlik. A Test d'Hissarlik et k 3 kilomfetres de la ri- 
vfiie est le village de Chiblak, biti sur la pente des collines et re- 
gardant le midf ; Chiblak toume done le dos k la mer, il est dansf 
uBfe; Yafl6e torrentielle et ne voit la plaine que par une sorte d*6- 
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chappy laterale. Si, revenant au Scanmiidre, nous continuons & en 
remoQter I'ancien cours, une marche de 2 Ikues dans la direction 
du sud-est nous conduit k un marais plus ou moins cultiv^, k i'est 
duguel est ie \illage d'Atchi-Kieui; il est situ6 sur une colline au 
pied de laquelle coule une riviere appel6e aujourd'liui Kemar et au^ 
trefois Thymbrios« Bounar'-Bachi est k une lieue de Ik sar la dfoite, 
c'est-a-dire vers le sud-ouest. Ce village s'^iend sur le penchant 
d'une colline tout au fond de la plaine de Troie k Tendi^oit ott le 
Scamandre sort des montagnes pour devenir lent et stagnant; ce 
fleuve du reste ne passe point a Bounar-Bachi , il reste k pr&s d'une 
demi>lieue sur k gauche. Derriire le village^ il entoure de deux 
cbi6s des collines rocheuses^ escarpi^es du c6te du fleuve et en pente 
douce du c6te du nord, Sur ie haut de ces ^inences, on apergoit 
trois grands tumuli ou tertres de forme conique et rang^ en ligne* 

G'est 1^ que la plupart des critiques modemes depuis la fin du 
siecle dernier ont plac6 la ville de Troie et la citadelle de Pergame. 
On a consider^ ces tumuli comme des tombes de h^rofe troyens, et 
les sources de Bounar-Bachi comme celles od les jeunes Troyennes 
allaient lavqp leurs v6temens, Cette id^e ^tant admise, on n'a plus 
eu qu'i faire concprder Vlliade avec la configuration du pays et k 
donner un nom ancien k chaque site indiqu6 par Homfere. Quant k 
Atchi-Kieui, un seul critique, M. Ulrichs, a voulu y reconnaitre le site 
d'llion. Get auteur, qui avait d6ji tent6 de bouleverser la topogram 
phie d'Athfenes, n'a ete suivi de personne dans ses opinions sur la 
Troade. Chiblak n'a pas eu un meilleur sort : MM. Clarke et Barker- 
Webb soutinrent en 1844 que \k avait 6t«6 la ville de Troie; mais la 
position topographique de ce village, situ6 dans une vallee lat6rale 
et tourne au sud, ne convenait en aucune mani^re aux faits donnes 
par la tradition classique* 

La lutte se simplifiait done et n'existait plus qu'entre Hissarlik et 
Bounar-Bachi. Jusqu'au commencement du ii« si6cle avant Jesus^ 
Christ, toute Tantiquit* grecque pla^ait Ilion k Hissarlik. Lk en 
effet, post^rieurement k la guerre de Troie ^ s'etait 6tablie une 
colonie grecque portant le nom d'Diens et datant au molns du 
vii* sifecle. La tradition des anciens est attestSe par HSrodote, par 
X6nophon, Arrien, Plutarque, Justin, par Strabon m6me, qui admet 
une opinion diflKrente. Vers I'annee 180 avant J^sus-Christ, au 
temps oil les ^rudits alexandrins discutaient les textes d'Homfere et 
les questions de topographie qui s'y rattachaient, un critique ne 
dans une petite ville voisine et pouss6 peut-6tre par quelque inte- 
r6t patriotique, un certain Demetrius de Scepsis, avan^a que Troie 
n'avait pu 6tre lk od les anciens la plagaient : il disait que Tespace 
compris entre la ville des Iliens (Hissarlik) et la mer n'^tait tout 
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entier qu'une alluvion post6rieure k la guerre de Troie, qu'au temps 
de cette exp6dition la ville se serait trouvee sur le rivage; il ne 
serait done pas rest6 de place pour le d^veloppement des armies. 
Ainsi Demetrius reportait Uion vers le fond de la plaine, au lieu 
nomm6 a cette ^poque Iliidn-comd^ un peu en avant d*Atchi-Kieui; 
il avouait cependant que Ton n'y trouvait aucune mine; mais on 
savait aussi que Troie avait 6te ruin6e par les Grecs de fond en 
comble. Le fait naturel allegue par D^m6trius etait exag^re : les 
terrains en avant d'Hissarlik sont des alluvions anciennes, de beau- 
coup anterieures aux temps epiques et peut-6tre mSme k la presence 
de rhomme sur la terre. L'alluvion modeme ne comprend qu'une 
lisifere de lagunes et de terrains sales allant de Yeni-Gbeir au torn- 
beau d'Ajax. L'objection de Thistorien grec serait tombee d'elle- 
m6me devant un examen plus scrupuleux du pays. Strabon lui 
donna de Tautorite en Tacceptant; mais Strabon n'etait pas alle en 
Troade, et au fond son opinion n'avait que la valeur de celle de 
Demetrius. Gependant elle paralt n'avoir pas 6t6 adoptee par le pu- 
blic de la longue p6riode greco-romaine, car au temps oix Tempire 
romain se divisa, et ou il fallut choisir une capitale gour Tempire 
d'Orient, il fut question de Troie, et Ton n'entendait pas par ce mot 
un autre site que celui oix etait alors la ville des Iliens, le modeme 
Hissarlik. Cette ville avait acquis une certaine importance, si Ton 
en juge par I'^tendue de sa partie fortifi(§e ; elle etait le principal 
centre de population de la plaine de Troie. 

Le problfeme, resolu de deux facons si opposees par les 6mdits de 
Tantiquite et par la tradition populaire locale, a dormi pendant tout 
le moyen age, et a passe inaper^u k travers les temps modemes 
jusqu'i la fin du siScle dernier. En 1788, Le Ghevalier visita la 
Troade et, k son retour en France, 6crivit une relation qui eut un 
grand succfes : en 1802, on en publiait la troisifeme edition. Ge voya- 
geur n'avait aucunement etudi^ le site d'Hissarlik, et, s'ecartant un 
peu de rid6e de Demetrius de Scepsis rapportee par Strabon, il 
pla^a la Troie hom6rique sur I'emplacement du village actuel de 
Bounar-Bachi. II crut reconnaltre dans les sources qui naissent en 
avant de ces collines les deux sources d'eau chaude et d'eau froide 
dont il est parl6 dans Homfere. Les hauteurs rocheuses qui s'elfevent 
au-dessus du village et finissent par un escarpement au sud-est 
furent la Pergame de Troie. Les pierres taill6es et les poteries r6- 
pandues sur le sol lui semblferent provenir d'llion saccag6, et les 
trois tertres tumulaires qui se voient au sommet de cette sorte de 
citadelle furent attribu6s aux h6ros troyens; Tun de ces tertres re- 
5ut le nom de iombeau d! Hector. Par Texamen et la discussion des 
textes, on fixa autour de la plaine les emplacemens des lieux cit6s 
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par le po6te, Callicolone, Tfon^os, les tombeaux d'llus, d'iEsyetSs, 
la tombe commune des Grecs. Quant k la diflBculte que faisaient 
naltre Topinion des plus anciens auteurs et la tradition populaire du 
pays, tradition que les dissertations des savans alexandrins n*avaient 
pu rompre, Le Chevalier la resolut d'un seul mot en donnant k Tllion 
de la colonie grecque (Hissarlik) T^pithfete de novum ou de recensy 
et ce fut depuis lors la nouvelle Ilion par opposition k Tllion des 
temps heroTques. II fut admis que Virgile s'^tait tromp6 avec le 
peuple et avec les politiques remains, qu'il avait faussement cni que 
de Troie on pouvait apercevoir Ten^dos. En effet, disait-on, cette He, 
visible d*Hissarlik, est cach6e par une rang^e de hauteurs aux habi- 
tans de Bounar-Bachi. 

A la fin du dernier sifecle,la critique n'^tait pas trfes sevfere, et les 
voyages en Turquie etaient fort rares. Les raisons donn6es par Le 
Chevalier parurent solides, ses conclusions devinrent classiques. 
Elles furent adoptees et soutenues par Rennel dans ses Observa- 
tions on the topography of the plain of Troy^ publiees k Londres 
en 1814. Choiseul-Gouffier, ambassadeur de France pr6s la Su- 
blime-Porte, dans son Voyage pittoresque de la Grice^ qui parut en 
1820, ne s'6loigna pas notablement des idees de Le Chevalier, qui 
furent egalement reprises par Mauduit, architecte de I'empereur 
de Russie. Quoique les Dicouvertes dans la Troade n'aient ete pu- 
bliees par cet artiste trop peu 6rudit qu'en 1840, il put d6s Tan- 
nee 1838 communiquer k MM. Raoul-Rochette et Morey un plan 
des constructions encore visibles au-dessus de Bounar-Bachi, od il 
avait cru reconnaltre les fondations de Pergame. M. Morey, architecte 
et ancien elfeve de notre acadtoie de Rome, vit bien que ces mines 
n'avaient pas un caractfere de haute antiquity ; toutefois, craignant 
sans doute de rompre trop brusquement avec I'id^e g6n6ralement 
adoptee de Le Chevalier, il se contenta de franchir le Scamandre, 
en lui laissant le nom usurp6 de Simo'is, et de chercher Ilion de 
Tautre cote du torrent. L4 en effet il y a quelques mines qui sont 
indiqu^es sur la carte de Graves, mais trop petites pour qu'on leur 
ait jamais attribue de Timportance. Cette id6e nouvelle n'eut done 
pas d'echo. L'opinion courante continua d*6tre admise malgr6 les 
critiques faites en 1822 par Mac Laren dans une dissertation publiee 
k ^dimburgh. On la retrouve en 1842 dans un 6crit de M. Forch- 
hammer, dans les opuscules de Welcker, dans Texier et dans le sa- 
vant travail de M. Nicolaidfes, Topographie de I'lliade {Paris ^ 1867). 
Dans le plan qui accompagne cet ouvrage, Tauteur a restitu6 son nom 
au Scamandre, mais n'en a pas indiqu^ les anciens lits, et il a con- 
serve k la colline d'Hissarlik le nom de nouvelle Ilion invent^ par Le 
Chevalier. Du reste, si Ton admet Tauthenticite du chant de Vlliade 

TOMB !*'• — 1874, 4 
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oik est expose Tordre des combattans, Fetude strategique faite par 
M. Nioolaid^s s'applique parfaitement aux lieux tels qu'il les coo- 
9oit. Malheureusement elic s'appliquerait presgue auasi exactement 
aux plaines d'Ath&Des ou d'Argos, si rexp^dition avait eu lieu dans 
ces pays, et Ton ne peut pas oublier que Vlliade a 6te remani^ par 
des erudits alexandrins imbus, comme ceux de nos jours, d'idete 
systematiques et preconcues. Si le pofeme homerique a i^te soumis 
k un pareil systime, M. Nicolaid^s , avec beaucoup de finesse daus 
les aper^us, a moins restitue la topographic troyeune que I'idee 
d'un savant alexandrin. 

Les materiaux que la lecture des pofemes, les textes anciens el la 
vue des lieux pouvaient foumir etaient visiblement epuis^s. L'idee 
ancienne etait abandonnee; celle de Le Chevalier avait pris le des- 
sus. dependant le doute subsistadt cbez beaucoup de boos esprits. 
D'ailleurs de nouveaux horioMis venaient de s'ouvrir^ et la « ques- 
tion homerique » allak Stre reinplao6e par une autre beaucoup plus, 
vaste dans laquelle elle mena^it de disparattre. L'Inde nous avait 
livr^ ses grandes epopees, offirant avec celles des Grecs de frappantes 
analogies. On pouvait se convaincre que ces po^mes inunenses rou- 
laient sur des 6v^nemens presqoe en<i6remeiit mytiiologiques dont 
la signification se laissait apercevoir, Les astres et leurs niouve- 
mens, les ph^nomfenes de Tair, ceux de la terre qui en dependent, y 
etaient figures par des personnages d'une reality apparente et sai- 
sissante , animes de passions bonnes ou mauvaises , luttant entre 
eux, enlevant des femmes et assiegeant des forteresses 'au-deli des 
mers. On savait la vaieur symbolique de ces personnages id6aux et 
de ces acropoles imaginaires, et pourtant I'on voyait les Indiens 
montrer encore au sud de I'flindoustan le fieuve de B&ma et les 
restes du pcmt colossal par lequel il avait pass^ dans Geylan. On con- 
ctaait de li que les faits archeologiques n' Etaient que le produit de 
conceptions id^ales preconcues et n'avaient en eux-m6mes aucune 
vaieur scientifique. H n'^tait pas difficile, avec Tardeur de la philo- 
logic naassante, d'appliquer ces theories aux ^qpees et aux tradi- 
tions biroiques de la Grfece. AchiUe devenait une figure du soleil, 
H6l6ne un des noms de la lune, et chacun des personnages piques 
trouvait son explication dans quelque pihenomfeac naturel. La guerre 
de Troie se r^duisait k une lutte entre les ^6i»ens, La r^alit* de 
Texpedition supprim6e, celie de la ville n'avait plus de raison 
d'etre, et Troie devenait une acropole id^le comme celles qui pa- 
raissent souvent daiis le V6da, et qui ne sent autre chose que les 
nuages. Ceux qui admettaient ces doctrines nouveiles devaient 
prendre asscE en pUi6 rimmeose Erudition que les critiques d'Ho- 
mfere d6ployaient depuis bientdt un sifecle et les efforts que Ton fai- 
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salt es France, eia Angteterre et en Altemagne pour adapter le» 
po6me9 i la configuration des Ueax. 

Gem cle rtos tecteurs qui stmt initios k c& genre d'^tudes savent 
qu'il 7 a ici quelq»e ebose de tr^s s^rkux. Les m^tbodes de la 
j^ilologk compar^e et de la Kngnistiqtie ne sont plus ai^aiu'd'bat 
Ihnn^es acr hasard, elles sonf parfaitement d^fiaks et eondaisent a 
des cooclusions souvent aussi cerUunes que celle* de la chiraie; 
mais d'autre part l'6tiide des Epopees francaises apportait un correctif 
k ce que les conelusions de la phiWogie powraient avoir de trop 
absolu'. L'^pop^e carlcmngienne par exemple offrait avec Vlliade des 
analogies noii raoiM grandtes qwe les po^mes indiens. Or nouB pou- 
vons en suivre, pour ainsi dire, pas a pas la formation; nous voyons 
qu'^elle n'est arrive que par degres i son immense developpement, 
que celui-ci s'esU fait par Tadditioc? progressive de faits nouveaux et 
de personnages inventus soft par les poetes, soit par rimagination 
populaire. En remontant d^ann^e en amaee et de pofemie en poime, 
on voft Fepop^e depouitfer tour h tour ces additions, se simptifier, 
se raccourcir, se mettre i mi e» quelque sorte et se r^duire enfin k 
la chanson franque comp6s€e par lespreux mfemes de Charlemagne. 
Cette chanson est A.^k poetiquc;;mais les- faits qu'elle racontene sont 
point imaginaires : ce sont les coups de guerre et les combats des 
Frane^. It semble que* Tepop^ grecque tienne le milieu entre celle 
des fodiews et celte des Fran^ais , moms mytbologique que la pre- 
miere, moins r6aliste que la seconde ; tel est du re&te te g^nie de 
ces trois nations. 

II. 

H y avait done en presence Kuwe* de Tautre deur opinions ri- 
vafes : celle de ran-tiquate, soutemie par les anciens auteurs grecs 
et par la tradition locate', ette jJagaift Hion sur la hauteur d'Hissarlik, 
— celle des Credits! modemes, sugg^rfe par Demetrius de Scepsis et 
remise en honneur par Le Gheralier. I*©bscurit6 et Tind^cision des 
textes permettOTcnt de* souteaiT Tune et l^autre; la topograpfeie des 
lieux ne contrcdisaft absohiroent ni Tune ni Tautre. Enfin un doute 
immense commen^aH k s'elever sur la realite m4me de Troie, de Tex- 
p^diiSon acb^enne et des hf6ro8 ^piques'; c'etait cotnme une temp6te 
venant de tofe, dtont beau«owp- n'apercevaient pas encore la violence, 
et qui mena^ait? #emport€Sf avec effe la « questiism tr^emie w tout 
enti^re. 

L'^ruditioH itwdierne ire s'en tient p*ug a la discussion des textes'^ 
et aux theories prcsqus^ toujours attaquables que For pent bStir sur 
eux. Elle cherche son point d'appui dans la realite : elle fouille les 
sites des aneieimes vQ'les, les tombeaur, les cavemes et les couches 
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artificielles de terre, d'ustensiles et d'ossemens que les hommes 
d'autrefois ont laiss^es. Ce qui assure presque toujours le succfes de 
ces recherches, c'est que Tusage de creuser des caves sous les Edi- 
fices est moderne; les anciens ne le connaissaient gufere, sauf de 
rares exceptions : quand une ville 6tait ruinee, on en elevait une 
autre sur les d6bris. Ainsi se sont formees ces couches de flecom- 
bres superpos6es comme des Stages g^ologiques, et qui permettent 
de reconnaltre sur un point habite les races et les civilisations qui 
Font occup6 tour k tour. En outre on a reconnu que, du jour od les 
hommes ont su modeler Targile et la cuire au feu, ils ont fait I'ou- 
vrage le plus durable qu'ils aient jamais fabriqu6. A Texception d'un 
seul m6tal, tons les autres se d6truisent dans la terre en s'oxydant; 
les pierres des maisons ruin^es sont reprises et employees k des con- 
structions nouvelles. Les m^taux sont toujours bons k recueillir; les 
armes, les ustensiles et les objets d'art en metal servent toujours et 
se transforment par un nouveau travail; Tor se transmet de g6n6ra- 
tion en g6n6ration et devient monnaies ou bijoux; le marbre fournit 
d'excellente chaux: ce sont les fours k chaux qui ont fait et qui font 
encore disparaitre les edifices de marbre construits par les artistes 
d'autrefois. Ainsi presque tout ce qui constitue le materiel d'une 
ville est destine k disparaitre. La poterie seule subsiste, et, si le 
vase est brise, personne ne songe k le recueillir. II y a de grandes 
villes de TantiquitE qui n'ont laisse d'elles-mfimes que de la terre 
et des tessons. 

Pour avancer dans « la question troyenne, » il ne restait plus 
qu'i fouiller le sol sur tons les points signales par les textes ou por- 
tant des traces visibles du s6jour de Thomme. G'est ce que Ton a 
fait dans ces derniferes annees. Le premier qui creusa une excava- 
tion dans le pays de Troie fut Choiseul-GoufBer. II etait difficile alors 
d'obtenir une telle autorisation. Dans les pays civiliste, ou TinterSt 
de la science passe en premifere ligne , chacun se pr6te ou concourt 
k ce genre de travaux. Les Grecs, par egoisme national ou par ja- 
lousie, ne s'y prfitent que malgr6 eux. G'est bien pire encore en 
pays turc. Hors de la p6ninsule hellenique, quand un savant remue 
une pellet6e de ten^e, on se persuade qu'il cherche un tr6sor. Choi- 
seul-Gouffier fouilla le tumulus appele tombeau d'Achille; il y trouva 
quelques d6bris romains, et Ton jugea que ce devait 6tre la sepul- 
ture d'un certain Festus, mis k mort et brul6 par Caracalla, k Timi- 
tation des fun^railles de Patrocle. Ge fut une premifere deception. 
Le m6me ambassadeur fit excaver le tombeau d'Ajax (In-T6p6). II 
n'y trouva rien de troyen; on decouvrit seulement une sorte de 
conduit souterrain et des restes qui semblaient provenir d'un petit 
temple construit au temps d'Adi-ien. 

Le tombeau de Patrocle, situe k cdt6 de celui d'Achille , prfes du 
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cap Sig^e, fut fouiI16, il y a quelques ann6es, par M. Frank Calvert, 
des Dardanelles, et totalement ruin6 par lui; M. Calvert n'y a rien 
trouv6, on n'a m6me pas pu reconnaltre si c'6tait bien un tertre 
funeraire. Son frSre, M. Frederic Calvert, a fouill6 le tumulus de 
Ren-Kieui, 8 kilomfetres k Test du ;ombeau d'Ajax et non loin du 
rivage de THellespont , sans plus de succfes. Nous avons parl6 des 
trois tertres qui dominent les hauteurs derrifere Bounar-Bachi , et 
dont Tun fut gualifi^ de tombeau d'Hector par les partisans du 
systfeme de Le Chevalier. M. John Lubbock, le c^lfebre anthropolo- 
giste, I'a fouille en 1872 ; il apouss6 Texcavation jusqu'au rocher. II 
n'a trouv6 ni cave funeraire, ni ossemens; on n'a rencontr^ que des 
tessons peints d'epoque hell6nique dont les plus anciens ne remon- 
tent pas au-deli du m« sifecle avant J^sus-Christ. Ce tombeau d'Hec- 
tor est done post^rieur k Alexandre le Grand. II existe k 1 kilomfetre 
de la rive gauche du Scamandre (ancien lit), derrifere Hissarlik et 
Chiblak, un grand tumulus connu sous le nom de Pacha-Tep^. De- 
metrius de Scepsis 9t Strabon avec lui y avaient vu le tombeau 
d*iEsy6t6s dont il est parl6 dans Vlliade. D'aprfes ce pofeme, il 6tait 
situe entre Troie et la mer; les 6rudits modemes n'avaient done pas 
eu de peine k accepter la m6me id^e. M"® Schliemann a fouille le 
tumulus en 1873 au moyen d*un large puits creus6 au sommet. Elle 
a rencontre le rocher k 4 metres 1/2 de profondeur avec des tessons 
d'epoque trfes ancienne et ant6rieurs aux vases hell^niques les plus 
archaiques, mais rien n'a indiqu6 que ce fut un tombeau. D6ji 
I'architecte Morey avalt cm reconnaltre dans les tumuli de Bou- 
nar-Bachi et dans le fameux tombeau d'Hector des restes de « tours 
de moulin , comme on en voit sur la plupart des points 6lev6s de la 
Grfece; » mais dans les temps primitifs on ne connaissait pas 1* usage 
des machines k vent, et le bl6 se moulait d'une fa^on plus 61emen- 
taire. Pacha-T6p6 n'6tait ni un tombeau ni une « tour k moulin. » 
Les tombeaux fouill6s dans la plaine de Troie et les tertres consi- 
d6r6s comme des tombeaux n'ont done pas apport6 baucoup de do- 
cumens nouveaux; ces excavations ont seulement 6branle la thtse 
de D6m6trius et de Le Chevalier. Venons-en aux fouilles ex6cutees 
dans ces demiers temps sur les sites habit6s autrefois ou signales 
par les savans. 

MM. Clarke et Barker-Webb avaient en 1844 indique Chiblak 
comme I'emplacement possible de Troie; cependant ils n'en avaient 
pas remu6 le sol. M. Schliemann I'a excav6, et n*y a trouv6 aucune 
trace du s6jour de I'homme k quelque 6poque que ce fat. Chiblak 
est par le fait mis entiferement hors de cause. II en est de m6me 
d'Atchi-Baeui, village k une demi-heure de Bounar-Bachi vers le 
nord. M. Blrichs en avait fait grand bruit dans le Rheinische Mu- 
seum-y les fouilles de M, Schliemann ont fait voir qu'il n'y a \k rien 
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que Ife sol vierge. «- Tyai, (Kt-il, employe' une Mchc, — im cou- 
teau m"aurait suffi. » Au* sortir de la» vaifee d'Atchi^Eieui, surlairive 
droite dUTuisseauqui r'arrose, est un tertre appei6' Kanai-T^p6; vis- 
$-vis se* trouvent lies restes d- tine petite vilTe antique. M-. Gaivert, 
J ayant ofiserve deux sources, Tune chaude et Fautre iBnoidfe, en 
concIUt que c^'etait la vilfe de Troiie; mai& ni liss textes, ni latopo- 
graplrie, ni'l'age des^puteries trouv^es a cette place, ne permettaient 
cette supposition. Des fouilles- faites par lui dans* les mines d'un 
ancien edifice mirenf au jour une inscription portant FSnventaire 
dtr temple d^A'pollbn Thymbraeos. Ees doutes' possibles avaientainsi 
disparu. 

Rbstent Founar-BkcBi et Hissarlit, les seuis points qui se dispu^ 
tassent I'honneur d- avoir port6 les temples et les palais troyens, si 
ces temples et ces palais avaient jamais exists ; J'ai di^j4' rappele 
queM. John Lubbock n' a rencontre dans le pretendu tombeau d'Hec- 
tor que des tessons dli in* sifecle avant J&sus-Cbrist^ Ees poteries 
r^pand\ies sur le hautet sur la pente de cette»colline, nommee par 
fes Turcs Ball'-Dkgh et au bas de laquelle est BounEr-Bachi, sont en 
trfes petite quantite et noTcmontent pas auHieli de la p^ribde-grecque 
Bistorique. Dans Tes parties ou les eaux on* entrain^' les d^combresv 
ils atteignent jusqu'a 2' metres d'^aisseur, mais ne contiennent 
ri^en darchaYque, et' Ifeiissent presque partout le rocher k nu. Bans 
Fespace compris entire cettepetite acropole hell'enique et lies sources 
de Bounar-Bachi, lb consul von Hahn a ex-ecuf^ en 1864 des fouilles 
etendues. ir y a fait travailler trente ouvriers^ paidant qwatre se-^ 
maines, et i! a expose le r^sul tat de ses rechBrches^ dans une bro- 
chure (1). n y declare- que ni lui ni ses compagnons n'ont r^ussi, 
malgr^' leurs efforts, k trotiver dans cet espace le mmndre' indice- 
dTlabitationshumaines, pas m§me des tessons ou des fragmens de 
tXiiles, objets quine manquenf jamais dans les lieux jadis hubitfe. 
Partout oil le rocher se montre k nu, il n'a rencontre aucun ei^ace 
aplani, aucune pierre ayant pu faire partie d'une construction^ le 
rocher presente toutes ses in^alit^s naturelles, et le sot n'a jaawfais 
6t6 remu6 par la* main des hommes. Mf. Schliemann a repris en 
1868 les fouilles commenc^es par HI de Hahn; il a' scrutj^ toute^ 
la superficie de la petite enceinte du Bali-Dagh et n'y a d^couvert, 
comme son pr^d^cesseur, que des poteries helKniques remontant 
au V* et tout au plus an vi« mtele. Pkrcans^quem; les murs qui for- 
maienlf I'enceihte ne peuvent pas remonter plus haut danslfe piKfl^v 
les mtrrs n'etant dams atucun cas plus anciens que les poteries. On. 
avait appefe rattentiro sur les* sowpces, pr^tendues chaudfes ec 
froides^^quf sont au-dessous dfe Bounai*-B&chi, etl^^on avaiiteKtqMie IS- 

(t) IHe Au9grd6ung9n tMfdIm hornvriscfm Fertftmosi 
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exxstaseol; des oonstrivations trte antiqQes. Le docteur ScdilififlULim 
a fotiall6 aussi <laiis eel; endrdiit et £i'y a tpcmyi^ ri^ <|ue le «Qi Yiefl^ge, 
sans miffailles, oi JtessoErs d'vucune .aorte. Quant aux ^oufjcbs ielles- 
mfimes, je les ai visit^es autrefois, et j'avoue n* avoir jnemargue entre 
dies ajCLCiiDje difference de sbfemperaituBe. II y en a d'ailleurs plus de 
quarante au-desBOQS de 'Bounar-fiachi, comme il y en a au pied de 
tomes les cetimes itniyenBes se (ratitacbant sm mont Ida. 

Le resul'ta;t Widest des sondages et des 'excavations £aites it Bau- 
nar-Sadii et aundessvis, c*e0t cpi'il n'y a jamais eu de ville en eel 
emdrolt, et que La q^te aLcropole du JBali-Da^ ne renaonte pas an- 
deU du vi' s)6de aKrand; i^sus^Cfarist. iQuant k Troieo si elle a existe 
gudque part (dams le pays, il la iBaul <chercber ailleurs. Nouslinkle- 
rons done tmites les cartes tnoyennes basees sur Tbypath^se de 
Demetrius et de Le GBevalier, et nous attendroo;^, pour en dresser 
une aaatre^ que des fouilles nauvelles jaous aient appris quelque 
chose de plus. Comment daosc IL £mest Curtias, un des plus celb- 
bres^nidits dont ae vante fAllenBagxie, s^vbs aw>k* visile la Troade 
ea 1871^ iorsque les fouilles de MIC. Lubbock, de Habn et .Sdibe- 
mann avaient dit le dfimaer met sur Bounar-Bacbi, ^xanmient a-t>il 
pu, dans uxl discorurs prononce k Berlin ^m novembre 1S72« soute- 
nir encore une opinicm dleooFontt^ absolument fausse^ et prctendre 
que Irene etait dan^ un lieu 4Nk elle n'a pas laissi^ le mcdjadre d^ris? 
Lucain, parlant de cette viUe,- dk que a ses i^uines aai^ines xxit peri; » 
Boais ic'est une esqppessieoi p<»etique et juvenile^ plus age^ Tjirain 
aurak su que les traces des villes, ides \illages, des baioeaux in^me, 
ne periss^it jamais end^reBnent, et que les Joabiitatians des hemcnes 
laissent apr^ elles au moins quelques tesscias par lesquels an re- 
comnait ieur age et souvent la 'civilisation du peuple qui les a pro* 
duits. Or a BounaF-fiad^i et auHiesaus H n'y a pais une poterie ajaie- 
rieure aux sitoles historiques; mais H. €ur.tdus a^ait admis toute sa 
vie {'opinion de Le Oie^ralier^ de Cfaoia^, de Wdckea: let de tan^t 
d'aoitxes; il Stait difficile de •changer de doctrine, d'avouer qu'en 
s'etait trompe et de bniler ses dieuK. 

Lesfeuilles suocessives operees autour de la fAaine de Tmie n'ont, 
jusqu'au point oh cette ^etode noss a conduits, foumi (pie des re- 
sultats !iD%a;ti£s. Bxesa encore a'a aftiteste Texis^ience de la cite home- 
riqoe daos ie pays oik nn Ta toujours placi^e. Hissarlik seul nous 
reste k explorer. Si ce lieu nous r^pand de la m^me mani^re, aious 
doimexons pleinement ratson aux orientalistes, et nous dirons que 
rilion d'Homfere n'a pas eu plus de realite terreslare que JbnaiAvati, 
la cit6 c6leste d'Indra. On i^marquera toutefois que la question est 
allee «n Be sieaplifiant, que les Ibiiiilies contemperaines n'ont faattu 
em brfeobe que la doctrine i^66e par D^6tmus an 1 1^ sii&de avant 
Jesus-Christ, mais que TopinioQ ant^r ieure et la tiadition populaire 
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demeurent intactes. Or elles s'accordent et designent egalement 
Hissarlik comme le site de Tantique Ilion. G'est done \k qu'est le 
noeud du problfeme. M. Schliemann r^pondra seul, car lui seul a 
fouille cette hauteur. 

Ce savant, dont la fortune 6gale le zkle pour la science, a com- 
mence ses excavations au mois d'avril 1870 et les a finies Tet^ der- 
nier. Elles ont dur6 trois ans, n'etant interrompues (jue par la sai- 
son des fifevres. Le nombre des ouvriers occupes h fouiller la terre 
sous ses ordres a souvent atteint le chiffre de cent cinquante. La 
somme d'argent qu'il a depensee en Troade approche de deux cent 
mille francs. On voit d^ji de quelle importance ont dH 6tre les 
fouilles d'Hissarlik. A la surface du sol, sur une grande etendue de 
terrain, on reconnalt des debris de la periode greco-romaine, pen- 
dant laquelle la colonie hellenique a constamment porte le nom 
d'Uion. Le terrain occup6 par la ville est entour6 d'un mur de for- 
tification avec tours et courtines. M. Schliemann Ta deblaye sur plu- 
sieurs points de maniSre k pouvoir en faire lever le plan. De plus 
il a fait creuser vingt larges puits atteignant le rocher, et il a con- 
stat6 par ce moyen que le remblai, dont la profondeur atteint par- 
fois cinq metres, appartient exclusivement k la colonie grecque. 
Tout cet espace est rempli de fragmens de statues. Les objets de 
terre cuite mis au jour par le creusement des puits montrent k la 
surface du sol une epoque romaine assez avanc6e, et prennent k 
mesure que Ton s'enfonce dans la terre un aspect de plus en plus 
ancien; quelques-uns de ces objets, vases ou statuettes, sont d'une 
parfaite Elegance; d'autres ont un air archaique trfes marqu6; aucun 
ne d6passe le vi® ou tout au plus le vii® sifecle avant Jesus-Christ. 
Si Ton voulait fixer d'une manifere plus positive les deux dates ex- 
tremes de cette cite, les monnaies- indiqueraient qu'elle a ete d6- 
truite sous Constance II, empereur romain, et, Strabon nous appre- 
nant qu'elle avait 6t6 batie sous la domination lydienne, on pent 
reporter sa fondation vers I'annee 700 avant Jesus-Christ. Elle a 
done dur6 sans interruption plus de mille ans, et cependant la pro- 
fondeur moyenne des debris qu'elle a laiss6s ne depasse pas' deux 
mfetres. On trouve quelques objets de fer prfes de la surface; plus 
has, les instrumens de m^tal sont tons en bronze. II est certain ce- 
pendant que le fer etait en usage longtemps avant la domination 
des rois de Lydie; mais le fer en s'oxydant ne met pas beaucoup de 
sifecles k disparaitre : il en est de m6me de retain; le bronze et le 
plomb sont plus durables. 

Le chemin qui mfene de Koum-Kale k Chiblak traverse de I'ouest 
k Test la ville gr6co-romaine d'llion. Quand on a franchi du e6te de 
I'ouest le mur de cette ville, on trouve imm6diatement k main gauche 
la petite acropole qui porta proprement le nom d'Hissarlik; elle do- 
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mine le Scamandre et a vue d'une part sur rHellespont, de Tautre 
sur T6n^dos et la mer tg€e. Les fouilles ont fait reconnaltre autour 
d'elle le mur d' enceinte de la ville grecque, biti, selon toute appa- 
rence, par Lysimaque. Comprise dans cette enceinte et habitue 6ga- 
lement par les Grecs, elle est couverte par la couche hellenique, qui 
g^n^ralement y atteint une 6paisseur presque uniforme de deux 
metres. C*est 1^ sans aucun doute que les fouilles devaient 6tre di- 
rig^es. M. Schliemann les commen^a en 1870 par une tranch6e au 
nord-ouest. II atteignit d'abord le mur de Lysimaque, reconnais- 
sable k Tappareil de la construction, puis un autre mur qui de m6me 
paraissait exterieur k la citadelle primitive et qui reposait sur des 
d^combres. Les objets trouves dans cette premifere fouille indi- 
quaient nettement aussi que la place avait 6t6 habitue avant la fon- 
dation de la colonie grecque. Ge fut un encouragement pour 
M. Schliemann. 

L'annee suivante, il ouvrit du c6te du nord une immense tran- 
chee figurant une sorte de plate-forme large de 70 mfetres et k 
14 metres au-dessous du niveau de la coUine. Derrifere un mur grec 
de soutfenement, il atteignit un mur grossi^rement construit k la 
fa(jon des murailles cyclop6ennes, et, Tayant franchi, il vit se des- 
siner devant lui sur la tranche verticale du terrain des couches de 
decombres ant^rieures k la colonie grecque' et contenant des murs 
de maisons superpos6es les unes aux autres. On pouvait distinguer 
aisement trois assises de debris au-dessous de la couche hellenique; 
la plus basse, reposant sur le rocher, est composee de terre, de 
poteries et d' autres objets dont je parlerai tout k Theure; la seconde, 
de plusieurs mfetres d'^paisseur comme la premifere, est toute for- 
m^e de cendres rouges, de fragmens de charbon et de terre argi- 
leuse brulee par un immense incendie. Les maisons qu'elle ren- 
ferme, et qui sont presque toujours k angles aigus ou obtus, sont 
faites de briques crues dont la surface seule a €t€ cuite par la cha- 
leur du brasier. Les vases et les autres objets qui s'y trouvent por- 
tent presque tous la trace du feu. La troisifeme couche est faite de 
terre; les maisons qu'elle recouvre, reposant imm6diatement sur la 
seconde, sont construites en petites pierres non taillees reunies 
par de la boue; les murs ont un enduit d*ai^le k Tinterieur, mais 
Text^rieur est nu. Cette couche a g6neralement 3 mfetres d'fepais- 
seur. Une quatrifeme assise, ^paisse de 2 mfetres, semble fetre la 
continuation de la prfecfedente. Entre elle et la couche hellenique, 
on rencontre quelques vases auxquels on attribuerait volontiers une 
origine lydienne; cela formerait une cinquifeme assise trfes mince, 
au-dessus de laquelle est la couche grfeco-romaine, qui forme la 
surface de toute la colline. 

La m6me annfee, M. Schliemann entreprit du cdte du sud une 



58 BETUE DE8 »EOX MOND£S« 

Hoiwelle trancbee ipn le. conduisrt (Tabord au ranr de Lysimaque, 
puis k wa aotre mnF beaucaup phis aottique,. dont te pied esti a 
14 mfetres au-desswis; du mvBau snperieur . II repose aur le ro*- 
GhcE; la hauteur est de 8 mfetres; U face anterieure form« un 
parement soIidBe ma^onne avec de la trare, la face posteiieure es« 
brute eA S€ut«iait les terres de la colline. Gette construction est 
^unc enorme epaasseur; c"est moins un. miar qu'une tour allon- 
gee ou uEr bastion plein, sur leqiiel est u»€ soEte de banc en ma- 
^onneirie ct un creux pour cacher des soldats, A gauche de ce 
bastknii puissajit se trouTe une porte donnant entree dans Isb ci- 
tadelle; elle forme comme un coulofir^ garni sur chaque CQt6 de 
naurs en pieirrea eten boue co«raie la toor. Ce couloir est,pav6 de 
grandfis dalles ,.et dfiux paires de pieds-drcits; ou de jambages, sepa- 
rees Tune de L'autre par im intervalle cmnfev nooortrent que Tenti?^ 
de la forteresse etait protegee par deux portes consecutive^. Le bas- 
tion se eontkaiae k gauche cbe la parte •- aw-dessus, d'elle, il y avait 
de Tastes constructions de bois;:quaDd I'lncendie les atteignit, elles 
sf^cFoul^rent dansLe passage^ le remfdiTent d'uUv enearflfte: brasier et 
caldnireirt les paremens des mura,. aomme fteiia a lieu daas les 
fours k cfaaux. Les cendres et les decambrea etaiettt tels qu*ils de- 
possaient h haut de la porte de; plus de 3 mfetores : quand on les 
enleya, h sorfacae dBS deeix murs^ avait eocore sa forme ; mads une 
foia k Fair", il s'ea detacha une couchepidyerulente et calcinee. 

La porte double conduisait d'abord dans uire vaste hahitatioa, 
beaucoup mieux construite que les maisons particuliftres et qui cou- 
vrait en partie le coidoir* G'est cet edifice qur^ en s'^croulaQt, ense- 
velit sous ses ruinesi k. poate et la tour.. SS. Fon compare cette mai- 
son zvn autres, il est. visible qu'elle Femportait de h«aiicoup sur 
eUesi par sa gFasdeinr, par soi soliditev par sa. position dominant la 
phdne, les deux mers eli la. pisrte probaMement unique de la Git»r 
deUe. C*etait un) v^itaMe: palaia^ ce que le? anciens Gr«cs: appe^ 
ktient migaroriy, et Fob ne peut guere doRiter que ce ne fAl la r^ 
sideace du seigneur Stodal qui r^gnait iei?. La teur, la porte, le 
palais, appartiennent par leur assiette kla seconde couche, la couche 
de cendres roiages et de maisonsi calcinees.. Hi y avait dene eu. au- 
paffavand; xvm popukuthm repr6seiBBtee par kt poremi^re couche,. par 
ceBe qui repose Hmn^drateraent sur te rochfar- Loraqu- on d^blaya 
cettv partie de la citadellev o» vit qu!aui palads incendi^ en avait 
saocode un a;atre dont les fondations posstenli sxet bs dj^combres 
du: premier. Setoa. la ooatane de ixyme Faaftiqaiti^,. le sesrond Mifice 
avait &L& superpose air pronies! diSteasu; on mnftiki dsartTOSiat dm 
rests! qfoll appaartenait k la troiiofenie ^oqoe^^celle qfsi a sidsi la 
conflagration. 

BeiNbnt Fetfcde^la mtose azmfev tes teiHles se pcvtirent: da cAte 
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da nord-est but une ;gva]>de Jargeui' £t -fiur uoe fpcofondeur de 
16 si^e&. (On y.renconlraiencore.sucGessiwemeiit le mur de IgEsi- 
Hiaquedt un fiB£i6Q.!mitr'darrij&reieQuel;6st im 'autre jnurdefiou- 
tenement, tite aamce, .'incliike vecs le dedans de Tacropole at iplns 
anoien que rflutEe;iil maintenait un sol Artifioiel compose de gravier 
rapportequB latcellme n'avait pas ScMiim, de serte que surjGejpoiut 
et ,d^ les t^cnps les^plus recules la citadelle avait ^te elargie d*une 
quarantaine de imfttcefi. Dans cetle fouille, M. Schliemann trouva 
une metope de marbre repreaentant Pb^buscadieux conduisant un 
char k quatre chevaAUc; comme Tattelage marcbe obliquement vers 
la drDite ^ !la ifacon du soleiL, le char et Jes.pieds du dieu sont ca- 
ches derri^re 'les :chevaux. Geux-rci rappellent, mais avec plus de 
leg^rete, les cbevau^x du <P.ailli6n(xn; le type de Pbebus et tout le 
reste de ce precieux morceau jde sculpture indiquent une epoque 
voiaine d 'Alexandre tie £rand. Gette metope, qui est en ce moment 
a Atbfenes, provi&njt, selon toute .apparence^, d'un iten^ple d'Apollon 
doQt les fondations dowent extster sur latciudelle,:mais qui n'a pas 
encore ete deblafy:e, 

iLes fouilles de 187B n'ont pas ele les jnoins interessantes. .Gom- 
mencees au sudnesti, leUes ont presque aussit6t rencontr^ un mur 
d' epoque romaine compose de pierres et de colonnes emppuntees k 
un edifice plus ancien, puis le mur de Lysimaque, qui enveloppe 
ainsi presque enti&rement la citadelle anterieure. .Apr^s avoir fran- 
cfai I'-enceinte primitive, cpd est la icontinuation de la grande tour et 
qui delimitait la forteresse au oooment de Tincendie, la trancb^e a 
mis au jour ks murs exti^riBursd'un .grand edifice d'epoquegrecque, 
que Jes objets trouvfe k rinterieur ont fait reconnaitre pour le 
temple de Minerve ilienne, Ce lieu sacre u'a pas moins de 90 metres 
de longueur. Pour ^tablir le temple, on avait enlev6 les coudaes 
sup6rieures de lerre, de sorte que les •couches anciennes s'y sont 
retFjDuv^es 4 une faible profondeur. lEn les excavant, M. Schliemann 
a Bias au joiiir-, saais oompter les menus objets dont je parlerai UKUt 
a l^eure, deux maisons dont lUne 6tait la boutique d'un marchajad 
0u un cellier, car elle contenait rangees en lignes neuf enocmes 
crucbes ou tonneatix d^ terre cuite, ay ant «ervi .pour Thuile ou le 
^. E& creusiffit toujours 'dans ces profondeurs du temple, .il j)ut 
•constater -que 1^ aussi les maisons avaient ete baties les unes au- 
dessus des autres; k certains endroii;s, il y avait jusqu'a quatre mai- 
«sDns supei^cffiees. Sur le sol vierge^ qui test le rocheri, s'l^leviiit iOOre 
juaidoii it deitx ^ages, ;plus forte <pe les autres et qui avaiit aussi 
peri dsns un inoeoidieL. fnfin dans la ceuohe.de ^aendnes rouges ^se 
irouxm I'autel de Minerve sur lequd les .bommes ^i avai^nt po^ 
c^€ la colonae i^ecque offiraient :des -sacrifices^ tet qui resta leBse- 
^'£ii dazts .les TuiBes des ddificds imsims. Get autel^ i}ui «st eeoere 
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en place, est une 6norme pierre equarrie dont les deux faces op- 
poshes se relfevent en coraes pour maintenir Tanimal qu'on y 6gor- 
geait; elle repose sur des assises de brique crue, et appartient ma- 
nifestement h la ville de briques et non k celle de pierres. 

M. Schliemann avait presque termini les fouilles qu'il avait en- 
treprises et se preparait k quitter la Troade , lorsqu'un dernier coup 
de pioche sur le haut du gros mur, k gauche de la porte et au pied 
m6me du migaroriy mit au jour des vases de m6tal et d'autres ob- 
jets ^galement en metal, reunis et quelquefois sondes ensemble 
par rincendie; ils 6taient groupes dans un petit vide quadrangu- 
laire et semblaient avoir et6 contenus dans un colFre de bois que 
le feu aurait detruit et fait disparaltre. G'6taient des vases d'or et 
d'argent, des colliers d'or, des parures de femme, des bagues, des 
boucles et pendans d'oreilles en alliage d'or et d'argent, fles armes 
de cuivre. La place oil ce tr^sor venait d'6tre trouv6 et Tetat oi il 
6tait par suite de Taction d'un feu violent prouvaient clairement 
qu'il provenait du palais au pied duquel il avait et6 abandonn6, et 
du seigneur qui habitait ce palais au moment de Tincendie. 

Si maintenant nous rapprochons les faits qui viennent d'etre brife- 
vement enum^res , et si nous comparons Hissarlik k Bounar-Bachi, 
il ne pent nous rester de doute. Les hauteurs de Bounar-Bachi, non 
plus que celles de Chiblak et d'Atchi-Kieui, n'ont jamais ete occu- 
pies par une forteresse de quelque importance; les d6bris s'y r6- 
duisent presque k rien, et les plus anciens ne remontent pas au- 
deli du VI® si^cle, 6poque de Solon et de Pisistrate. A Hissarlik, 
que Tantiquite regardait conune le site de Troie et dont la colonie 
grecque porta toujours le nom d'llion, les fouilles n'ont atteint le sol 
vierge, le rocher, qu'i 16 metres de profondeur. Les couches de 
decombres dont se compose cet 6norme remblai montrent cinq et 
peut-6tre six 6poques successives. La plus basse est d'une antiquity 
extrfimement recul^e. La seconde, faite de cendres et de terres bru- 
lees, porte partout les traces d'un immense incendie, les maisons y 
sont de briques crues; elle avait une enceinte puissante, un autel de 
Minerve, un palais habits par un riche seigneur. La troisifeme couche, 
form^e de terre , renferme des maisons de pierres r6unies avec de 
la boue. II en est de mfeme de la quatrifeme. Au-dessus de celle-ci, 
une couche trfes mince recfele des vases qui semblent de prove- 
nance lydienne. La sixifeme couche est d'abord grecque archsuque, 
puis hellenique des bonnes epoques , gr6co-romaine et enfin impe- 
riale. II semble qu'entre Tepoque ancienne et r6tablissement de la 
colonie grecque au vn® sifecle il se soit ecoul6 un long espace de 
temps durant lequel ce lieu est demeur6 desert. De mfime aprfes la 
destruction de I'llion gr6co-romain sous Constance II la colline a 
cess6 d'etre habit6e ; on ne trouve k la surface aucun reste byzan- 
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tin ni moderne. Yoil^ done quinze cents ans que la colline d'llion 
est une solitude. Un homme et une femme sont venus y camper il 
y a trois ans, et ont remis au jour un pass6 qui semble se perdre 
dans la nuit des temps. 

III. 

Par les objets trouves dans les mines, ce passe sera-t-il eclair^ 
de quelque lumifere? Si c'est bien li Tllion d'Homfere, saurons-nous 
quelque chose de positif sur sa civilisation, sur la race et la langue 
des hommes qui Thabitaient? ou bien continuerons-nous de n' avoir 
pour tout document sur ces &ges h6roTques que les rhapsodies de 
Vlliadey les traditions recueillies et embellies par les pofetes et les 
elucubrations savantes des Alexandrins? Pourrons-nous rattacher 
les hommes de ce temps et leur industrie k d'autres que nous con- 
naissions deja? Enfin I'epoque approximative oil vivait cet ancien 
peuple ressortira-t-elle des t6moignages que la terre vient de nous 
livrer ? 

Le nombre des objets recueillis par M. Schliemann dans les cou- 
ches inferieures d'Hissarlik d^passe vingt mille. Le lecteur sans 
doute ne s'attend pas ici k la description d^taill^e de ces objets, 
dont beaucoup d'ailleurs se repfetent un grand nombre de fois ; je 
dois cependant essayer d'en donner une id^e generate en les clas- 
sant par groupes suivant leur nature ou leurs usages. Les mat6- 
riaux que les hommes d'alors avaient sous les mains n'etaient pas 
nombreux, et les forces naturelles dont ils disposaient se r^dui- 
saient k peu de chose. Sans compter le bois et les matiferes tex- 
tiles, qui ont presque totalement disparu, Targile, la pierre et 
quelques m^taux, voili les mat^riaux de ce qu'ils nous ont laiss6; 
il faut cependant y ajouter Tos, la corne et le cristal de roche, dont 
ils ont su tirer parti ainsi que de la peau et du poil des animaux. 
Leurs instrumens 6taient fort rudimentaires, leur main faisait k elle 
seule presque tout Touvrage; Timmense majority de leurs outils 
6tait en pierre dure, un trfes-petit nombre sont en m6tal, quelques- 
uns en os. Les machines tournantes leur faisaient d6faut : leurs 
moulins sont Ik tout entiers ; ces meules ne toumaient pas ; presque 
toutes les poteries sont modelees k la main , quelques-unes cepen- 
dant portent la trace du tour, mais sont souvent moins bien ex6cu- 
tees que les autres. Si ces petites masses de terre cuite, en forme 
de c6ne double et perches d'un trou vertical, que Ton connalt sous 
le nom arbitraire de fusaioles^ ont et6 des pesons de fuseau, celui-ci 
6tait certainement la machine tournante la plus employee k Hissar- 
lik, car M. Schliemann en a rapports plusieurs milliers et y en a 
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laisse beauccHip d''«atras* A^^ la pierre, le §en etait je principal 
auKiliaire ie ces a&cieimes papubntiom. Saos^somptier tes asa^jcs ito- 
mesiigiaes, il sserrftit k cuire les vases d'aargile ei k loadre Jes joie- 
taux. II ne parait pas toutefois qu*il ait ete easfkyfe ea grud^ qb 
n'a pas trouve de four k Hissarlik; les maisons de la seconde epoque 
sont en briques crues, et de telles ibriques supportent mfeme Tautel 
de pierre de Minerve. Ces hommes ont du pourtant couler des quan- 
tites de cuivne assez graades pour former des booclifins. 

Aiasi done ce qui domme iici, c'est ia pien^ pama les instrumeos, 
et la itenre cuiie paraai les produsitB. Les iostnimens de piieireTa^*- 
ported par M. ScUiemaxm :sosit extr6memeat mjmbrwxy at il a laisse 
sur place tous ceoK qui Be loi ont pas para mMter rhoooewr de 
jsa collection. Les scies de sikx simt fiiKtveat tste beUes; elks mnt 
ifoadrangulaires o&ctme ntks peignes, ei ^mt sur Tan des ba/tAs ou 
sur tGus deux de& di^tB r^^Mibres et taea tranofaaotes; ietdkx diont 
^elles sGQit &ites est presque toujoars .laiteuK , quuelquefois jauoe ou 
VBrd4tre et trangparent. Leg CQuteaux, c'eat-^irdire tes laaies anjaoes, 
allongees , tranchantes et souvent un peu courbes que Ton desigfie 
par ce nom, scmt tes unes an silex« les autres ea^obsidieaae ; un as- 
sez graod iiQ!ia[d>re sont denteiaes 6ur un de laovs j>oiNte. Ges .4Xiu- 
teaux de piecre dmre i>e tmracterisenil; pas loiujours use ^poqae i^e^ 
cul^e, car ite so^ut mcareim laaage da&s uiie partiedu Levant; on 
les fixe dws use planche tiianguibire i^i, trainee pur ua t^heyal 
sur Taire a baUs^e le U6, inaohe rapidemenl; la paille ^ur la nDur- 
riim-e des a^imaus. lis 4mt passe k icaArens Jes sii^Ieg eomoie tes 
pierres k batire te briqueC U n'ea est pas de m^me dan cisea^ix, 
des omrlieaux et des jaadhes de pienie. Cmx d*fiissarlik«ainl; en Oo- 
lite; les ci^aux.et les .liadhes :soqI; par&itenient iMmforaAea, ie tran- 
diant est lisse et jobtas, presque loujouis curviligDe; les marileaa^ 
<mt un trou pour ie snazidie* <Ge tiou etait obtenu par Se &otleinenl, 
.mais on n'a pas itrotive J'oulil au jiQ^yea duqiiel o& Jbe per^t; il 
^tait ddBc probia^leipen^ 'ecu bois , et la malai^are perforaaiie himi du 
sable ou queique m^e pouasii^ delayee daam lieau. 

Les fouilles xxil; fourai des moiilJas, das moriiears, iqjjps ptton^ et 
des J)royeu!rs en g^aad ntxnbre* Les Bovulins .seat tai^achyiteetaon 
en pierre xneutiire ou en gttsL ils se oomposexdi .de deux grosses 
pieri^ conveses dun cdte et pia^ de Taiufere; Tnae des deoK ae 
posait k tervB^ et Tautre^laii; laue avec les deox maina. Gettejoaft- 
chine eervii; tongftemps encfre apr&s i'inwatioa des meuies ixmr- 
aaates on Jfome de iremie conxme oeUes que Ton ^oit k Pomp^i; on 
dit aaeoae quB les femmes grecques s'«a fieryant eacoHre daas ic^iH 
taines ties. Les mertiers et les pilous bcbsi en giamt, et, isauf la gro»- 
si&rete des lormes, resseoiblent a ceux que aons £aiinquoas:WJoar- 
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d'hoL On B^a rien itowri xipd ressemblat k ub foisr on k oette clocbe 
de teatre coita qm' les femmes greeqves de nos jours font chauffer 
et' doat ellea rocoavrrat le gateau qui doit cuire sor Tatre ; il est 
done probabte qua les lueiimies d'alors ne conxiasssaieiit pas oe que 
noQS appeloQs le pasn , el qu'ils emptpyaienl la fiurine d'une autre 
mani^re que nous* 

Les poids, les pesoiis et les broyeurs fboneiit one classe nom- 
breuse dans Ya collection dUissarlik. Ce sc^t des cailloux roul^s, 
dioists dans la lit des rlYxdres et g^n^ralemenl en gtmnit. Les poids 
so»t presqoe sph4riqiies. et eoii^CHines i la numeration dedmale. 
Les pesons, qui sertaient sans, doute aux tisserands et peut-6t¥e aux 
pM^urs (i), sont des caiiloux ronds, plats et perc^ tfisn trau. Les 
bfoyeors sont eytindriqaes ou comqnes^ arrondis par la natwe, et 
presque tans 8(M xtsis ^ polis i leur partia mf^^n a pap suite de 
Tusage qui en a (f\i€ fait. 

A edt6 des ktstrumans de pierre se placeni naturellement ceux 
d'os ou de m6tal. Les baches et les ciseaux de cuivre n'atteignent 
pas en nombre eeux de!pierre. lis semx plus allonges, mains abtus, 
et vont e» poinle du odt^ oppose an tranchant; ils ne diff(h*ent pas 
natablement de caux qui ant ete troov^ dans Toccident de l^rqpe 
et qui oment la pluparl des musses prdhistoriques. Quelques-uns 
o«yt pu servir k des izsagas militaires, mais beaucoup aussi semblent 
des autils d^oavrier. A c&te d'eux sent des lames de cauteau 6gale- 
meat en euivra, una bacbette longue k douille centrale at dcwt les 
trancbans sont I'un vertical, Tantre borizantal) enfin certaines fan- 
cilles dentelees, une' searpette et un conteau da cuivre dore, objets 
dantr Fusaga n^acrait rien de militatre, quotqu'ils se saient trouv^ 
avea des ku>ees, des bacbes de guerre- et des poignards^ La plupart 
des instrumens da cume faisaient partia de ee groupe (p« fm 
ivm:r& sur )a bastioa^ ei auquel, paur le diislinguer du reste, on a 
dosing la tm&i da trisor. nttaieurs d^entre. eux ^taient reonis et 
ccmme saad^ ansembla par raetiom dn fau^ Lii aussi s'est tronrd 
un bouclier chrcnlaira en cmvre^, dispose de martt^ra k contenir des 
paaux snperpos^es, comme les Ixmdiers des b^o& troyens. 

Les ustensiles destines an travail des nn^tanx ne fcKrmenl pas la 
partia la moittscnriausede eatta section^ Les crensets ant ta forme 
da conpelles, da naceiles on d'emtonnoirs ; its scoat en terre grise:^ 
fa?onn*s k la main at trfts epafe; un d*antra eux comtient encore du 
cuivre. incwsl6 dans sa. pita* II y en a de trte petits pour la ftarta 
des mi^aui pr^anx. Les maules soffvt en micastbiste ai parfoi& 
assez §pais pour aroir des entailles sur leurs six faces; ees (^eus 
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reproduisent les formes des objets de m6tal que possfede la col- 
lection, baches, ciseaux, 6pingles k cheveux, boucles d'oreilles, an- 
neaux. M. Scbliemann et un ing^nieur, M. Laurent, qui I'accom- 
pagnait, ont cru reconnaitre entre deux des coucbes inferieures 
du minerai de cuivre et de plomb repandu sur toute la surface 
de Tacropole. Cependant il est difficile d'admettre que ces deux 
ni6taux fussent extraits sur place : rien dans les fouilles n'a prouv6 
qu'il en fut ainsi; mais le metal tout prepar6 pouvait 6tre ap- 
porte d'ailleurs et travaill6 au moyen des creusets, des monies, 
des marteaux et des admirables ciseaux de pierre dure que renferme 
la collection. Quant aux outils en os, ils se r6duisent k des poin^ons 
et k des aiguilles : rien n'est plus rudimentaire ; les poingons sont 
de petits os tallies en pointe; les aiguilles sont le plus souvent des 
OS de petits animaux dans la t6te et les apophyses desquels un trou 
a 6tS perce. Des os plus gros, scies en travers, ont foumi des an- 
neaux, des 6tuis et des manches d'outils pareils k nos manches de 
vrilles. 

Dans les quatre coucbes pr^historiques , on n'a pas rencontr6 
d'autres m^taux que Tor, Targent, le cuivre (peut-6tre le bronze) et 
le plomb. L'or 6tait rare : k moins qu'il n'ait et6 enleve au moment 
de rincendie, il ne s'en trouvait que dans le palais du seigneur. II 
en etait k pen prfes de m6me de Targent, qui, outre les grands et 
beaux vases du tresor, a fourni k la collection six lingots ou lames 
epaisses arrondies par un bout et concaves k Tautre extr6mite. Les 
habitans de la ville incendiee ou du moins leur prince faisaient 
usage d'un alliage d*or et d' argent d'un grand 6clat, connu des 
Grecs sous le nom diilectron. La collection en renferme de beaux 
specimens, entre autres un gobelet travaill6 au marteau et pr^sentant 
des facettes dispos6es en spirales; la couleur de ce vase est d'lm 
jaunepale, trfes telatante, et, sauf les coups qu'il a re^us, il semble 
sortir de la main de Touvrier. J'ai parl6 des objets de cuivre : uue 
analyse bien faite dira prochainement s'ils renferment de r6tain; Tas- 
pect rouge qu'ils ofFrent quand on en 6te Toxyde indique du cuivre 
pur, tandis que les objets analogues foumis par la couche hell6nique 
sont visiblement en bronze. Le plomb est plus rare que les autres 
m^taux dans toutes les couches de debris; il s'y trouve cependant, 
et y a mftme fourni de longues 6pingles pareilles k nos pointes de 
Paris, mais qui n'ont pu avoir le m6me usage. Quant au fer, les 
fouilles n'en ont pas r6v6l6 la moindre trace. A la v6rit6, le fer 
s'oxyde et se detruit rapidement, mais il laisse k la forge des scories 
indestructibles. Des ouvriers qui savaient fondre le cuivre et tra- 
vailler les m6taux comme ceux d'Hissarlik auraient forg6 le fer, s'ils 
Vavaient connu, et les scories laiss6es par eux existeraient encore. 
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S'ailleurs ils faisaient en cuivre des instrumens qu'ils auraicnt faits 
en fer, si ce dernier m6tsl eut 6te entre leurs mains. On pent done 
affirmer que les quatre couches inf6rieures d'Hissarlik sent d'une 
^poque ou le fer n'(^tait pas en usage dans le pays ni ccrtaincnient 
dans les pays voisins. Si Tanalyse dont s'occupent en c(5 moment 
M. Lortet et M. Damour confirme Tabsence de Totain ct do tout 
autre alliage dans les instrumens de cuivi-c, nous serous en droit de 
penser que cet autre metal etait egalement inconnu. L'elain, cite 
par Homfere, se nommait en grec cassitdros^ niot etranger qui est le 
Sanscrit castira; on en conclurait done que la population de la plaine 
de Troie'ne recevait pas encore de Tlnde ce m«ial, (jui vint plus tard 
des contrees du nord aux peuples mediterranecns. 

Les vases fournis par les couches prehistoriques de Ilissarlik sent 
dans la collection Schliemann au nombre de plusieurs milliers. Si 
on les considfere dans leur ensemble, on n'apercoit pas d'abord de 
differences notables entre ceux des quatre couches consecutives. Les 
formes se produisent d'une epoque a Tautre, le geiu'e de fabrication 
est le m^me, ce sont les mfimes terres et les memes ornemens. De 
plus pres, on apcr§oit une sortc de decadence, au moins h. partir de 
la seconde couche, comme si le vaste incendie qui detruisit la ville 
eut fait disparaitre les bons ouvriers ou amoindri Icur salaire, quel 
qu'il fut. Cette decadence se remarque memo dans la capacity de 
certains vases : il en est un par exemplc, celui que Ton nommait 
sans dome' mnphikypellon , qui servait k boire et qui a cette parti- 
cularite de ne pouvoir se tcnir debout. Deux personnes pouvaient se 
Toffrir Tune i Tautre, et devaient le vider avant de li^ replacer sur 
son bord superieur; ce vase, qui contenait d'abord plus d'un 
litre, va toujours en diminuant, et ne contient pas a la lin plus d*uu 

decilitre. 

La plupart de ces vases, depuis le sol vierge jusqu'i Tepoque 
hellenique, ont ete fabriques sur place avec la terre argileuse du 
pays. Cette terre est tantot rouge, tant6t giise ou jaunatre. On la 
p^trissait sans Tepurer; les petites pierrcs qu'elle contenait se re- 
trouvent dans I'epaisseur des tessons. Le potier modelait cette terre 
avec ses doigts sans aucun outil accessoire ; quand Ic vase 6tait h 
moitie sec, il le frottait au moyen d'une pierre dure allongee en 
forme de pied de biche et plus ou moins grosse suivant la dimen- 
sion de Tobjet; par li, il donnait i la terre du vase un poli trfes 
brillant qui se maintenait a la cuisson. Toutes les terres cuites pr6- 
par6es par ce precede portent la trace de chacun des coups du lis- 
soir, et ces lissoirs existent en grand nombre dans la collection. 
L'usage du tour paralt s'6tre introduit dans le pays durant la p6riode 
dont nous nous occupons; les objets fabriques par ce nouveau pro- 
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c6d6 sont gdneralement plus grossiers que les autres; les traces 
qu'ils portent sont peu parallfeles et fort in^gales, t6moignant de 
rimperfection de Tappareil ou de rinexperience de Touvrier. Au 
contraire les vases et les autres poteries modelees h la main, puis 
polies avec le lissoir, sont quelquefois d'une forme trfes elegante et 
d'une fabrication soignee. On pourrait done designer la quadruple 
p6riode des antiquites pr6historiques d'llissarlik par le nom de 
pMode de la poterie lissie^ car, lorsque Tusage du tour se fut re- 
pandu et que Ton connut Tart de choisir Targile ou de TalBner par 
le d^cantement, on cessa de fabriquer les vases* suivant Tancien 
proc6de. Les plus antiques poteries helleniques sont faites au tour, 

L'omementation des terres cuites d'Hissarlik est aussi trfes rudi- 
mentaire. On n'y trouve aucune peinture. A la v6rit6, la couche 
inferieure a foumi un petit fragment de vase trfes fm , fait au tour 
et point de lignes ondulees et de cancelli comme les beaux vases 
archaiques du sud de la Mediterran^e; mais c'est 6videmmentun 
morceau etranger, qui a pu glisser dans les profondeurs du sol et 
sur lequcl on ne saurait fonder aucune theorie. Les ornemens de la 
poterie locale sont graves dans la pate molle et le plus souvent 
remplis d'une argile blanche qui les faisait ressortir. Sans compter 
les figures symboliques dont je parlcrai tout k Theure, ce sont 
presque toujours des lignes sinueuses ou des zigzags reunis en fais- 
ceaux comme des rubans ou divergens comme les sillons de la 
foudre. Au fond de quelques assiettes, on voit cependant une grande 
croix peinte avec de Targile blaiichatre et grossiferement executee. 
Le precede favori pour Tcmbellissement d'un vase consistait, lors- 
qu'il etait k moiti6 sec, i le plonger dans un lait d'argile rouge, qui, 
une fois liss^e, faisait corps avec la pate et donnait k la terre un as- 
pect brillant. La collection offre un grand nombre de ces vases de 
couleur rouge, dont Teclat est aussi vif que le jour ou ils out ete 
faits. 

Essayons maintenant de donner quelque idee de la forme des 
vases d'Hissarlik, forme etroitement liee avec Tusage auquel ils 
6taient destines. Je ne dirai presque rien des grands vases conte- 
nant plusieurs hectolitres, k fond 6troit ou pointu et que Ton mettait 
en terre pour y garder Teau, Thuile, le vin, le ble m6me et d'autres 
alimens. Les mieux conserves ont et6 envoyes par M. Schliemann 
k Constantinople, oi ils sont, dit-on, fort negliges; quelques-uns 
font partie de son mus^e troyen. On pent diviser les autres en plu- 
sieurs series : vases k porter les liquides ou k boire, vases k cuire 
les alimens, vases k manger et vases d'agrement ou d'un usage in- 
d6tennin6. Toutes ces series sont d'une abondance extreme et offrent 
les formes les plus varices : on comprend qu'il est impossible de les 
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dferire ici; on pourra consulter & ce sujet Touvrage, accompagne 
de plus de deux cents planches de photographies, que public en ce 
moment M. Schliemann. C'est tout un monde qui se revcle h, nous, 
qui un jour prendra sa place dans Thistoire, et rattachcra eiilre eux 
plusieurs groupes de la race aryenne dont on n'apergoit pas encore 
nettement les anciens rapports. 

Les grandes cruches k porter Teau, les vases longs pour mettre 
le vin, les petites ct les grosses bouilloires, les tasses, les godels, 
les marmiles k trois pieds, les soupieres, les tcrrincs, les assiettes, 
les gourdes, les gobelels, les biberons a bee sortant de la ])ansc du 
vase, fonnent autant de series dont chacune est reprc^sentee sou- 
vent par plusieurs centaines d'echantillons. Ces noms reveilleront 
dans Tesprit du lecteur des idees assez nctles pour lui faire saisir 
en imagination la forme des objets; elle sc pri'cisera davanlage, si 
nous disons que, sauf Tusage du tour, rare a Ilissarlik et universel 
aujourd'hui, ces memes vases, avec des formes analogues, se re- 
trouvent presque tous dans les villages do la Nomiandie ct de la 
Bretagne; il y a dans ces provinces des industries locales et station- 
naires dont les produits contrastent etonnannnent avec ceux des 
grandes fabriques de faience et de porcelaine importes par les mar- 
chands forains. Mais je dois appcler rallcnlion sur deux ou trois 
formes de vases qui jusqu'a present n'ont pas ete trouvi'cs ailleurs 
qu'iHissarlik. Cost d'abord le vase a boire, si souvent designe dans 
Homfere par les mots d(^pas amphikypellon. On n'a trouvo, ni en 
Troade, ni ailleurs, aucun vase formant une double coupe, tandis 
que les textes font voir que ce gobelet servait h, faire les honneurs 
du festin; Ic maltre, le tenant par une anse, buvait Ic premier et !e 
presentait a son bote, qui le prenait par Tanse opposoc et le vidait 
d'un trait. Ces gobelets ont la forme d'un tuyau evase par le haut 
comme le pavilion d'un cor de chasse et se terminant en bas par un 
fond arrondi; on ne pouvait pas le poser sur ce fond, il fallait le vi- 
der d'abord, puis le renverser. Deux grandes anses ou la main tout 
entiferc pouvait passer servaient a Toflrir et a le recevoir. Dans le 
trhor^ il s'est trouv6 un de ces vases a boire d'une fonne un peu 
differente : il ressemble k nos sauciferes, si ce n'est qu'il n'a point 
de soucoupe et qu'il se pose sur un trfes petit fond ; les anses sont 
laterales, les deux bees sont Tun etroit pour gouter, Tautre large 
pour boire. Ce vase est tout en or massif et dune parfaite conser- 
vation; c'etait le dc^pas royal au temps oi les heros mangeaient par 
personne le dos succulent d'un taureau et arrosaient largemcnt leurs 
estomacs. II est k remarquer que la couche profonde anterieure k 
la ville incondite n'a foumi aucun de ces vases k boire ; les gobe- 
lets qu'on y trouve ont une foime conique avec un large pied de 
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nifime forme, mais moins haut, ce qui les rapproche de nos verres 
a pied; la pate de ces gobelets est grise et trfes grossifere. Les trois 
couches superieures ont donn6 une belle serie Samphikypelluj qui 
vont en diminuant de grandeur avec les annees, sont toujours fa- 
briques de la m6me manifere et conservent exactement leurs formes. 

Une autre serie de vases, lisses sur teinture rouge comme les 
preccdens, est celle des cruches i long bee, semblables i ces carafes 
de cristal ^ col et k grande anse dont nous nous servons sur nos 
tables. Celles d'Hissarlik sont fort elegantes; le col allonge se ter- 
mine par un long bee redress6 presque verticalement ou m6me un 
peu rejete en arriere. Nous en avons trouv^ d'analogues a Santo- 
rin, mais plus elegantes encore et imitant des femmes avec leurs 
seins en saillie , des colliers et des boucles d*oreilles en couleur. 
Les carafes troyennes ont quelquefois aussi des seins de femme 
et la saillie du gosier; elles sont parfois accolees deux ensemble, ou 
bien une m^me carafe a deux cols juxtaposes et tons deux terminus 
par un long bee dresse. Quoiquc nos fouilles et celles de M. Fouque 
a Santorin aient montre que cette forme de vases etait connue au 
sud comme au nord de la mer l^gee, il est incontestable que ceux 
de la Troade ont ete confeclionncs en Troade avec les materiaux et 
les lissoirs que le pays fournissait. Cette Industrie s'est mfeme con- 
servce jusqu'a nos jours : tons les voyageurs qui sont alles a Con- 
stantinople connaissent les belles carafes de terre emaillee des Dar- 
danelles : elles ont, comme celles d'llion, le col allonge avec un 
bee dispose d*une autre mani^re et ingenieusement complique; elles 
portent peints en jaune ou en or des boucles d'oreilles, des colliers, 
une large fleur sur la poi trine et une autre sur la place de chacun 
des seins. 

Les formes de la femme ont etc donnees par les habitans d'His- 
sarlik k un autre genre de vases dopt il me reste h. parler, et dont 
I'importance historique sera tr^s grande. Ce sont des vases k pause 
et i large col, posant sur leur fond et munis d'un couvercle tantot 
plat avec une aigrette recourbee, tantot en cloche cylindrique ou 
sph6roidale munie d'une anse superieure et le plus souvent d'une 
couronne royale ^ quatre cerceaux. Les premiers, ceux dont le 
couvercle est plat, ont & la partie superieure du col une t6te de 
chouette qui est la t6te m6me du vase : elle a sur les cdtes deux 
oreilles saillantes; la face se compose d'une double arcade figurant 
le dessus des yeux, sous chaque arcade un gros ocil hemispherique, 
et au milieu de la face un bee de chouette proeminent. Sur les deux 
cdtes de la pause sont deux grandes ailes relev6es verticalement; sur 
la pause, deux seins de femme, et plus bas un nombril. Des pr^uves 
sur lesquelles nous reviendrons nous obligent i voir dans ces vases 
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moitie femme et moitio chouette la figure d'unc divinity : si Ton so 
tappelle F^pithfete homerique de glavcopis constamment donnee i 
Minen^e et que cette divinitc k face de chouette etait la protcctrice 
du pays troyen, on n'h(5sitera pas a dire que ces vases doivent fitre 
autant de Minerves. La s(5rie en est longue dans la collection de 
M. Schliemann et meriterait une etude approfondie; je ne puis don- 
ner ici que des aperQus generaux qui en feront rcssoriir Tinlerfit. 
Plusieurs vases montrent la divinite complete avec Ic nombril, les 
seins, les ailes, le bee, les yeux en arcades, les oreilles, les chc- 
veux, la coiffure plate et I'aigrette inclinee. Sur d'autres, Ic bee 
passe k F^tat de nez, les yeux se fendent et forment des paupiferes, 
une bouche se dessine, d'abord timidement et commc une petite 
fente horizontale, ensuite avec des 16vres en relief; c'est une t6te 
humaine, et pourtant c*est encore une chouette. Lc nombril de ces 
Minerves est une des parties dont Tetudc offrira le plus d'intt'Tet : 
quelquefois il est saillant avec une fossette, comnie si le cordon 
etx ete coup6 trop long; le plus souvent il est plat et porte, gravee 
a la pointe, une croix simple ou cantonnce de quatre points, conime 
sur beaucbup de vases grecs ou etrusques el dans Tarcheologie 
chretienne. Quelquefois il est place trfes haut, et ni6me entre les 
deux seins; alors il est rond et large et occupe preciseincMil la place 
de la t6te de Meduse dans les statues grecqucs de Mincrve. La Mi- 
nerve d'Hissarlik n'a encore ni lance, ni bouclier ; c'est la deesse i 
t6te de chouette; on ne voit pas trop comment f es attributs guer- 
riers auraient pu lui 6tre donncs avant qu'elle fut devenue tout h, 
fait femme; mais alors, la chouette etant par la tradition religieuse 
inseparable de I'idee de Minerve, Tart grec separa les deux formes, 
et I'oiseau devint Tattribut de cette divinite. Par quelle suite d'idees 
Tancienne population vouee i son culte en vint-elle a lui donner 
une face de chouette? G* est ce que la philologic compan'^e a comply- 
tement explique. Athena fut primitivement TAurore a la face bril- 
lante, comme je Tai demontre dans mon livre sur la Lfgende athi- 
nienne : le mot glavcdpis exprimait cette idee; plus tard, le caractfere 
personnel de cette conception s' accusant de plus en plus suivant la 
loi ordinaire des conceptions religieuses, le m6me mot siguifia « au 
visage de chouette, » et Tart hell^nique avec la civilisation fit le 
reste. Les vases troyens repondent k la seconde phase de cette con- 
ception; ce sent les premiers documens qui Tattestent, mais ils sent 
complets. 

Aux vases k face de chouette se rattache ^troitement une immense 
s6rie de petites (doles que toutes les couches pr6historiques, mais 
surtout la couche incondite, ont foumies. Ce sent des petites pierres 
plates allongees, ramass6es dans les riviferes et sur le bord de la 



70 RETUE DBS DEUX MONDES. 

mer, ou bien des plaques de terre cuite ou d'os faQonn6es h la main. 
L'ouvrier a le plus souvent entaille les deux c6tes pour figurer le 
cou d'une femme et diminu6 la largeur de la partie sup6rieure, ce 
qui les rapproche du profil des vases. Sur la partie large, il a grav6 
deux points et un autre plus bas pour designer les seins et le nom- 
bril; au-dessus du cou, \k oi est la t6te de la chouette, il a trac6 en 
deux lignes les arcades des yeux et le bee, et d6sign6 par deux 



points les yeux eux-m6mes ^Sr^ ; sur d'autres idoles, la face 
est trac6e plus simplement encore, c'est une ligne verticale entre 
deux points •". Figurez-vous, lecteur, que ce sont des yeux qui vous 
regardent et dites-vous k vous-m6me : c'est un palladium. Nous voili 
dans le monde* des monogrammes; quand ceux-ci se trouvent sur 
les petites pierres plates dont j'ai parl6, ce sont des amulettes que 
chacun pouvait porter sur soi ou ven^rer dans sa maison ; mais on 
est alle plus loin : il y a des vases sur lesquels le monogranmie se 
trouve seul ©I© et sans aucune forme de chouette ou de femme; 
cependant il est bien certain que c'est Ik un signe de bon augure et 
qui signifie Minerve. La d^esse monogrammatique se trouve partout 
dans la couche incendiee : parmi les objets composant le trhor^ il 
y a deux magnifiques diadfemes de femme en or pur; c'est un cercle 
d'or entourant la t6te et duquel pendent une multitude de petites 
chalnes reliees entre elles par des anneaux. Ges chalnes portent un 
grand nombre de feuilles d'olivier en or, imbriquees comme des 
6cailles de poisson; la dernifere 6caille de chaque chalne est un pal- 
ladium. Les princesses du temps en avaient done la tdte et les epaules 
toutes garnies. 

Nous voici maintenant parmi les objets qui repr^sentent les id^es 
religieuses du temps. La Minerve chouette est la seule divinite qui 
y soit figuree en personne, a moins que Ton ne prenne pour une 
Junon k t6te de vache, bv^pis^ une petite plaque d'os ayant un long 
cou et une t6te gamie de deux cornes et de deux oreilles. Sauf cet 
exemple k pen pr6s unique d'une divinity figuree autre que Minerve, 
tons les objets d'un caractfere religieux sont des dessins graves sur 
la terre molle et souvent remplis de cette argile blanche dont j'^i 
ddji parl6. A peu d' exceptions prfes, ils se trouvent sur des bou- 
lettes de terre cuite ou sur ces espfeces de pesons coniques que les 
Italiens ont nommes fusaioles. Ce sont, dis-je, les savans italiens 
qui ont cr6e cette designation, parce qu'un certain nombre d' objets 
semblables ont et6 trouv^s dans les terramares ou anciennes habi- 
tations lacustres des environs de Bologne et dans le cimetifere pr6- 
historique de Villanova; les plus int^ressans d* entre eux font partie 
des collections de MM. Bianconi et Gozzadini. Nous en avons aussi 
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trouv^ deux k Saiitorin. Les fusaioles d*llissarlik se comptent par 
milliers. Conservons le noni, puisque nous ignoroiis encore Tusage 
de la chose; on le changcra quand cet usage sera connu. Ces doubles 
cflnes ressemblent k des molettes ou k dcs glands de passemente- 
rie; seulement Tun des c6nes est presque toujours plus allonge que 
I'autre, quelquefois nifime celui-ci se reduit a rien, et le cone peut 
se poser sur sa base; mais le Iron suivant Taxe ne manque jamais, 
et les plus anciennes fusaioles sont plates et meme ovidees, sem- 
blables a des roues pleines. C*est toujours sur le cone le plus plat 
que se rencontrent les dessins graves, et par consequent c'est lui 
qui se trouvait au-dessus ou en avant, quel que fut Tusage de Tobjet. 
Ce sera une etude trfes longue et cniiferement neuve (pie cello des 
fusaioles troyenncs; ce sont elles qui nous diront le plus de choses 
sur la religion de ce peuple ancien, sur son origine et m^nie sur sa 
race. Cette longue etude trouvcra sans aucun doute sa cle dans les 
hymnes du V6da, le seul livre i ma connaissance qui parle du 
ni6me symbole et qui en donne Tinterpretation. Les dessins repan- 
dus a profusion sur les fusaioles ont presque tous un aspect mono- 
grammatique et se composent de lignes : ainsi, pour representer un 
lievre, une ligne horizontale forme le corps, un petit crochet la 
t6te, deux lignes obliques les oreilles, quatre lignes les jambes, et 
Tanimal se reconnait aisement ; un homme delDOut qui prie ou qui 
admire se compose d'une ligne verticale terminee en fourche par le 
has, et en haut par un petit rond; les bras sont une ligne horizon- 
tale qui se redresse i scs deux extremites. Voici maintenant les 
principaux objeis representes de cette manifere sur les fusaioles 
troyennes. Parmi les choses naturelles figurees directement et sans 
intention symbolique, on remarque tr^s souvcnt un solell rayon- 
nant, quatre soleils, sept soleils, douze soleils, nombre dont il n'est 
pas, je crois, fort difficile de decouvrir le sens. Les etoiles, les con- 
stellations, la foudre, se voient aussi sur ces terres cuites. On y 
distingue souvent un rameau d'arbre i feuilles oppos^es, ou une 
fleur i petales ronds ou pointus tr^s nombreux, quelquefois dispo- 
ses sur plusieurs rangs, et presque toujours ces fleurs ont leur p6- 
doncule represente par un trait lateral. — Parmi les figures d'ani- 
maux symboliques, on remarque surtout le lifevre, deux espfeces 
d'antilopes. Tune k cornes simples, Tautre a comes divisees comme 
les bois d'un cerf; il y a aussi la chenille, la sauterelle et Thomme 
en prifere. Le lifevre et les antilopes nous sont connus, le premier 
comme le symbole ordinaire de la lune dans Tancienne mythologie 
firyenne, les autres comme Tattelage des vents. Quant k la chenille 
et a la sauterelle, dans le symbolisme perse, qui n'est pas moins 
Sryen que celui de Tlnde, ce sont deux 6tres malfaisans qui sont re- 
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presentes sur les cylindres et les pierres gravies occup^s k ronger 
Tarbre de vie. 

Remarquons encore, parmi les figures les plus caract^ristiques 
gravees sur les fusaioles troyennes, la croix, la roue et le swastika. 
La fusaiole est elle-m6me une roue : elle a un, deux ou trois moyeux, 
trois, quatre, cinq, six et jusqli'i sept rayons. Quelques-unes sont 
des roues tournantes, mouvement qui s'exprime par la courbure des 
rayons divergens; mais cette roue principale, qui repr6sente soit le 
soleil, soit le mouvement general du ciel, porte souvenl sur son 
disque d'autres roues simples, rayonnantes ou fulgurantes, ou en- 
tourees d'etoiles en nombre defini. Elle porte aussi ces croix simples 
ou cantonnees de quatre trous ou de quatre clous dont j'ai deji 
parl6. L'histoire de ces croix est k faire : M. de Mortillet, dans son 
livre sur le Signe de la croix ^ Ta commencee; mais nous avons 
maintenant trouve la croix sur des objets d'origine aryenne depuis 
les temps pr6historiques jusqu'aux epoques les plus avanc^es du 
christianisme. Les croix troyenne» compteront parmi les plus pre- 
cieux documens de cette histoire. II en est de m^me du sivastika. Ce 
mot, qui est Sanscrit, designe une sorie de croix dont les quatre 
bras sont coudes, et qui tant6t est simple, tant6t cantonnee de 
quatre clous. Les arch^ologues Chretiens, Tayant trouv6e sur une 
foule de monumens de leur religion et ne voulant pas remonter au- 
deli de Jesus, se sont obstines a la dire composee de quatre gamma; 
mais le Ramayana la place sur le navire de Rama, qui ne savait pas 
le grec; elle est sur une foule d' edifices bouddhiques : c'est un des 
signes que les sectateurs de Vishnou se tracent sur le front, comme 
le faisaient les premiers chr6tiens. La croix est partout, et unique- 
ment dans la race aryenne; c'est le signe &ryen par excellence, et la 
voici sur une infinite de fusaioles troyennes, combien de sifecles 
avant le Christ, Dieu le sait! Le nom de ce symbole est swastika ^ 
jusqu'a present, il n'en a pas d'autre. 

Voil^ done les principales figures tracees sur les fusaioles, ou 
Ton trouve aussi le monogramme de la chouette. Ce sont autant de 
signes el^mentaires qui se combinent entre eux de mille maniferes, 
et qui, etudies avec perseverance, olFriront des groupes d'idees et 
une sorte d'ecriture hi6roglyphique. On pourra entrqprendre ce 
beau et* difficile travail quand on aura sous les yeux le riche al- 
bum de M. Schliemann ; ses planches reproduisent en effet presque 
tons les dessins graves sur les fusaioles d*Hissarlik. On y verra 
aussi des boulettes de terre, p6tries k la main et souvent mal mo- 
delees : elles sont trfes cuites et trfes dures; presque toutes ont et6 
trouv6es k 5 mfetres de profondeur, tandis que les fusaioles se ren- 
contrent dans toutes les couches anciennes, Je ne puis decrire ici 
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toutes ces boules, qui sont comme des abreges du monde cC'lcste et 
peut-titredu saint sacrifice; j'en d^crirai deux seulcmenl. L'une est 
partag^e en huit sections 6gales par des ccrcles qui se croisent k 
angle droit; dans ces huit triangles sphOriques, on voit une roue 
tournante, un disque fulgurant, un croissant avec un soleil et une 
foudre, de Feau, un rameau, un autre rameau avec un croissant, 
une lune et douze soleils. L'autre porte un soleil tournaiit et rayon- 
nant, deux swastikas^ une foudre, la Grande-Ourse et d'aulres 
^toiles. En g^n^ral, le swastika et les constellations doniinent sur 
ces boules; une d'elles porte plusicurs fois repele Ic monogramme 
de lachouette C\^. 

Les parures et les objets de fantaisie nc pouvaicnt abonder k 
Hissarlik, parce que la plupart ont tiQ detruits par le feu et par 
le temps ou emportes par les fuyards. M. Schliemann n'a trouv6 
en tout que quatre ou cinq tfites huniaines, divers ossemens, et une 
ume fun^raire contenant les cendres d*une femme, et au milieu 
d'ellesunembryondesix ou sept mois; mais outre les deux coiffures 
d'or dont j'ai parl6 le trhor renfermait dans un vase d'argcnt plus 
de huit mille perles d'or fondu, de formes varices et percees d*un 
trou; en les enfilant, M'"® Schliemann en a recompose de magnifiques 
colliers. 11 y avait aussi huit bracelets d'or ou d'electron, plusieurs 
pendans d'oreilles h, lamelles, Ogalemcnt en or, et cuiquante-six 
boucles d'oreilles finement travaillees et generalement en electron. 

La collection contient encore un peigne en os pareil aux n6tres, 
des epingles k cheveux en cuivre, une en argent dont la tfite est 
cannel^e, des brosses en terre cuite oii il ne manque que le poil, 
des poign^es de sceptre en os ou en come de ceif , un petit oeuf en 
marbre, un petit poisson en bois durci au feu et parfaitement exe- 
cute, deux hochets d' enfant en terre cuite, des agates-onyx et des 
cylindres de pierre dure graves et perfores , des olives et des billes 
de pierre extrfemement dure et d'un admirable poll. Je ne veux 
point d6crire ces objets ni empi6ter inutilement ici sur le livre de 
M. Schliemann, od ils seront tous enumer^s et representes. Je si- 
gnalerai seuleuient un certain nombre de cachets en terre cuite; ils 
ne sont pas el(5gans, et je suppose que les seigneurs du pays en 
avaient de mieux faits et d'une meilleure mati^re : tels qu'ils sont, 
ils reprfeentent en creux le signe de la croix simple, double ou 
triple, le swastika ou quelque autre figure symbolique du mfime 
ordre, mais jamais de lettres ni de visages humains. 

Les hommes d'alors 6crivaient-ils? Jusqu'^ present, les fouilles 
n'ont rien fourni qiji ressemble k une ecriture aryenne, phenicienne 
ou egyptienne, rien non plus de cun6iforme. Deux petits vases trfes 
grossiers, en terre jaune et grise liss6e, ont 6te trouves dans la se- 
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conde couche, celle de rincendie : ils portent chacun une suite de 
signes qui out tout Tapparence d^une 6criture. L'une de ces deux 
inscriptions est trts mutiiee; Tautre est complfete. J'ai cberch6 k la 
lire au moyen de tons les alphabets que j'ai eus h ma disposition, 
mes recherches ont 6te vaines; tout h coup, en y appliquant les 
signes 6l6mentaires de r6criture chinoise, je Tai lue avec la plus 
grande facility, non en chinois, langue que j'ignore entiferement, 
mais en frangais. Gependant il est bien certain que nous sommes 
ici ail milieu d'une population §.ryenne. Tout son symbolisme est 
aryen; elle a pour principale divinity Minerve, son Industrie n'est 
ni 6gyptienne, ni phenicienne, ni touranienne, encore moins chi- 
noise; elle est locale, et, si Ton me permet cette expression, elle est 
proto-hell6nique. J'ajoute que vraisemblablement cette population 
parlait un grec primitif , car c'est i cette condition seulement que le 
nom de Glavkdpis appliqu^ h, Minerve a pu passer de sa significa- 
tion primitive k celle qu'il a dans les couches profondes d'Hissarlik 
et engendrer une d6esse k t6te de chouette. Les tfites humaines 
rapport^es par M. Schliemann et retirees des couches inferieures 
ont des caractferes &ryens, le crane dolichoc6phale , Tangle facial 
droit, les pommettes non saillantes, le visage nullement triangu- 
laire, la machoire inferieure mince avec Tapophyse interne bien mar- 
quee et les dents molaires diminuant de grosseur vers le fond, y 
compris la dent de sagesse. Tous ces faits s'accordent avec ce que 
nous savions d^ji : si des Arameens ont occupy le siid de TAsie- 
Mineure et des Touraniens la region nord-^st, Fouest et notamment 
la Dardanie 6taient trfes anciennement habit6s par des Aryens,frferes 
des Grecs. 

Je viens de parcourir en bien pen de pages une bien longue car- 
rifere; j'ai pu le faire grace k la permission que m'a donn6e M. Schlie- 
mann de manier pendant de longues heures les vingt raille pifeces 
de son musee, gr^ce aussi k la complaisance avec laquelle il m'a 
donn6 les renseignemens dont j'avais besoin. On nous demandera 
maintenant : est-ce Troie, est-<ie Tllion d'Homfere? Je reponds que, si 
Troie a existe, c'est ici Tllion d'Hom6re. On voit clairement com- 
bien sont vains les raisonnemens de ceux qui le placent ailleurs. 
Ailleurs il n'y a rien ou presque rien. Ici existent encore les mu- 
railles de la ville que toute Tantiquit^ a nomm6e Ilion, et qui fut 
fondle .par les Grecs au vii« sifecle sur le lieu qu*ils regardaient 
comme le site de Troie. Cette colonie a laissd aprfes elle 2 mfetres 
de d6bris, Au-dessous, il y a encore 14 metres de decombres k 
creuserpour atteindre le roc primitif. Ces 14 metres montrent quatre 
couches superpos6es ayant appartenu i quatre 6poques differentes 
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4'un mdoie peuple, et la plas r^nte de ces ^poqaes est s^r6e de 
la colooie (precque par an grand floml»re de si^cles. La soconde 
^poqxie est omrqude par un imm^ose iQcendie, dans les cendres 
duquel on a trouvd presque teas les 61^meQs de sa civilisation , des 
preuves de sa race, dea symboles de sa religion et de nombreuses 
images de sa principale divinity, qui 6tait Minerve. Ce peuple &ryen, 
presque grec, habitait une Ibrteresse tr^s petite occup^e par des 
maisoDS de terre au milieu desquelles s'^levait un riche palais. Les 
fouilles ont remis au jour ce palais et le tr^r du seigneur qui I'ha- 
bitait. La eiiadelle ofi commandait ce prince avait sa porte sous le 
palais mdme; cette porte ^tait k Toccident, ce qui est la signification 
m^me du nom de Porte-Scie dans Ylliaden La tradition est-elle 
d'accord avec ces domi^es? Elles la confirment de point en point, 
comme elle-m6me sert a les expliquer. Que demande-t^on de plus? 
Je ne puis affirmer que le trisor soit celui du roi Priam , ni que le 
roi Priam ait jamais exists ; mais il paralt y avoir eu dans cette pe- 
tite ville si peu de m6taux precieux que ces vases d'or et d'argent, 
ces bijoux, ces parure3 , trouv^ au pied du palais mdme et tout 
prfes de la porte occidentale, n'ont gufere pu appartenir qu'i la fa- 
mille regnante, quelque nom qu'on lui assigne, 

Faut41 laisser k ces I^gendes toute la r^alit^ que les pontes et les 
jauteurs classiques leur ont donn^ ? Je ne le crois pas : les 6pop6es 
carlovingiennes s^nt \k pour nous instruire plus encore que les po^mes 
indiens et que Vlliade elle-m6me. £n admettant que tous les vers 
de ce po^me soient autbentiques, on pent du moins affirmer qu'Ho- 
mfere, s'il a exist6, n'avait pas vu Troie. S*il est all6 en Troade, il y 
a vu une coUine couverte de 5 metres de debris; la Porte-Sc6e 6tait 
entiferement cachee sous les ruines du palais feodal ; mais THomfere 
de Xlliade n'est probablement qu'un nom sous lequel ont passe de 
bouche en bouche, comme les chansons franques et les tirades des 
mitas indiens, les recits plus ou moins bien rbythm^s des afedes et 
des rhapsodes. L'imagination des temps post6rieurs a done 6te en 
grossissant et embellissant les actions des h^ros; les dieux y ont 
eu leur part; mille legendes se sont groupies autour de la legende 
troyenne, et Tincendie d'une petite forteresse asiatique est devenu 
une immense conflagration. 

Les fouilles ram^nent les choses k leurs proportions r^elles. Elles 
les amoindrissent m6me un peu, et ne donnent aprfes tout que le 
squelette incomplet et disloqu6 d'une belle femme. On voudrait 
pourtant savoir k quelle 6poque cette belle femme a v^cu. Voici 
quelques-unes des bases sur lesquelles on pourrait appuyer une so- 
lution pour ce qui concerne r6poque de rincen(fie d'Hissarlik, 
C'etait Tepoque du cuivre et probablement du cuivre pur; on ne 
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connaissait pas le fer. G'6tait T^poque des fusai'oles, qui a ete re- 
connue de beaucoup anterieure aux premiers &ges 6trusques. G'etait 
Tage des dieux & faces d'animaux. On parlait neanmoins une langue 
qui ressemblait au grec, si ce n*6tait pas d^ji le grec mfeme. La 
comparaison des antiquit6s troyennes avec celles de Santorin, que 
nous possedons i Fecole d'Athfen^s, met hors de doute que 1*6- 
poque est k peu prfes la m6me; c*est celle de la poterie liss6e. Ge- 
pendant Santorin recevait alors des produits etrangers qui ne se 
trouvent gufere k Ilissarlik. S'il est vrai, comme M. de Longperier 
Ta ecrit, que les anciens vases de Santorin soient representis sur 
le tombeau de Rekhmara parmi les pr6sens offerts k Thoutmfes III, 
rincendie de Troie aurait eu lieu au xvii® sifecle avant notre fere. 
L'6tat de la civilisation troyenne, tel que les fouilles le d^voilent, 
s'accorde trfes bien avec cette hypothfese, qui par la discussion 
pourra devenir une certitude. Si Ton admet en outre qu'un pofete du 
nom d'Homfere a vecu au ix® ou au x^ sifecle et qu'il a compost 
Vlliadey on comprendra que la legende troyenne avait eu le temps 
de grossir, les hommes de se transformer, de faire des conqufetes 
sur la nature , de s'enrichir et de se civiliser. Les dieux eux-m6mes 
avaient dii changer quelque peu, quoique les changemens religieux 
soient des revolutions ^ longue periode. Minerve, malgre son epi- 
thfete consacr^e, n'avaifr plus une t6te de chouette : elle portait la 
lance et le bouclier, elte etait femme aussi bien que Junon et les 
autres deesses; mais rien ne prouve qu'Homfere ait vecu k cette 
6poque, et les el6mens de Vlliade peuvent remonter beaucoup plus 
haut. Pour resoudre cette question si controvers6e, il faut attendi-e 
de nouvelles lumiercs. 

Celles que le zfele de M. Schliemann a repandues sur la topogra- 
phie et la realit6 m6me de la ville d'llion, ainsi que sur la haute 
civilisation troyenne, sont immenses. Sa collection, en nous reve- 
lant tout un monde inconnu ou hypothetique, fournira la matifere 
de vastes et profonds travaux a la critique et k la science de nos 
jours. Ce qu'il a trouv6 touche k I'Asie centrale, k Tlnde et a la 
Perse, aux lies de la M6diterranee, aux plus anciens peuples de 
ritalie, k Thistoire de la c^Tamique, des metaux, des langues, des 
Ventures et des religions. Quel plus noble usage pouvait-il faire 
d'une fortune acquise par tant de perseverance, de voyages ct de 
travaux? 

^MIL5 BURNOUF. 
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'The Neighbourhood of Dublin.' By Weston St. John Joyce. (Dublin: 
M. H. QiU & Son. 1912. Pp. zz., 463. Illustratums. la, M. nei.) Some 
tw«n1y-five yean ago the authoir contributed a series of illustrated articles dealing 
ivith the above subject to The Evening Telegraph and Weekly Irish Times, The 
notes he then made were necessarily much compressed, and he had a fund of 
information left in reserve to which he has steadily added year by year ; and now 
in book form he gives an exhaustive account of every conceivable feature of 
interest in the environs of Dublin. It is a capital guide, giving ample direc- 
tions for each little tour, and at the same time adding numerous details which 
tend to arouse in the reader a desire to follow in the author's footsteps ; history, 
folk-lore, snatches of old songs, tales of smuggling, etc., all find a place, while 
over a hundred iHustrations supplement attractively the information given. The 
two last chapters dealing with '' The English Pale " and " Canals and Canal 
Travelling in the Last Century " are especially interesting. The reproduction of 
the time-table of canal boats about 1800 is most quaint and amusing, affording 
food for reflection on the rapid strides made during even our generation in modes 
of transit. 

'England's Riviera.' By J. Harris Stone, m.a. (London: Kegan Paul. 
Pp. ziiy 492. lUustrcUums, I6s, net, 1912.) It is difficult to keep pace with 
the avalanche of twentieth-century Cornish travel literature, Cornwall, like 
Brittany, being for some reason a highly popular quarry with tourists of literary 
proclivities. One of the latest is Mr. Harris Stone's volume which is described 
f airiy accurately in the sub-title : '' A Topographical and Archaeological Descrip- 
tion of Land's End, Cornwall, and Adjacent Spots of Beauty and Interest.' ' Then, 
Cornish customs and folk-lore, described pleasantly and sympathetically, come 
within the author's purview. We have only come across one error in the whole 
book, but that is a curious one. Describing a certain monument in Helston, Mr. 
Stone quotes the inscription, but gives the wrong surname of the subject of 
the memorial, "Humphrey Millett Crofts ^'^ whereas the actual name on the 
memorial is Humphrey Millett Qrylls. 

'Vorpommems Ktisten and Seebader.' Von Dr. Max Friederichsen. 
Qreif swald : Brunoken & Co. 1912. Maps and lUvstrations, A sketch of the 
geography of Hither Pomerania, showing how the coasts have been moulded 
by natural forces since the litorina period, to which is added a chapter on the 
bathing-places, their climatology, number of visitors, etc. 
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-Troy : a Study in Homeric Geography.' By Walter Leaf. London : Macmillan & 

Co. 1912. Illustrations, Price 12s. net. 



Although some part of Mr. Leaf's matter is strictly topographical rather than 
geographical, and about a hundred and ten pages of his book, which describe 
the remains of antiquity at Hissarlik, are archs&ology, pure and simple, there 
remains quite enough to justify his sub-title. Long known as one of our foremost 
Homeric scholars and a protagonist in the literary warfare waged about the Homeric 
question, the author was prompted a few years ago by the reading of M. Victor 
Bdrard's * Les Pheniciens et I'Odyssee,' and still more by Sir W. M. Ramsay's 
remarks thereon, to consider whether the age-long controversy, which, debated 
from the study, threatened to become stale and unprofitable, might not be 
brought nearer solution by an intensive examination of the actual scene of the 
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Trojan War. Having twice paid flying visits to Hissarlik, he set forth again, in 
1911, with the intention of remaining long enough in the Troad to see something 
of the whole district, and in particular of the other towns which appear either in 
the catalogues of Greek and Trojan allies, or in other parts of the Iliad, as 
neighbours of Troy, With the help and in the company of Mr. Hasluck, of the 
British School at Athens, he e£fected his purpose, and the result is before us. 

The book is confined to strictly Homeric questions. What Mr. Leaf saw and 
noted outside the Homeric scope was communicated to the Journal last year, 
and the survey under notice now does not cover more than the western Troad 
bounded roughly by a line drawn from the northern mouth of the Dardanelles 
to the head of the Gulf of Adramit ; but some notes are added (e,g, a propos of 
the Catalogue of the Trojan Allies) concerning places and peoples further east. 
What Mr. Leaf has to say on the topography of the Trojan plain hardly comes 
within the scope of this Journal, except, perhaps, in so far as it concerns the 
courses of the rivers. He votes for a more western location of the ancient 
Scamander than Schliemann's and Dorpfeld's course, and holds that, despite one 
explicit statement in the Iliady the Simois never joined it. His main reason is the 
well-known difficulty of the ford. The Scamander, if it flowed far east of the 
present Menderes, down the courses of the modem Kalif atU and Asmak, would 
have had to be crossed often by the fighting armies, and yet there are few or 
no indications in the Iliad that a ford was crossed by attacking or retreating 
parties. About this point we will say no more than this : the high probability 
demonstrated by Mr. Leaf that the /KadJ was written from personal knowledge of 
the scene does not in the least entail equal probabiUty that the record of events 
on that scene was, or was ever intended to be, eicact. Much of the story of the 
fighting, with its single combats, its intervention of the gods, its miraculous 
concomitant events of one sort or another, is so obviously fanciful, that, for our 
own part, we cannot see why so great importance should be attached to the 
presence or omission in this or that episode of the notices of the Scamander ford, 
or of the much-debated wall, or of any other fact. Mr. Leaf seems to us still 
to be asking too much of a heroic epic poet, something much too near, in fact, 
to his own standard of consistent accuracy, though, it must be allowed, he asks 
a good deal less in this book than in previous works on the subject. 

The author's surveys, both of the southern Troad and of the Hellespontine 
coast, have been fruitful. He throws equal Ught on Achilles' raid and on the 
problems of the ferry from Asia to Europe. He discusses the sites of aU the 
Homeric towns west of the Ida with full knowledj^of the authorities, and o£fers 
a reasonable location for each ; and his caref ul^ptmination of the conditions 
under which sailing-boats cross from Abydos to Sestos and return, coupled with 
his exposition of Strabo's Ioc%ls dasaicus on the subject, places all ancient 
geographers in his debt. In this Homeric field, so much trodden, he is con- 
spicuously appreciative of his predecessors — except, perhaps, of Prof. Myres. 
To our mind, Mr. Leai is not altogether fair to the la^er in the somewhat severe 
note appended to p. 332. When we came to it, we were pulled up short by the 
stress laid on Strabo's error concerning Larisa, and turned back to p. 208, 
remembering that the question of the visibiUty of this town from Troy had 
been treated there as a loose statement, but a statement none the less of fact. 
What is sauce for the goose is sauce too for the gander, is it not ? And if 
Leleges are not said to five in Pedasos in one passage of the Iliad, they certainly 
are placed there in another. Nor does Mr. Leaf's argument about lee shores 
lying in the direct line between the Dardanelles and Crete dispose of the possibility 
that drift carried ships from one to the other. The Hellespontine current, after 

passing through the Doro channel, certainly sets southward, and has plenty of 
sea-room between islands to carry drift clear to Crete. 

D. G. H. 
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Nous rappelons d nos abomi^s que les quittances de Vannie 
i889 leurs seront presentees d domicile dans les premiers jours 



d'Avril. 



CHRONIQUE 



Par decret en date du 8 mars, M. Ernault a 616 nomm6 professeur de 
Litt6rature et Institutions grecques k Ja Faculte des Lettres de Poitiers. 



* 



PararrtMe dii 18 mars, M. Jeanroy, ma!tre de conferences k la Faculty 
des Lettres do IN)ili('.rH, a ot6 cliarg6 d'un cours de Langue et Litt^rature 
m^ridionales h Ja Faculty des Lettres de Toulouse. 






M. Grafteaux, maitre auxiliaire, licencie es lettres (philosophie) est 
nomme professeur de philosophie au college de Cognac. M. Petit, maitre 
rep6titeur au Lycee d'Angouleme, est nomme, pour deux ans, mattre 
auxiliaire au Lycee de Poitiers. 






Le Conseil g^n6ral des Facult^s, dans sa reunion du 21 mars, a pr6sent^ 
en l'^' ligne pour le ddcanat de la Faculte des sciences, M. Durrandeet en 
2"« ligne, M. Isambert 
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G^OGRAPHIE HOM^RIQUE 



m. 

S£S LIMITES. 

Etant de loisir k Paris pendant une ann^e de conge, j'entrai un jourau 
cours de M. Guigniaut, frequents par un certain nombre de fideles. 
L'int6r6t du sujet (il s'agissait de la g6ographie homerique), la parole 
chaleureuse et originale du maitre me captiverent. Le professeur, paralt- 
il, s'en aperQut : des la legon suivante, un appariteur vint me remettre 
un grand carton sur lequel etait coll6e une carte du monde ancien, par 
Brue, le seul cartographe frangais dont les travaux honorent la science 
g^ographique. J'^tais des lors classe parmi les fideles serieux, et jem'en 
montrai digne par mon assiduite passionnee, ainsi que par mon ardeur 
k prendre des notes, pour lesquelles le pr^cieux carton me servait 
de pupitre. Ge sont ces notes, quelque peu modifi^es par de nouvelles 
recherches, qui forment la base du present expose. 

§ I. — La geographic d'Homere, nous disait M. Guigniaut, est form6e 
de deux Elements, les connaissances positives et les notions vagues. Ce 
qui rend cette geographic embarrassante, c'est que la distinction entre 
Tun et I'autre de ces elements n'est pas toujours facile et que leur fron- 
tiere est indecise. II ne faudrait pas toutefois d^daigner meme les fables 
dont est peuple le monde homerique : elles ne sont pas toujours aussi 
fabuleuses qu'elles le paraissent. 

Les Pygm6es, par exemple (III, (5) *, avec leurs combats contre les 
grues, ont tout Fair d'un conte : pourtant Herodote, sans les nommer, 
semble bien y faire allusion, quand il parle (2, 32) de petits hommes 
noirs habitant au-delSi des vastes deserts sablonneux de FAfrique sep- 
tentrionale ; Hecat^e, anterieur k Herodote, parle de leurs combats contre 
les grues qui, dedaignant leur petite taille, les affrontent et devastent 
leurs champs (fr. 266, Did.) ; Aristote (Hist. An., 8, 14) les place vers 
les lacs equatoriaux d'ou s'ecoule le Nil. Apres lui, il est vrai, les Pyg- 
mees tombent en discredit, et Strabon, sous Auguste, en parle (I, ch. 2^ 
§30et35,etc.) commed'un peuple fabuleux, qu'il range avec les hommes 
sans bouche et autres imaginations de ce genre. Vers la meme 6poque, 
Pompon-Mela semble admettre que ce peuple a existe, mais qu'il a disparu ; 

^ Les cbants de Vlliade sont indiques en chifi&es romains. 
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et, selon ce g^ographe, ce seraient les grues qui auraient d^truit cette 
race : Fueri interius Pygmaei, minutvm genua et quod pro satis frugi- 
hu8 contra grues dimicando defecit (Mela^ 3, 8). Cette supposition me 
paralt un moyen assez commode d*en finir avec les Pygmees. 

On les retrouve toutefois dans les legendes du moyen Age : « Item sa- 
» chez, dit une relation du xiv® si6cle, que en cette terre de Pygonie les 
» gens sont petits comme un enfant de sept ans, et leurs chevaux petits 

* comme un mouton, et nulle personne leur fait la guerre, forsqueles 
3 oiseatix qui viennent chacun an, quand ils doivent cueillir leurs bl6s 
» et leurs vendanges. Et adonques, le roi de cette terre s'arme de tout 
» son pouvoir centre lesdits oiseaux, et font grand tuerie les uns centre 
» les autres. Et puis les oiseaux s'en retournent ^ » 

Des t6moignages plus serieux sont fournis k ce sujetpar les voyageurs 
modernes. « Les Griquas, dit Harris (1842), sont des especes de Pyg- 
» m6es, habitant des cabanes presque invisibles, etsanscesse en guerre 
» contre Tautruche qu'ils forcent a pied. Inf^rieurs ^tousles peuples voi- 
3 sins, ils semblent une race aborigenedegeneree. » Le docteurKraft,mis- 
sionnaire^vangeliquedansrAfriqueausti ale (1849), rapporte que, au dire 
de ses guides, ily a dans le pays des Ouseri un petit peuple nomme Ouabi- 
likimo, dont les individus n'ont pas plus de trois pieds et demi a quatre 
pieds de haut, et qui sont venus du nord-ouest dans TOuseri. Ce dernier 
renseignement, ajoute-t-il, s'accorderait assez avec ce qu'on dit dans le 
Choa [Abyssinie] des Pygmees du Doko. C'est surtout, en effet, dans le 
Doko, entre TAbyssinie et la region des grands lacs, que des voyageurs 
plus r^cents ont retrouve les restes des peuplades dont il s'agit, les 
Akkas, les Beschimans (hommes des taillis), et tout k Touest, vers la 
Guinee equatoriale, les Abongos : Iribus negres, nomades, dont la 
taille varie de 1"*23 h 1"40, et qui ne sont, suivant le docte explorateur 
Lenz (1878), que les debris d'une population primitive, peut-6tre le vrai 
peuple aborigene de ces vastes contrees. 

• §n. — Si d'aprescesdonnees on estautorise^ penser quequelques notions 
vagues sur ce peuple etrange ont pu parvenir, par une sorte d'infiltra- 
tion lente et successive, jusqu'aux Grecs des temps homeriques, il 

;semble encore plus probable que ces Helenes des onzieme et dixieme 
siecles ont connu Texistence de la race negre et sa distribution en deux 
groupes le rameau orit-ntal (Melanesie), et le rameau occidental ou afri- 
cain (Nigritie). G'est ce qu'exprime fort nettement Homere : « Les Ethio- 

' Clette citation est empruntec a I'int^ressant petit volume Le Monde enchante (p. 191) de 
Ferdin. Denis. Elle fait parlic d'uno relation inise dans la bouclie du fanicnx prdtre Jean, ce pon- 
<ife-roi dont on placait Tempire tanlot a I'extr^me-Orient, ou il semble correspondre a une pre- 
miere notion du Mikado (Japon), tanlot en Abyssinie, dont il reprdsente plus ou moins exacte-* 
ment le Grand-N^gus. 
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» piens, dit-il (1, 22), habitent aux extr6mit6s de la terre [cf. H6rod., 3,25], 
» les uns vers rOrient, les autres vers le couchant, pr^s de TOc^n aux 
» rapides courants. » (I, 423 ; XXIII, 205). 

Remarquons ces termes « 6p'Okeanoio rheethra ti, d'ou il est permis 
d'inferer que le poete avail oui parler de TOc^an ext^rieur, peut-Stre 
m^me de ces grands courants qui sillonnent, comme d'immensesfleuves, 
le sein de la mer des Indes et celui deTAtlantique. De Ik sans doute 
cette image defleuve Oc^an,fr6quentedans Homere, et que d'ailleurs ex- 
prime par lui-m^me le mot Okeands. Ce fleuve ou, si Ton veut, ce cou- 
rant oc^anique, avec ses impulsions retrogrades ou contre-courants 
(apsurrhoos, XVIII, 399; 20,65), on se le representait comme entourant 
la terre entiere de ses replis. Car de quelque c6{6 que les hommes de 
ces dges antiques eussent p6n6tr6 jusqu'aux terres extremes, rOc6an 
s'6tait oifert ^eux avec son immensity et son eternel murmure, son 6cume 
bondissante, sa force invincible (XVIII, 403 et 607). Homere assur6ment 
n'avait pas vu TOcean, mais il est l'6cho des rumeurs, des r^cits qui cir- 
culaient autour de lui *. 

Une de ses plus 6tranges indications, h ce point de vue, est celle du 
grand lac solaire (3, 1), d'ou chaque jour s'^lance H61ios pour eclairer 
le monde. G'est Ik, tres probablement, une premiere image de la Cas- 
pienne qui, pour les peuples du Pont et du Gaucase, 6tait la mer d'od sort 
le soleil et qu'il embrasait de ses feux naissants, comme le fait entendre 
r^pithete hom^nque perikalleuy a: splendide », et avec plus de precision 
Eschyle (fr. Did., p. 191), qui parle ausside cet etang solaire et qui ex- 
prime par le mot ^nergique chalcoheraunonj a aux Eclairs cuivres, » les 
fulgurants reflets dont Je colore, en s'elevant de ses ondes, I'astre brillant 
du jour. 

DansTid^e des anciens, au reste, ce lac ou cette baie (Umni) n'^tait 
qu'un estuaire de TOc^an : id^efort singuli^re, qui pourtant estk rappro- 
cher de Topinion des geographes modernes que, dans des temps tr6s 
recul^s, mais qui appartiennent k Tepoque g^oJogique actuelle, la Cas- 
pienne et le lac d'Aral furent des d^pendances de TOc^an septentrional, 
et fo rmaient avec la mer Noire elle-m^me une seule masse d'eau se pro- 
longeant fort avant dans les steppes et communiquant avec rOc6an du 
nord par ce qui est aujourd'hui la valine du Tobol et de TObi inf6rieur • 
concordance notable avec la vieille tradition d'apres laquellela nef Arg6, 
« si renomm^e > (42, 70), avait passe de Colchide dansrOc^an(Hecat^, 
fr.187. Did.), d'ou ensuite elle avait, suivant les uns, gagn^le sein Arabi- 
que (Find., Pyth., lV,26et25i,Dissen), tandis que, selon d'autres, aux- 
quels paialt laire allusion le poete homerique (13, 59-72), elle 6tait reve- 
nue par les mers occidentales et les parages de Sicile. 

< a AdmeltoDs, dit M. Hild (p. 366, du Bulletin de la Faculty, d^cembre 1888), que VIliadeBi 
i> YOdyssee soicnt le reeueil, aussi fideic que possible, des traditions populaires chez les loniens. 
y> Acbeens au xi« si^c avant notre ^re. » 
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§ III. — Ces mers occidentalcs ctuicDt, pour ies Grecs de ces temps 
antiques, un objet k la fois d'at traction et de terreur. Les Pheniciens qui, 
Ies premiers, avaient os6, grAce k leur connaissance dela Petite-Ourse, 
s'aventurer dans ces vastes espaces, en faisaient, k la mode des mate- 
lots, des I'^cits tant6t eflrayants, tant6t pleinsde seductions. Ilsy avaient 
vu des grants n'ayant qu'un cmil, des magicicnnes possedant Tart des en- 
chantements funestes, des peuples mangeurs d'hommes. des lies erran- 
tes qui s'entre-choquaient les unes les autres, des goulfres qui attiraient 
les vaisseaux, ou des monstres k face huinaine se tenant dans les detroits 
pourhapper les malheureux nautonniers. Puis, tout au fond de ces mers, 
c'toit d'incomprehensibles tenebres, nuit eternelle on commengait le 
sombre empire de Pluton. Mais, en regard de ces images terribles, se 
plaQaient aussiles tableaux les plus attrayants. Ici, des pays ou la terre 
se rev^tait de moissons perp6tuelles et ou elle produisait des fruits qui 
foot oublier m^me la patrie ; aillcurs des iles enchanteresses ou Ton 
trouvait, avec tous les agr^ments de la nature, Taccueil le plus hospita- 
ller, 6t ou Tabondance, la joie, les chants, les danses, le bonheur sans 
melange ont etabli leur F^jour *. 

C'est au sein de ces recits, de ces contes, de ces fictions, ou toutefois 
surnagent quelques precieuses donnees reelles, que se joue la muse 
hom^rique ; et ce sont ces donnees que nous avons k degager, en sui- 
vant le fils de Laerte dans son parcours imaginaire. 

La premiere terre qu'il aborde, apres avoir d6pass6 non sans peine le 
terrible promontoire de Malee et ob6i durant neuf jours k des vents per- 
nicieux (9, 82), est celledes mangeurs de lotus. Quelle est cette terre des 
Lotophages ? On s'accorde h y reconnaitre une designation des pays 
k lotus-jujubiers de TAfriquo septentrionale, plus particulierement vers 
la Petite-Syrte et la c6te de Tunisie (Ht^rod., IV, 177 ; Polyb., 1, 39, 2 ; 
12, 2; 34, 3, 12 ; et Ritter, Geogr. gen,, t. Ill, p. 245 de la trad. fr.).--De 
\ky il est port6 aux lies des Cli6vres (9, 118 et 153), qui sont evidem- 
ment les iles yEgades, k lapointe occidentale de la Sicile; puis il descend 
surle rivage voisin (166-7, 181), qui est le pays des Cyclopes, pasteurs 
farouches, vivant sans lois, sans religion, sans m^me faire soci^te entre 
eux, habitant les antres des rocliers, et paissant des troupeaux de mou- 
tons, brebis et chevres (106, 114-5, 184), etrangers d'ailleurs a la culture 
de la terre. Ces Cyclopes, bien entendu, n'ont jamais exists ; mais les 
Pheniciens n'6taient pas f^ches de detourner de la riche terre de Sicile, 

* Sur ces prodiges, ces terreurs, ces seductions, qui figurferent toujours dans les recits des 
premiei*s expiorateurs de contr('e'« lointaines, voir dans Auiu-Gelie (9, i) les curieuses l^gendes 
empruntdes k Arisleas de Proconn6sc (vi® si6cle avant notre fere), et autres. A cet ordre d'id^es 
86 rapportent le g^ant Adaniastor au cap des Temp^tes, les beaux vers de Pedo Albinovanus sur 
les effrois de rOcdan germanique dans la \'^ Suasoria de S^nfeque le rhdteur, et, dans un sens 
contraire, Tile Gipangu de Marco Polo, toute pleine de ravissantes merveilles. Le journal de 
Gdomb lai-m6ffle est cmpreint de ces visions. 
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au moyen de ces sombres tableaux, les marins des autres nations. Quant 
k la l^gende de Polypheme, il parait, d'apres une dissertation de 
W. Grimm {Die Sage von PolypJiem^ 1857), que la tradition d'un g^nt 
aveugle par un captif qu'il voulait devorer se retrouve en maints endroits, 
et suivant lui (car des lors la raanie m6t6orologique envahissait la mytho- 
logie), c*est un mythe qui represente la lutte des 616ments ! Nous y ver- 
rions plut6t une invention du poete, qui, toujours prodigue en miracles 
(Hor. A., P, 144-5; Boil., Ill, 283), peint ici T^tat sauvage et grossier de 
rhumanite primitive, comme il peint au chant 7, chez les Pheaciens, 
rid6al d*une societe policee. 

fichappe des cruelles mains du Cyclope, Ulysse t^che de reprendre la 
route de sa patrie, et il rencontre d'abord Tile d'£olie(10, 1) ou r^gne 
£ole, intendant des vents (21). Cette Up, ceinte partout d'une roche nue 
qui lui forme comme un rempart d'airain, parait etre une designation 
de rile de Malte, vieille station ph'6nicienne, clef du d^troit entre la M6di- 
terranee orientale et la Mediterran^e occidentale. Un secourable vent 
d'Ouest (25), le porte de \k tout droit et sans rencontrer aucune terra 
jusqu'en vue d'lthaque, quand soudain, le dixieme jour, des vents con- 
traires le repoussent bien loin de la terre natale (54). 



§ IV. — II rel^che encore une fois k Kile d'Eolie, et ensuite il arrive en 
sept jours au pays des Lestrygons (10, 82), plus cruels encore que les 
Cyclopes. Car la terreur plane sur toutes ces contrees lointaincs, inhos- 
pitalieres, et ou la barbarie des hommes le dispute k la fureur des vents 
et des flots. Les recits du poete refletent ces terreurs, en m^me temps 
qu'on y sent le vague des informations repandues alors dans le monde 
grec. Plus tard, les Romains, jaloux d'attirer h eux les nobles souvenirs 
de la poesie homerique, se sont plu a identifier le pays des Lestrygons 
avec leterritoire de Gaete et de Formies (Gic, ad Att., II, 13; Hor., Oc/., 
Ill, 17) ; dem^merUede Circ6,ils la plagaientavecconfianceSi lapointe 
sud de la bande de dunes qui separe de la mer le Marais Pontin, pointe 
dont ils avaient d'ailleurs bien de la peine k faire une ile (Cic, de Nai, 
D., 3, 19; Virg., 7, 10 et 799 ; Mela, 2, 4) : en realite Tun et I'autre sont 
des pays purement fantastiques, k la description desquels le po^te m61e 
m6me des traits qui ne conviennent qu'a des regions fort reculees vers 
le Nord, l^ ou la duree du jour est en quelque soile continue (10, 86) et 
ou il n'y a ni crepuscule, ni aurore, le soleil ne s'y enfongant pas sous 
I'horizon, pour remonter ensuite dans le ciel (190-2). Les Ph6niciens, 
qui faisaient commerce d'etain avec les iles du Nord, avaient pu pro- 
pager ces notions, que le poete introduit un peu obscurement dans son 
recit. 

A Tile vaguement septentrionale de Circe succede (11,1*) 1© P^-ys des 
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Gimm^i'iens *,oii le h6ros voyaj^cnr esi transKre en un seul jourparle 
souffle propicedeBoree (10, 507; 11, ll)etou, surlesbords de I'Oc^an, 
il 6voque les p^hs ombres des morts. Lioux sombres, perdus dans les 
brumes du couchant, aux limiles de la terru et du del (10, 15 et 156). 
On croirait 6trc dans les parages myst^rieux do Tile de Scin et de la baie 
de Douarnenez, vers les falaises tourmcntc^es de la pointe extreme de 
Bretagne, 1^ oil la croyance antique plagail Je sejour des defunts, et ou 
les vierges druidesses pratiquaient leurs rites 6vocatoires (v. H. Martin, 
Hibt. de Fr.y 3^ edit., I, p. 73). Ge sont ces bords redoutes que Ton entre- 
voit dans la description homerique, et une tiadition rapport^e par Clau- 
dien, versificateur ampoule, mais fort instruit, vient k I'appui de cette 
hypoth^se : « II esty dit-il {in Ruf.y I, 123), aux rivages ou expire la 
1 GaulCj un lieu haigne des eaux de VOcean, ou jadis !. lyase, a ce qu'on 
» racontej evoqua par dea libations de sang la troupe muette des manes. 
3 Le peuple de ees cdtet entend gemir les ombres et le bruissement de 
3 leurvoljil voit passer de limdes simulacreSy fantdmes des trepassds >. 
Au sortir de ces Ueux ten^breux et des courants de TOcean (11, 636 ; 
12, 1), Ulysse est reporte de nouveau a I'ile lumineuse de Circ6, ou sont, 
dit le po6te (12, 4), lesdanses de I'Aurore (vague et inconsciente indica- 
tion peut-etredes jeux de Taurore boreale), et ii re^oit de la nymphe 
divine des instructions sur sa route, sur les dangers qui Ty attendent 
encore. 



§ V. — Ici nous rentrons, par un brusque saut et sur les ailes d'un 
vent magique (12, 148-9 et 166-7), dans les mers interieures et dans le 
domaine d*une geographic un peu plus positive, quoique toujours voil6e 
depo^tiques nuages. C'est d'abordl'ile des Sir^nes, avec ses prairies 
emaill^es de fleurs (12, 39, 159, 167) et ses irresislibles seductions, qui 
font penser aux attrayants rivages du golfe de Naples et d'lschia, fre- 
quent6s des les temps homeriques par les colons hellenes (v. Curt., I, 
543-4 de la trad. fr.). — A peine a-t-il quitte cette lie enchanteresse 
(201), qu'il voit s'elever la fum^e et qu'il entend le sourd grondement des 
flots autour des Roches errantes que luiavaitannoncees Circe (59-61) 
en lui recommandant de Jes eviter, de peur qu'un orage de feu n'abim^t 
le navire etles nautonniers (68, cf. 219 et 260) : mention remarquable, et 
cependant meconnue de la plupart des interpretes, des lies Lipari et 
des feux volcaniques du Stromboli. Par une illusion visuelle assez ordi- 
naire quand on s'avance vers un groupe d'objets multiples, ces lies 
semblent se mouvoir les unes derriere les autres : de \k le nom d'Er- 



^ C'est la premiere mention dc cette race Kymriqucy qui, originaire des hauls plateaux d'A^ie, 
a lait'S^ des ^paves de sa loDgue migration dans la Gherson&se Taurique (Grimi^e), la Boh^me, 
la Gbersondse Gimbiique (Jutland, cf. Tac. Germ., 37), et la double Bretagne. 
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Si nous devons voir ici une sorte d'allusion aux terres de la Germanie 
(cf. Tacit Gc}*m, 3), on reconnaltra avec plus de vraisemblance encore 
les Scythes, dans ces peuplades qui vivent du lait de leurs juments, ces 
Hippomolges (XIII, 5), que du haut de I'lda decouvre, par delSi Jes 
Thraces, le regard pergant de Zeus ; au-delk des Hippomolges, les fabu- 
leux AbienS; « les plus justes des mortels, » qui sont, aux extremit6s 
nord de la terre habitue, ce que sont, auxextr^mites sud, les « irrepro- 
chables » fithiopiens (I, 423) : car les homraes aiment k placer dans le 
lointain du temps ou des lieux la justice et les vertus qu'ils ne rencon- 
trent pas k proximity. — En degk des Hippomolges, le poete nomme les 
Mysiens (XIII, 5), peuple qui forma plus tard la Moesie, aujourd'hui 
Bulgarie. Toutefois ilne nomme pas lister (Danube), mot qui se trouve 
pour la premiere fois dans Hesiode. 

§VII.— Au sud,il connait la Ph6nicie,ses arts, son commerce (XXIII, 
743-4; 15, 415-6 et 455-8); il nomme les Erembes(4, 84), queTonassi- 
mile aux Arabes ; il signale la fertility de Tfigypte et son beau fleuve (4, 
229 ; 14, 257, 263), les richesses et la puissance de la magnifique Thebes 
aux cent portes (IX, 381-4 ; 4, 126-32) ; et au-devant du fleuve, Tile de 
Pharos (4, 35*5), qu'il place 6trangement a une journee de navigation du 
rivage, soit qu'il ait 6t6 trompe par les recits quMl avait ouis, soit qu'on 
veuille voir ici la trace d'un souvenir traditionnel, se rapportant k Tepo- 
que oil les atterrissements du Nil n'avaient encore combie qu'k demi 
Tancien golfe, dont les grands lacs Mar^otis, d'Edfou, Bourlos, Menzaley 
sont aujourd'hui les derniers vestiges. II parle aussi de la Libye et de 
son admirable f6condit6 : il s'agit 1^ sans doute du littoral libyen qui 
continue le littoral d'Egypte et qui fut plus tard la Cyrena'ique, contr^e 
renomm^e pour les avantages et les agr^ments de son terroir. 

A rOrient, la geographic homerique, d6pourvue des informations 
ph^niciennes, ne depasse gu^re les bords de TEuxin d'une part (II, 857), 
et de Tautre le Taurus (II, 783; VI, 179). Au delk, dans la brume g6o- 
graphique, s'apergoivent les belliqueuses Ajnazoncs (III, 189, cf. II, 
814 ; VI, 186), tribu gyn^cocratique, peut-6tre moins fabuleuse qu'on 
ne le pense ; et plus loin encore, lebrillant fils de F Aurore (4, 188), 
devenu ensuite, sous le vocable de Memnon, le sujet de tant de legendes. 
En dehors de cette breve et unique mention, le poete ne parait pas soup- 
Qonner I'existence de ces grands empires de la haute Asie, dont Tanti- 
que civiUsation a jet6 tant d'^clat (v. Maspero, Hist, anc. des peuples de 
VOr., 3« 6d., p 196 et 275, 284). 

Telles sont, dans tout le pourtour de la terre, les limites extremes de 
la geographic hom6rique : il nousreste k Tenvisager dans la description 
particuli^re de la Gr^ce elle-m6me. 

Gh. Hanriot, 
Prof. hon. a la Faculty des Lettres. 
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* * 



En soiiime, on voit que le nombre des corrections apportees 
par les deux derniers editeurs d'Ausone au texte de la Moselle 
n'est pas considerable. Mais, je r^pfete ce que je disais au com- 
mencement de ces Notes : C'est sur la Mosel/e, si soiivent publiee 
a part, qu'il y avail le moinsafaire; et Boecking, en particulier, 
a rendu facile le travail de ses successeurs, et difficile aussi le 
progres dans les corrections, oh on ne peut, le plus souvenl, 
qu'adopter ce qu'il a etabli. Les autres poemes d'Ausone ont 
donne plus ample matiere a Ferudite sagacite de MM. Schenkl 
et Peiper. 

Les deux dernieres editions meritent toutefois dans leur 
ensemble le reproche qu'un savant qui aime et qui connait bien 
Ausone, M. Dezeimeris, faisait a la premiere lors de son appa- 
rition : « Celui d'etre une edition purement critique, et de ne 
pas fdire inter venir Tex^gese dans I'etablissement du texte. > 
{Corrections et Remarques sur le texte de divers auteurs. Troi- 
sieme serie, Bordeaux, 1883.) Les critiques allemands n'expli- 
quenl rien ; quand ils proposent une conjecture ou une correc- 
tion, ils n'en disent pas le pourquoi, satisfaits de I'avoir notee 
au has de la page avec cette mention : ego. « Moi, dis-je, et 
c'est nssez! » 

Ausone merilerait mieux ; le vieux poete bordelais ne serait 

I I pas indigne d'une edition exegetique, dans Tesprit de celle que 

M. Benoist a donnee de Virgile. U ne perdrait rien a revenir de 

Berlin et de Leipzig, enrichi des ressources de la critique alle- 

mande, pour se faire habiller a la francaise. 

Henri de la Ville de Mirmont. 
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Nul, mieux que Th.-H. Martin, n'a traite du theatre imagi- 
riaire des aventures d'Ulysse*; il a surtout mis ea lumiere ce 
point capital, qu'a Fepoque oil furent composes les poemes home- 
riques, les Grecs ne soupconnaient pas Texistence du continent 
europeen dont ils ne connaissaient que deux presqu'iles*. A la 
place de ce continent, ils imaginaient une mer immense, semee 
de quelques lies, et ils n*avaient pas a la distinguer de celle oii 
ils naviguaient. Tout au plus se figuraient-ils cette mer comme 
limitee par une suite de terres inconnues qui la separaient du 
fleuve Ocean, avec lequel elle communiquait pourtant par des 
passages assez mal definis dans les indications qui les concer- 
nent. C'est dans ce vaste espace, se pretant a toutes les com- 
binaisons de la fantaisie, que la colere de Poseid6n retient le 
fils de Laerte loin de sa patrie inoubliee. 

Mais devons-nous accepter sans plus les determinations pre- 
cises adoptees par Th.-H. Martin, apres une discussion appro- 
fondie des textes homeriques, pour la position de telle ou telle 
des contrees ou le recit de VOdyssee nous conduit sur les pas 
du genereux fils de Laerte? Laisserons-nous Tile de Circe a 
Textreme Occident, quand nous lisons (Oi., XII, 3, 4) : 

v^(i6v T* AiatYiv, o6t t' *HoOc riptyevecY); 
Olxta xa\ Y^opoi ei<ji xa\ avxoXat 'HeXioio? 

L'illustre erudit a glisse rapidement sur ce passage ; il a tra- 
duit • iEa, ou FAurore est honoree et oil Ton jouit du lever du 
soleil >', par opposition aux lenebreuses contrees d'ou revient 
alors la nef d'Ulysse. Mais cette traduction est-elle soutenable 1 
Les Cimmeriens et I'Erebe sent aussi bien prives du soleil a son 
coucher ou a son midi qu'a son lever. Si le mot d'oWa pent signi- 
fier temple, ce ne pent etre en tout cas qu un temple ou reside 

1. En dehors du M&moire sur la cosmographie grecgue a I'&poque d'Ho7nere 
et d'H^siode (1874) et de I'appendice : Comment Homere s'orientaii 7 (1877), 
publics dans les tomes XXVIU et XXIX des Mdmoires de rinsiiiut, je rappelle 
les deux notes substantielles sur le s6jour des morts et le pays des Laestrygons, 
ins^r^es dans VAnnuaire de I'Association potw l' encouragement des etudes 
grecques en France de 1878. 

2. Tem^se {Od.,\, 184), oil les Taphiensvont troquer du ferr-ontre du cuivre, 
eSit k la pointe sud-est du Brutium. Notez aussi la mention des i^ixeXot, XX, 
383, et XXiV, 211, etc., peuple en tons cas italien. 
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la divinite, et oil at-on jamais dit que TAurore allat, comme le 
soleil, se coucher a I'Occident ? 11 faut bien avouer que, dans la 
langue homerique, on ne peut demander une designation plus 
claire et plus precise de Textreme Orient que les deux vers 
que je viens de rappeler. 

Examinons done plus attentivement, d'apres les autres indica- 
tions du recit homerique, a quel point cardinal I'ile de Circe peut 
etre supposee. Soit d'abord I'extreme Occident, comme le veut 
Th.-H. Martin. 

Partant d'^a, et naviguant des lors vers Test, parhypothese, 
Ulysse rencontre d'abord File des Sir^nes, puis le detroit des 
Planctes, qui parait dirige du nord au sud (XII, 81) *, enfin 
Thrinacie, oil il est arrets par le Notes et TEuronotos' (XIl, 325, 
326) ; il faut done supposer que cette terre se trouve vers le 
nord-ouest d'lthaque, c'est-a-dire, par rapport a celte lie, dans 
la direction de la mer Adriatique, dont les Grecs du temps con- 
naissaient evidemment au moins le debouche dans la mer 
lonienne. 

Apres avoir quitte Thrinacie, Ulysse est surpris par le Ze- 
phyre (XII, 408), et quand il echappe a la mort sur les debris 
de sa nef foudroyee, il est rejete vers les Planctes par le meme 
vent, puis par le Notos (XII, 427). II suit de la que les Planctes 
se Irouveraient a Torient de Thrinacie, et non au couchant, 
comme le veut Thypothese que nous examinons. 

Apres avoir retraverse les Planctes du sud au nord, Ulysse 
arrive en dix jours a Tile de Calypso, oil il se trouve au cou- 
chant (V, 277) et a vingt jours de navigation de la terre des 
Pheaciens. On est des lors. conduit a placer cette terre, par rap- 
port a Ithaque, a peu pres dans la direction de la mer Adria- 
tique, de meme que Thrinacie, mais en deca de celte derniere, 
ou, en tous cas, moins a Touest. 

II n'y a pas de difficulte a cet egard, d'autant qu'en fait les 



^ 1. Charybde a Test, et u I'ouest Scylla, dont la caverne est situee irpo? 2^6907, 
el; "Kp£6oc Texpajiiievov. 

2. C'est ainsi que j'explique Eupoc xe Noto; xe. On pourrait aussi entendre 
que I'Euros est aussi genant pour Ulysse que le Notos ; mais si Ton peut 
admettre que les navires connus du poMe 6taient incapables de s'61ever contre 
un vent un peu fort, en courant des bord^es au plus pr^s, ils devaient au moins 




suppose parcouru de Touest j\ Test ; en traduisant « Euronotos », la meme 
rons(''quence ne peut 6tre d^duite. 
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autres indications de VOdyssee relatives a la situation de Sche- 
rie sont excessivement vagues. L'hypothese de Th-H. Martin ne 
se heurte done qu'aux deux contradictions que j'ai signalees : 
elle ne permet pas d'expliquer les deux vers XII, 3, 4, que j'ai 
reproduits; ce devrait etre TEuros et non le Zephyre qui rejelte 
Ulysse sur les Planctes au depart de Thrinacie. Mais en meme 
temps, cette hypothese n'a recu aucune confirmation decisive. 

Examinons maintenant la supposition contraire, et, sans nous 
demander pour le moment comment Ulysse a pu arriver a I'ex- 
Ireme Orient en venant, par la terre des Laestrygons, de Tile flot- 
tante d'Eole, dont la premiere position est a dix jours a I'ouest 
d'lthaque (X, 25, 30), placons ^Ea a la limite de la course 
d'Ulysse vers Test ; il en revient done en naviguant vers Touest 
jusqu'a Thrinacie, est rejete vers Test jusqu'aux Planctes, au 
nord jusqu'a Ogygie. II n'y a jasque la aucune difficulte, a la 
condition de conserver pour Thrinacie a peu pres la meme 
situation que dansThypothese contraire. Ulysse, en effet, venant 
du c6te de la Colchide par la mer imaginee au nord dela Grece, 
doit tourner le continent, et TEuros ne devient genant pour lui 
que lorsqu'il est arrive, par rapport a Ithaque. dans la direction 
de la mer Adriatique. 

Mais il est au contraire impossible, dans cette nouvelle hypo- 
these, d*assigner a Tile des Pheaciens une situation salisfai- 
sante. Car si elle se trouve a Test d'Ogygie et des Planctes, il est 
tout a fait incomprehensible que Circe n'y envoie pas directement 
Ulysse, au lieu de lui imposer le redoutable itineraire qu'avait 
deja suivi le navire Argo. 

Si Ton essayait une Iroisieme hypothese, les difficultes ne 
feraient qu'augmenter ; il faut done bien reconnaitre que la g6o- 
graphie de VOdyssee est reellement incoherente, et au lieu d'es- 
sayer de la restituer en torturant les textes, il convient de 
rechercher les causes de cette incoherence. 

Quelle que soit la part d'Homere dans la redaction actuelle do 
VOdyssee, il est infiniment probable que ce poeme n'a nuUe- 
ment ete concu d'un seul jet, qu'il resulle au contraire de la 
fusion et du remaniement de plusieurs poemes distincts. C'est 
evidemment la le motif qui a entraine les discordances que nous 
avons reconnues ; le dernier rapsode ne s'est nuUement preoc- 
cupe d'avoir un systeme geographique bien lie, mais de charmer 
ses auditeurs par le recit du plus grand nombre possible d'aven- 
lures merveilleuses. Pour retrouver les traditions primitives, il 
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serait done necessaire de pouvoir distinguer surement les diffe- 
renls poemes ainsi cousus ensemble. 

Je puis toutefois me borner a indiquer brievement, parmi les 
diverses conjectures qui ont ete developpees a cet egard, celle 
qui me semble la plus plausible. Le noyau primitif de VOdyssee 
aurait ete constitue par la reunion de deux poemes dislincts : 
le Eetour (TUlysse (ch. V et suiv. jusqu'a XIII, 184), les Pr^ten- 
dants (de la a la fin). II aurait ete ulterieurement augmente par 
la composition d'une Tel6machie (ch. I a IV), dont I'adjonction 
aurait d'ailleurs oblige d'intercaler de longs episodes nouveaux 
dans chacun des deux poemes originaires, pour laisser le temps 
de faire revenir Telemaque de Lacedemone et de Pylos. Ainsi, 
primitivement, le recit d'Ulysse a Alcinoos aurait ete fait en une 
seule fois, et le chant VIII (les Jeux chez les Pheaciens) aurait 
ete ajoule; le recit d'Ulysse eta it d'ailleurs beaucoup plus court, 
les chants X, XI, XII n'en faisaient point partie ; ce seraient la 
des aventures imaginees apres coup sur le theme de celles des 
Argonautes, tandis que, dans la tradition primitive, le naufrage 
d'Ulysse et son arrivee a Ogygie auraient immediatement suivi 
son depart de la terre des Cyclopes, Poseid6n vengeant ainsi, 
sans nul delai, son fils Polyph^me. 

Nous n'avons pas besoin d'adopter cette these dans tous ses 
details; il nous suffit qu'elle nous fournisse, dans son ensemble, 
une explication tres simple des incoherences qui nous occupent. 
L'auteur du Retour d'Ulysse concevait vaguement, sans preciser 
d'ailleurs les positions, la terre des Cyclopes, Ogygie et Scherie, 
comme elant a I'ouest d'lthaque. Tout au contraire , les 
Minyens revenaient de la Colchide, c'est-a-dirQ de Torient, par 
le nord ; I'auteur du chant XII de VOdyssee fait a leur voyage, 
au sujet des Planctes, une allusion expresse, et il est bien cer- 
tain que Circe, soeur d'^Eetes, les Sirenes, dont Orphee triomphe 
par ses chants, sans doute aussi les boeufs du Soleil, qu*admi- 
rent et respectent les Argonautes, appartiennent au meme cycle 
de legendes. 

Dans les Argonautiques d'Apollonius et du pseudo-Orphee, la 
situation de ces pays fabuleux a recu des determinations qu'il 
est inutile de rappeler, et qui sont en rapport avec les progrfes 
de la geographie, comme avec Tinfl^uence preponderante des 
recits homeriques sur ces memos pays. II n'en est pas moins 
clairque la tradition primitive devait les placer a Test. Apres 
I'enlevement de la Toison-d'Or, pour eviter les forces d'^Eetes, 
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qui occupent Tembouchure du Phase o^ ils se sont engages, les 
Minyens remontent ce fleuve et debouchent dans I'Ocean ; car 
dans les idees d'alors, toutes les eaux douces descendaient du 
grand fleuve exterieur dans la mer inlerieure, les unes par un 
parcours souterrain, les autres a ciel ouvert, comme le Nil entre 
I'Asie et la Libye, le Phase entre I'Asie et TEurope. Ainsi arri- 
ves dans rOceanet rentrant par un autre bras dans la grande 
mer septentrionale, les Argonautes rencontrent Tile de Circe 
et reviennent en Grece par le nord et Touest, apres avoir ete 
jetes sur les c6les de Libye. L'ile des Sirenes, les Plancles, 
Thrinacie sont leiirs etapes de Test a Touest sur un memo paral- 
lele au nord du Caucase. C'est le m6me itineraire qui a ete re- 
pris dans VOdyssee, avec des recils trop attrayants pour qu'au- 
cun auditeur euta discuter sur leur possibilile geographique. 

Si Thrinacie ne jorue qu'un r61e insignifiant dans la legende 
argonautique, tandis que le sort d'Ulysse s y decide pour neuf 
ans, il faut reconnaitre la une preuve manifesto du talent d'in- 
vention du poete de VOdyssSe, mais nuUement un indice sur 
Torigine du mythe. Lampetia et Phaethouse sont des enfants du 
soleil comme ^Eetes et Circe; la tradition primitive sur les 
Minyens a done du les accueillir naturellement, quoiqu'elles 
provinssent peut-etre d*une source legendaire distincte, comme 
de recits sur I'Eridan et sur Phaethon. 

Mais si nous admettons ainsi que la tradition argonautique a 
ete recueillie dans YOdyssee, on pent etre porte a croire qu'en 
revanche les poemes homeriques ont influe sur le developpe- 
ment ulterieur du cycle minyen. Ainsi le conte sur Eole a, dans 
VOdyssee, un caractere tout a fait original ; au contraire, dans 
les ArgonauHques, I'intervenlion du dieu des vents est assez 
inutile. Si d'autre part, les Minyens, apres avoir longe Thrinacie, 
arrivent chez les Pheaciens, le r61e que jouent Alcinoos et Arete 
semble une invention recente, dont Tauteur a repris a son tour, 
sans grand bonheur, une des scenes du voyage d'Ulysse. 

Scherie parait etre, en fait, une pure creation de imagina- 
tion homerique; il n'y a la rien de mythique comme fonds ; cet 
heureux peuple de pacifiques navigateurs, ces vaisseaux qui 
ne craignent rien et accomplissent en un jour les plus longs 
voyages, sans se laisser voir et sans avoir besoin d'etre conduits, 
le poete n'y croit pas et ne tient guere a y faire croire ses audi- 
teurs. C'est une simple utopie, la plus vieille, mais neanmoins 
la plusgracieuse qui ait ete revee ; utopie qui, dans la realite, 
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n'avait point de modele, mais seulement une antithese, Thabile 
et ruse Phenicien, pirate et marchand sans foi *. 

Le poete semble avoir pris des precautions pour eviter qu'on 
lui demandat ou se trouvait au juste File d'Alcinoos. 11 est inu- 
tile de chercher ce port que Poseid6n va detruire, ou Nausithoos 
a jadis conduit, loin des humains et pres des dieux, les Phea- 
ciens qui habilaient autrefois la vaste Hyperee, a c6te des 
Cyclopes etdes Geants, et qui maintenant ne connaissent aucune 
terre plus lointaine que TEubee; si ces vagues indications ne 
sont point d'ailleurs sans quelque incoherence, on dirait qu'elles 
sont calculees pour derouter Tauditeur, et lui faire comprendre 
a demi-mot que lous ces pays n'appartiennent qu'a la fan- 
taisie '. 

Faut-il de meme se refuser aux conjectures sur les autres 
terres ou aborde Ulysse dans ses courses vagabondes, sur la 
Telepyle des Laestrygons, sur la mysterieuse ville des Cimme- 
rions ? Ge serait peut-etre le parti le plus sage ; mais ici nous 
trouvons des indications qui ont une apparence cosmogra- 
phique, et il convient au moins d'en preciser, s'il est possible, le 
sens et la portee. 

On a pretendu que les Laestrygons avaient ete empruntes au 
cycle minyen ; ils correspondraient aux monstrueux geants que 
les Argonautes ont a combattre pres de Gyzique, xpv^vYj li: 
'ApxayiYj (Apollonius, f^ 957). Mais a part le nom de cette fon- 
laine, on ne voit guere en quoi consisterait Femprunt, et il fau- 
draitavouerqu'enloutcas, elle se trouve, dans TOrfy^^ee, trans- 
portee bien loin de Cyzique. Ne nous arretons done qu'au ce- 
lebre passage qui a torture tous les commentateurs : 

€ Dans cette contree, le patre, en rentrant son troupeau, 
appelle le palre qui doit faire sortir le sien et qui obeit a sa 
voix. La, un homme sans sommeil pourrait gagner double sa- 
laire en faisant paitre tanl6t les boeufs, tantOt les blancs trou- 
peaux de moutons ; car les chemins du jour et de la nuit sont 
tout pres Tun de Tautre. » 

J'avoue qu'aucune des interpretations donnees ne me salis- 
fait ; il est inutile de rappeler celle d'Eustathe, mais je ne puis 

1 . 4>atY)x£; seinbic derive de oaio?, brun, par opposition a 9oivixo£t;, rouge. 

2. Pres des dieux (VII, 205) indiquerait le nord ou le nord-ouest de rOlympe ; 
mais comment placer de cc c6te les Cyclopes (206) ? II faudrait au moins inter- 
vertir I'episode d'Eole pour le mettre apr^s celui des Lotophages. 

L'ATcetpr, d'ou les navires pheniciens ont amene Eurym6douse, fait bien 
penser a TEpire ("HTreipo?), mais en tout cas le nom est defigur^. 
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que m'etonner de voir Th.-H. Martin, ordinairement si judi- 
cieux, adopter rexplication de Crates, d'apres laquelle le poele 
aurait vouluindiquer qu'en Laestrygonie les jours etaient sepa- 
res les uns des autres par de tresj^courtes nuits, et assez longs 
pour faire paitre, par exemple, les boeufs le matin, les moutons 
Tapres-midi. 

Certes, si Homere avait voulu decrire un pays oil il n*y a 
presque pas de nuit, il lui aurait ete difficile de choisir des 
expressions plus alambiquees, d'employer une image plus inat- 
tendue ; une pareille explication pourrait au plus etre valable 
s'il s'agissait d'un alexandrin ; pour Homere, iln'y a jamais qu'a 
le prendre a la lettre. 

« Les chemins du jour et de la nuit sent tout pres » ; le seul 
sens possible a donner a cette phrase est celui-ci. Soit, par 
exemple, Paris et Saint-Denis; quand il fait jour a Paris, on sup- 
pose qu'il fait nuit a Saint-Denis, et inversement. La singularite 
du pays imaginaire s'exprime ainsi Ires clairement, du moment 
ou Ton peut designer des localites. Mais si on se refuse cetle 
liberie, il devient au contraire tres difficile de le faire elegam- 
ment en peu de mots, et, pour continuer notre exemple, je ne 
trouverais pas mieuxa faire pour ma part que d'imiter Homere 
et de dire : Le macon rentrant apres sa journee (de la ville a 
Montmartre) reveille le maraicher qui va descendre dans la 
plaine. Inutile de remarquer que Timage d'Homere etait appro- 
priee h son temps, mais tout aussicla ire, pour qui a'ignore pas 
du moins que les paturages de moutons et les paturages du 
boeufs sont necessairement, dans les pays d'el^ve pour le double 
betail, encore plus distincts qu*une ville et sa banlieue. 

Ainsi Homere nous parle d'un pays ou, quand il fait jour, il 
fait, en meme temps, nuit a c6te, et inversement; c'est simple - 
ment une invention de conte d'enfants, qui a paru amusante au 
poete, et qui n*a rien a faire avec la cosmographie. Car si Ton 
voulait dresser une mappemonde d'Homere et y placer quelque 
part les Laestrygons, il faudrait admettre un certain nombre 
d'hypolheses qui ont pu passer par la tete de tel ou tel Grec, 
soit plus t6t, soit plus tard, mais qui sont tout a fait etrangeres 
au po6te de VOdyssee; il ne les a certainement pas connues, ou 
s'il les connaissait, il les rejetait purement et simplement. 

II y a cependant quelque interet a examiner ces hypotheses, 
non pas qu'on doive croire qu'elles aient donne naissance au 
conte des Laestrygons, mais parce qu'il estj de fait, plus facile 
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qu'on pourrait le croire, de faire concorder cette singuli^re 
fantaisie avec les croyances cosmologiques des anciens Hellener. 

Aristote (MeteorologiqueSy II, 1) dit que plusieurs des anciens 
meteorologues etaient persuades que le soleil ne descend pas 
au-dessous de la terre, mais tourne autour du c6te du norr', 
et que, s'il disparait pendant la nuit, c'est que ce c6te de la 
terre est plus eleve. En dehors de Thales, il n'y a guere de 
« physiologue » hellene a qui cette opinion puisse etre attri- 
buee; mais Aristote pensait evidemment aux anciens pontes, 
comme ceux dont Athenee (XI, 38-39) a reuni divers passages 
sur ce sujet. Arrive a I'Ocean, Helios ne s'y plonge pas, mais il 
est recu dans un lit ou une coupe d'or qu'Hephaestos a fabri- 
quee, et le courant du fleuve le ramene, par le nord, des Hespe- 
rides au levant, en face la terre d'Ethiopie*. 

L'Ocean est suppose suffisamment encaisse pour que la 
lueur du soleil ne parvienne pas jusqu'a nous pendant la duree 
de ce trajet ; c'est bien la ce que dit Aristole. Mais des lors, qui 
habiterait sur la rive de TOcean septentrional n'apercevra pas 
le soleil pendant le jour ; il le verra au conlraire passer pendant 
la nuit. 

Si rOcean est suppose circulaire, suivant Topinion la plus 
repandue, il y aurait done, en fait, sur la rive de ce c6te, une 
nuit tres longue, suivie d'un jour Ires court ; mais qu'on suppose, 
au conlraire, que la terre affecle la forme d'un rectangle (d'une 
table, comme le pensait Anaximene), le jour sur TOcean septen- 
trional correspondra a la nuit pour nous, et reciproquement. 
Des lors, en traversant les hauteurs qui sont supposees encaisser 
le fleuve, on passe immediatement du jour a la nuit ou de la 
nuit au jour, tant leurs chemins sont voisins. 

Ainsi les Laeslrygons pouvaient, a la rigueur, elre concus, au 
temps d'Homere, comme habitant une de^ terres separant au 
nord la grande mer de POcean ; il eut fallu toutefois, pour cela, 
combiner deux idees dont Tantiquite n'est pas demontree : le 
mythe de la navigation d'Helios sur TOcean ; Thypothese de la 
forme reclangulaire de la terre. 

Quoique cette derniere hypothese ne paraisse pas avoir eu 



1. Athenee cite Pherecyde, Stesichore, Antimaque, Eschyle, Mimnernie. Cette 
croyance me semble, au reste, empruntee k TEg^'pte et, par suite, trfes po8t6- 
rieure aux temps hom^riques. En tout cas, Ters la fin du iv® si^cle de notre 6re, 
r^Teque Severianos de Gabales la soutenait encore, et croyait pouvoir I'ap- 
puyer sur des textes bibliques. 



32 ANNALKS DE LA FACULTE DES LETTRES 



beaucoup de partisans, il ne faut pas dire qu'elle n'eut repos6 
sur aucun fondement; il n'est pas besoin de longs voyages pour 
reconnaitre que Tapparence circulaire de Thorizon est une pure 
illusion, et un ph6nomene aslronomique bien familier pouvait 
conduire a substituer a cette illusion la croyance a une forme 
toute differente. 

Le soleil ne se leve ni ne se couche toule Fannee aux memos 
points de Thorizon ; il avance vers le nord pendant Fete, vers le 
sud pendant Thiver, mais jusqu'a certaines limites seulement. 
Dans rhypothese de la terre plate et circulaire, Texistence de 
ces limites est inexplicable; elles sent, au contraire. immediale- 
ment donnees, si Ton suppose la forme rectangulaire et que Ton 
assigne deux c6tes opposes du rectangle, Tun au lever, Fautre 
au coucher. 

Si, apres avoir interprete le passage relalif aux Laeslrygons, 
j'ai expose les deux origines qu'on pent, d'apres cetle interpre- 
tation, attribuer a la conception homerique, soit qu'on la con- 
sidere comme provenant d'un simple conte de nourrice, ainsi 
que je suis porte a le croire, soit qu'on la rattache a des 
croyances cosmologiques, il faut reconnaitre qu'en tout cas le 
poele ne s'est pas preoccupe de mettre ce conte ou ses 
croyances d'accord avec ses autres conceptions, ni avec les 
opinions courantes de son auditoire. Est-il possible, pour les 
Cimmeriens, d'arriver a quelque conclusion analogue? 

La question me parait beaucoup plus difficile; le nom des 
Cimmeriens pent, en effet, avoir ete emprunte au cycle minyen, 
oil il aurait designe le peuple historiquement connu par les 
Grecs, et sur le compte duquel pouvaient courir, des le temps 
d'Homere, des legendes que nous ne connaissons pas*. Que le 
poete ait singulierement deplace ce peuple mythique, cela est 
clair ; mais il est improbable qu'il ait invenle de toutes pieces 
ce qu'il en dit. Cependant, comme nous n'apercevons aucun 
lien entre la tradition poelique et la tradition historique, force 
nous est de nous borner k considerer exclusivement le temoi- 
gnage homerique. 

Ulysse part de Tile de Circe a Taurore par un vent du nord; 
au soir, il atteint TOcean et le traverse. 

« La est le peuple et la ville des Cimmeriens, qu'enveloppe 

1. On a seulement quelques indices a ce sujet dans les recits sur les brouil- 
lards du Pont-Euxin, et dans la I6gende sur rAcherousia Toisine d'Heracl(3e 
(Valerius Flaccus, etc.) 
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un sombre brouillard ; jamais ils ne voient les rayons du bril- 
lant Helios, ni quand ii monte au ciel etoile, ni quand du ciel 
il redescend vers la terre; unenuit funeste est toujours etendue 
sur ces mortels infortunes. > 

G'est le port oil debarque Ulysse pour ailer au sejour d'Had^s ; 
pour parvenir au point que Circe lui a indique, ii chemine 
quelque peu le long de I'Ocean en le descendant, semble-t-il*. 
Apres revocation des morts, il se rembarque, et revient dans la 
nuit a JEoiy grace a un vent favorable *. 

Je ne crois pas qu'il faille attacher une grande importance a 
la duree assignee pour la navigation; il s'agit d'un voyage 
fantastique, tout comme ceux des navires pheaciens. Mais en 
tout cas, les Gimmeriens sont au sud-est, car les vers qui deter- 
minent la situation d'^Ea a Torient sont precisement relatifs au 
retour d'Ulysse dans cetle lie ; il parait done inutile de discuter 
si d*autres traditions, suivies dans d'autres passages, comme 
Odyssee, XXIV, 11 suiv., semblent indiquer pour I'Erebe une 
tout autre situation; ce ne seraitla qu'une incoherence de plus. 

Pourquoi les Gimmeriens ne voient-ils jamais le soleil? 
D*apres le Ps.-0rph6e, qui les place au nord, c'est qu'ils seraient 
entoures de montagnes qui leur cacheraient toujours Tastre 
qui nous eclaire ; cette explication provient evidemment d'un 
scholiaste d'Homere, mais elle n'a sans doute aucune valeur, si 
ce n'est en ce sens qu'elle affirme que I'absence du soleil est la 
cause et non I'effet de Tobscurite et du brouillard perp6tuels 

Th.-H. Martin parait d'un avis contraire, mais il ne s'arrete 
pas sur cette question et ne deduit, de la donnee de Tobscurite 
perpetuelle, aucune consequence geographique. Cette contree 
est tenebreuse, parce qu*elle est le vestibule de TErebe, n6ces- 
sairement tenebreux. 

La raison est suffisante, si on ne voit, dans la tradition relative 

1. XI, 21 : Tcapa p6ov. Si Circ6 habile I'extreme Orient, et si I'Ocean coule de 
Torient k I'occident par le sud, Ulysse continue alors h s'61oigner d'^Ea ; dans 
I'hypothese de Th.-H. Martin, il s'en rapproche au contraire. 

2. XI, 639-640. 

Tyjv 6e xax' 'Oxeavbv «OTa[Jibv 9ep£ xO(j.a pooio • 
npcoTa (Jiev EipeacY], (JLexInEiTa fie xaXXi(Jioc o^po;. 

Th.-H. Martin interpr^te ces deux yers comme si Ulysse a son retour avait 
redescendu I'Ocean, au lieu de le traverser simplement comme ^ I'arriv^e. 

Cette explication est favorable k sa thfese, mais en r^alite le sens est loin 
d'etre precis, et Ton pent entendre tres bien qu'UIysse traverse en luttant 
centre le courant qui le fait deriver, qu'il s'aidc d'abord des rames, puis du 
vent. 



O 
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aux Cimmeriens, qu'un conte, comme pour les Laestrygons. Mais 
il semble y avoir 1^ en realite plus qu'un conte, a savoir un 
veritable mythe, puisqu'il s'agit de I'Erebe et puisque le sejour 
des morts est represente comme au-dessus de la surface de la 
terre. 

Un simple conte peut etre sans plus accepte comme tel; pour 
tout mythe ayant un caractfere religieux, on doit, au contraire, 
chercher a le coordonner avec les autres croyances; s'il les 
contredit explicitement, il ne peut subsister. 

Mais comment les anciens pouvaient-ils essayer d'effectuer 
celte coordination, nous Tignorons ; si nous faisons aujourd'hui 
quelque tentative, nous rencontrons de graves difficultes et 
nous arrivons a des consequences beaucoup moins plausibles 
que pour les Laestrygons. 

Etait-il possible^ pour les anciens, d'imaginer que, sur la 
surface de la terre supposee plane, une region ne fut jamais 
eclairee ? 

A la grande rigueur, oui ; si nous considerons que le soleil 
parait comme un disque, dont I'autre cdte peut etre suppose 
obscur, qu'il semble, dans sa course diurne, tourner ce disque 
tant6t vers Toccident, tantot vers le nord, tantdt vers Torient, 
jamais vers le midi, on pouvait etre conduit a une idee que des 
connaissances geometriques un peu precises auraient cependant 
suffi a dissiper ; a savoir qu'a I'extreme sud, on devait arriver 
a une contree au dela de la terre eclairee par le soleil; on 
pouvait des lors y placer TErebe et les Cimmeriens (en face des 
Pygmees?). 

Quant a choisir le sud-est, plut6t que le sud-ouest, il n'y a 
aucune raison; je remarque seulement, pour memoire, que 
dans rhypothese de la forme rectangulaire, Tensemble du recit 
homerique s'explique assez bien, a part la duree du voyage. 
La rive au dela de TOcean meridional est supposee occupee par 
I'Erebe; Ulysse y arrive en ligne droite au point le plus 
rapproche de Tile de Circe; c'est la que se trouvent les Cimme- 
riens. 

II y a cependant, dans tous les cas*, une assez grave diffi- 
culte ; la mer que traverse Ulysse est evidemment une mer 
imaginaire qui couvre Tespace au dela de la partie du conti- 
nent asiatique connu par le poete ; mais cette mer parait des 

li Aussi bien si Ton place I'ile de Circ6 a I'ouest que dans iiotre hypothese . 
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lors s'etendre a Test des Elhiopiens d'Orient, et ces peuples ne 
seraient pas alors immediatement sur la rive de TOcean, confor- 
mement a la tradition (Iliade, XXIII, 205, etc.). Ou bien cette 
mer serait-elle celle oil Nestor raconte que Menelas a ete 
entraine plus loin que les oiseaux n'en pourraient revenir 
en un an ? 

Suivant une tradition dont Strabon a eu connaissance, Mene- 
las serait parvenu dans cette mer apres avoir remonte le Nil et 
debouche de ce c6te dans TOcean. Un recit ancien semble aussi 
avoir fait voyager les Argonautes de ce c6t6. On pourrait alors 
placer les Ethiopiens sur les terres limitant cette mer a Textreme 
Orient. 

Mais il est sans doute inutile de multiplier les conjectures de 
ce genre pour remedier a des incoherences patentes, toutefois 
d'ordre secondaire, qu'elles proviennent de la juxtaposition de 
morceaux dus a divers poetes ayant adopte des traditions diffe- 
rentes, qu'elles tiennent seulement a Tinsouciance avec laquelle 
Homere a accueilli, pour diversifier son oeuvre, les l^gendes les 
plus disparates. 

J'ai voulu seulement montrer qu'il est impossible de consi- 
derer Tauteur de V0dyss4e comme ayant reellement situe, dans 
sa pensee, les pays fabuleux dont il parle; on ne pent done pas 
faire, sans contradictions, une geographic de VOdyssee, on ne 
pent pas dresser une mappemonde suivant Homere. 

On pent essay er toutefois de remonter a Torigine tradition- 
nelle de quelques legendes et preciser plus ou moins les situa- 
tions geographiques que ces legendes pouvaient supposer avant 
le temps d'Homere. Mais la tache est d'autant plus difficile qu'a 
partir du vi® siecle avant notre ere, Homere est devenu une 
autorite geographique, et qu'a mesure que les connaissances 
positives se sont developpees, la critique grecque a fait tout le 
contraire de ce qu'il aurait fallu pour nous eclairer. II est inu- 
tile d'insister sur ce point assez connu de nos lecteurs. 

Paul Tannery. 



